W \’hdgl ﬁ'& tH 'ﬁ J.f*f 8 | ‘a}-;' 'm

INOVAGAO

)

..f..

GAO




Tabela de Conteudo

Conteiido

Sobre a Ridgid | 0.2 Chaves de Tubo | 1.1-1.7
Garantia | 0.4

Suporte Técnico | 0.5

Patentes e Registros | 0.7 Tornos e Suportes | 2.1-2.8

Normas e Roscas | 14.0

indice por Ordem Alfabética | 14.1
indice por Nimero de Catalogo | 14.2 Tubos Leves/Pesados | 3.1 - 3.9
Termos & Condicoes | 14.5

Rosqueadeiras | 4.1-4.17
Novos Produtos

Torno de Gatilho de .
Acao Rapida XF-50
ver pagina 2.5

SeeSnake” LT1000
" ver pagina 10.15

micro CA-100 Sistema de Diagnostico Digital | 6.1 - 6.4
ver pagina 10.18

Ferramentas Manuais Diversas [5.1-5.7

Torno Série F
ver pagina 2.6

micro CA-300 Curvadores e Flangeadores | 7.1-7.5

ver pagina 10.19

Rosqueadeira 1233
ver pagina 4.13

Vedagao e Soldagem | 8.1-8.3

micro CD-100
ver pagina 6.2

Localizador SeekTech® Q}
SR-20/SR-60 “f

ver pagina 10.21

Crimpagem | 9.1-9.7
Jateadora KJ-3100
ver pagina 11.23

micro LM-100
ver pagina 6.4

Sistema de Diagnostico Visual
& Localizagao

| 10.1-10.24

Ranhuradora
ver pagina 12.7

Curvador Hidraulico
ver pagina 7.4

Ymmi

Desentupidoras | 11.1-11.27

Ferramentas e
Maquinas de Crimpar
ver pagina 9.2

Aspirador WD-1450
ver pagina 12.8

-

Outros Equipamentos | 12.1 - 12.09

Bau Monster Box
ver pagina 13.5

SeeSnake® microReel
ver pagina 10.09 ¢

-

Sistema de Armazenamento | 13.1-13.7

A

RIDGID




Tabela de Conteudo

KKRC’*\R \":t\
/ﬁihitﬁb&rﬁ AIXT
w"‘@/ i?‘ DV >xd
L B %@ﬁi el st 4

‘.4 10.7 10.8 10.11 !13 10.14 10.15 ‘:f {f K ﬁ
. ' ' J g Q > ‘hﬁ
114 1.5 1.6 11.8 E1112 g }11.14 11.16 11.18 & 1120 _I' 11.23 11.26 < |11.27
. - i - :
- i oy 1 i ! 4- #‘
12.2 12.4 12.7 12.8 12.9
‘13.3 ESA . 135 13.6 13.6

RIDGID




RIDGID Ferramentas e Maquinas

Seu Sucesso
é 0 Nosso Negocio

Desde 1923, a RIDGID continua sendo o simbolo de
confianca para os dedicados profissionais dos mercados
especializados. N6s da RIDGID Ferramentas e Maquinas
levamos este legado a sério. E por esta razdo que toda
ferramenta e maquina contendo a marca RIDGID é
construida com os mesmos altos padrées de qualidade,
resisténcia, e durabilidade que as primeiras chaves de

tubo para servigos pesados ha mais de 80 anos.

Desde o langamento deste produto revolucionario nossas
diretrizes, tém sido de ir além das expectativas de nossos
clientes, através de produtos e de nossos centros de servico
que providenciem:

 Confiabilidade de que os produtos da RIDGID terao
desempenho consistente das demandas severas do local
de trabalho do profissional.

* Eficiéncia que resulta no trabalho mais rapido, mais
servicos e aumento dos lucros.

* Inovagées da Industria para ajudar nossos clientes a
criarem novos servicos e fontes de renda.

A marca RIDGID é uma promessa aos nossos clientes que
tentamos honrar todos os dias. Quando selecionam as
ferramentas com as quais irdo construir sua reputacao,
sabemos que os profissionais escolhem a lider do
mercado. Adiferenca é distinta. A diferenca é RIDGID.

Por que tantos profissionais escolhem as ferramentas e maquinas RIDGID?
A resposta € simples... confianga. Milhares de ferramentas e maquinas RIDGID
sdo utilizadas diariamente em fabricas, em obras de construgdo e em inimeros
outros ambientes 0s quais exigem uma ferramenta ou maquina mais robusta.

Estas ferramentas e maquinas operam em calor ou frio extremos, sdo resistentes
a poeira e lama, e funcionam com confiabilidade dia apos dia. As ferramentas e
maquinas RIDGID sdo conhecidas mundialmente como sendo produtos lideres
do mercado que permitem ao profissional como vocé completar seu trabalho
mais rapidamente e confiavelmente.

Um dos parametros de projeto para o desenvolvimento das ferramentas e
maquinas RIDGID é a eficiéncia de operagdo. Nos projetamos facil manejo
dentro de cada produto. No6s também incluimos caracteristicas inovativas para
assegurar que nossas ferramentas e mdquinas fagam o servico 0 mais
rapidamente possivel sem comprometer a qualidade.

Desenvolver e produzir produtos inovativos para atender as demandas em
constante mudanga no seu ftrabalho sao processos continuos da RIDGID
Ferramentas e Maquinas. Nossas tecnologias em evolugdo nao somente irdo Ihe
ajudar a solucionar os problemas de hoje, mas também sao projetadas para
atender suas necessidades futuras.

Sendo sdcio de confianga dos profissionais de trabalho, nos ouvimos as suas
necessidades e encorajamos o seu retorno. Utilizamos entdo esta informagao
para providenciar as ferramentas, equipamentos e assisténcia técnica que vocé
pediu.

A natureza intencional dos nossos produtos ajuda vocé a reduzir oS seus custos
de trabalho. Por exemplo, nossa linha de equipamento de localizagdo de
tubulagdo e rede de esgoto é projetada para oferecer alta performance, contudo
¢ de simples operagdo. Com a RIDGID, vocé gasta menos tempo treinando
seus funcionarios e mais tempo gerenciando seus negacios.

Mesmo que a venda de ferramentas e maquinas Seja 0 nosso negocio, nos Ihe
ajudamos a depender de menos ferramentas ou maquinas para completar 0s
servicos.  Operagdo eficiente quer dizer mais servicos, aumento de receitas e
aumento da satisfagdo do cliente.  Estamos comprometidos a fornecer novos
meios de ajudar vocé aaumentar o seunegocio e a prosperar.

A RIDGID Ferramentas e Maquinas,

é uma subsidiaria da Emerson, faz parte
da Emerson Professional Tools™
(Ferramentas Profissionais Emerson).

b A Emerson (NYSE:EMR) possui mais

de 60 divisoes que operam
aproximadamente 245 locais de
produgao no mundo inteiro com mais de
110.000 funcionarios e comercializa
produtos em mais de 150 paises.

W

&

EMERSON.

Emerson Network Power™ - (Energia de
Rede Emerson) - energia confiavel, solugoes
precisas de meio ambiente e conectividade
para a infraestrutura de telecomunicacoes e
redes de dados de hoje.

Emerson Process Management™
(Gerenciamento de Processo Emerson)
instrumentos de campo inteligentes para a
induastria de processo total, software de
performance e pericia em consultoria e
engenharia.
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Nosso Pessoal
Faz a Diferenca

Os talentosos e comprometidos funciondrios da RIDGID Ferramentas e Mdaquinas
compartilham uma visdo comum em fazer da nossa companhia a melhor.
Juntos procuramos oferecer o melhor em qualidade, inovagoes de produto,
suporte técnico e assisténciaao cliente.

Ao redor do mundo, nossas equipes locais de assisténcia ao cliente oferecem
um suporte amigavel e com o conhecimento que vocé necessita para continuar
0 seu trabalho. Este suporte ajuda vocé a selecionar, adquirir e utilizar as
ferramentas adequadas para fazer o servigo corretamente.

Nossos centros de treinamento estdo disponiveis para ajudar vocé a obter a
mdxima produtividade e vida Gtil de nossos produtos. Oferecemos a vocé
treinamento personalizado e pratico administrado por instrutores especialistas.

Além do mais, nossa rede internacional de centros de distribuicdo RIDGID
assegura que vocé consiga os produtos que necessita, quando e onde desejar
que sejam entregues. Estes centros  possuem as ultimas tecnologias de
logistica no fornecimento em cadeia para que nossos niveis de estoque dos
produtos atendam as suas necessidades de demanda.

Suporte Global

0 pessoal das equipes locais de assisténcia ao cliente ao redor do mundo
oferecem 0 suporte que nossos usudrios finais e distribuidores necessitam para
continuar a trabalhar. O suporte amigdvel e cortés, com conhecimento, ird Ihe
ajudar a selecionar, obter e utilizar as ferramentas adequadas para efetuar o
Servigo corretamente o mais rapido possivel.

Também somos escolhidos pela nossa rede internacional de fabricas e centros
independentes de servicos autorizados. Suporte local ajuda os nossos clientes
aobter o maximo de vida Gtil de suas ferramentas e equipamentos.

Conhega mais sobre a RIDGID Ferramentas e Maquinas e seus produtos lideres
da industria visitando o site www.ridgid.com.br ou contatando um dos
telefones abaixo:

e Programar uma Demonstragdo de Produto: 11 4689-3113

e Contatar Assisténciaao Cliente: 11 4689-3113

o Contatar Servigos Técnicos: visite nosso site
www.ridgid.com.br/centrodeservicos

RIDGID Ferramentas e Maquinas

Localidades Globais

Estados Unidos
Elyria, Ohio

Cambridge, Ohio
Erie, Pensilvania
Orange, Virginia

Europa

Leuven, Bélgica
Gevelsberg, Alemanha
Sissach, Suica

Austrélia
Campbellfield, Vitoria
Asia

Kang awa Pref., Japao
Shanghai, China

América do Sul
Guarulhos SP, Brasil

América Latina
Cidade do México, México

Producao Armazenagem Vendas &
Suporte
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Emerson Climate Technologies™

Emerson Professional Tools™

(Tecnologia Climética Emerson)
tecnologia de aquecimento, ventilagao,

ar condicionado e refrigeracao, e sistemas
para aplicagoes comerciais e residenciais.

Emerson Storage Solutions™ - (Solugoes
de Armazenamento Emerson) - produtos
inovativos de prateleiras e armazenamento,
robustos e seguros e solugdes para locais
residenciais, comerciais e industriais.

(Ferramentas Profissionais Emerson)

uma larga faixa de ferramentas e
equipamentos para trabalhos profissionais
e de bricolagem ao redor do mundo.

Emerson Motor Technologies™

(Tecnologia em Motores Emerson)

solugGes motoras e de acionamento e
tecnologia personalizada que fornecem
energia a tudo desde aparelhos de consumo
até grandes aplicagoes industriais.

Emerson Industrial Automation™
(Automacao Industrial Emerson) - sistemas
e componentes de controle de movimento;
juntas de plastico e equipamento de
precisao de limpeza; e equipamento para
testes de materiais e suprimentos.

Emerson Appliance Solutions™ - (Solugées
em Aparelhos Emerson) - engenharia e
tecnologia para o projeto e entrega de
solugdes com aparelhos integrados para os
mercados residenciais e comerciais.

RIDGID
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RIDGID Ferramentas e Maquinas

0 Simbolo de Qualidade,
Durabilidade e Confiabilidade

Ferramentas e Méquinas da marca RIDGID sdo conhecidas ao redor do mundo
como sendo ferramentas de primeira classe que permitem o usudrio final a
completar suas tarefas mais rapidamente e com mais confiabilidade.

Contudo, existe mais um alivio de preocupagao que é a Garantia de Vida Uil
Total RIDGID. Caso sua ferramenta ndo funcionar corretamente devido a defeitos
de fabricacdo ou de materiais, noés consertamos ou substituimos a ferramenta
degraga.

0 que tem Cobertura
As ferramentas RIDGID sdo garantidas e estdo livres de defeitos de fabricagao
ou de materiais.

Qual é a Vigéncia da Cobertura

A vigéncia desta garantia cobre a vida Util da ferramenta RIDGID. A cobertura da
garantia termina quando o produto ndo pode mais ser utilizado devido a razoes
que ndo sejam defeitos de fabricagao ou de material.

Como Obter este Servigo

Para obter os beneficios desta garantia, envie o produto completo por meio de
entrega pré-paga a RIDGID Ferramentas e Méquinas, ou a qualquer Centro de
Servigo Autorizado RIDGID. Chaves de tubo e outras ferramenta manuais devem ser
devolvidasaolocal de compra.

0 Que Sera Feito Para Corrigir os Problemas

Produtos sob garantia serao consertados ou substituidos, a critério da RIDGID
Ferramentas e Maquinas, e devolvidas sem custo; ou, se ap0s trés tentativas de
conserto ou subtituicdo durante a vigéncia da garantia o produto continua com
defeito, vocé poderd optar a receber o reembolso total do prego de compra.

0 Que Nao Tem Cobertura

Falhas devido ao mau uso, abuso ou desgaste normal ndo tem cobertura através
desta garantia. A RIDGID Ferramentas e Maquinas ndo serd responsdvel por
quaisquer danos incidentes ou consequentes.

Como as Leis Locais se Relacionam a Garantia

Algumas areas nao permitem a exclusdo ou limitagao de danos incidentais ou
consequentes, portanto as limitagoes ou exclusoes acima talvez ndo se aplicam
no seu caso. Esta garantia lhe da direitos especificos, e vocé talvez tenha outros
direitos, que variam de estado a estado, provinciaa provincia, ou pais a pais.

Nenhuma Outra Garantia Expressa se Aplica

Esta Garantia Vida Util Total é a Gnica e exclusiva garantia dos produtos RIDGID.
Nenhum funciondrio, agente, distribuidor, ou outra pessoa estd autorizada a
alterar esta garantia ou oferecer outra garantia em nome da RIDGID Ferramentas
e Maquinas.

* 1923 A Ridge Tool
Company é fundada com
o lancamento da chave de
tubo RIDGID.

¢ 1940 A Ridge Tool lanca
as magquinas de rosquear
elétricas.

* 1943 A Ridge Tool
Company estabelece

sua matriz em Elyria, Ohio,
E.UA.

¢ 1946 A Ridge Tool

inicia a exportacao de seus
produtos para ajudar a
recontruir a Europa.
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Suporte Técnico
Completo de Produtos
e Assisténcia Online

Pesquise a Oferta Completa de Ferramentas e Maquinas RIDGID
e de Suporte Técnico

Nosso site na internet oferece as ultimas informagoes e suporte técnico
oferecidos pela RIDGID Ferramentas e Maquinas:

© Produtos novos e ja existentes;
o Pedir uma demonstragao;

e Treinamento disponivel;

© Manuais do Operador;

e Cotagoes online;

* Fale conosco;

o E muito mais...

Visite este recurso valioso no site www.ridgid.com.br

Receba Assisténcia Técnica RIDGID onde vocé estiver
Para assisténcia técnica otimizada para suas ferramentas e equipamentos
RIDGID, ndo hd melhor escolha que um Centro de Servigo Autorizado RIDGID.

Para localizar o Centro de Servigo Autorizado mais proximo, procure onling no
site www.ridgid.com.br/centrodeservicos.

Insista em Pegas de Reposigao Genuinas da RIDGID

0Os produtos RIDGID sdo projetados e construidos seguindo os mais
altos padroes de qualidade para desempenharem tarefas especificas
com a melhor e mais duradoura eficiéncia. Os componentes das
ferramentas sao feitos para complementarem uns aos outros para
formarem um “sistema” ideal de funcionamento. Assim como qualquer
ferramenta, algumas pecas precisam ser substituidas de tempo em
tempo. Para preservar os altos padroes de desempenho que vocé espera
de sua ferramenta RIDGID, é importante assegurar que vocé esta usando
pegas de reposicdo damarca RIDGID.

Procure, e insista, pela etiqueta “Peca de Reposicdao Genuina RIDGID”
em todas as pegas que vocé comprar. Esta é a sua melhor garantia de
desempenho, eficiéncia e longa vida atil.

Para encomendar pecas online, acesse o site
www.ridgid.com.br/centrodeservicos

RIDGID Ferramentas e Maquinas
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® 1964 E aberta uma * 1966 A Ridge Tool vem
nova instalacdo de vendas a fazer parte da Emerson
e producao em St. Truiden, Professional Tools™.
Bélgica.

© 1967 A linha Kollmann

de ferramentas para
limpeza e diagnostico de
redes de esgoto vem a fazer
parte da Ridge Tool.

¢ 1972 E aberta uma nova
instalacao de vendas e
producao em Sao Paulo,
Brasil.

RIDGID

0.5



RIDGID Ferramentas e Maquinas

BSI BSI
Sistemas de Gerenciamento de 6 6
Qualidade

As instalagoes de produgdo da Ridge Tool listadas abaixo sdo certificadas conforme os Padroes IS0 9001:2000 1SO 9001:2000

do Sistema de Gerenciamento de Qualidade BS EN IS0 9001-2000 por agéncias certificadoras. M 68317 FM 65410
Erie, Pennsylvania Elyria, Ohio

Fabrica Agéncia Certificadora

Elyria, Ohio BSI =

Erie, Pensilvania BS ANAB

Orange, Virginia BvQlI ACERERTED

IS0 9001:2000
Orange, Virginia

Suporte do Distribuidor

Confie no seu Distribuidor RIDGID para fornecer nossa linha completa de ferramentas e
maquinas, pegas, assisténcia e informagdo. Seu Distribuidor RIDGID:

 Mantém vocé competitivo com 0s mais recentes produtos para sua industria;

® Garante seu poder de compra;

* Ajuda vocé a retornar rapidamente ao trabalho quando necessitar de pegas ou assisténcia
técnica;

 Gerenciaa entrega para que voceé receba as mercadorias no prazo e a0 menor custo;

* Armazena seus produtos, economizando capital, seguro e despesas administrativas;

e Oferece assisténcia técnicaaos seus funciondrios para que resolvam seus problemas;

e Simplifica a sua contabilidade com somente uma fatura para todas suas necessidades de
maquinas e ferramentas;

INCILUETRE
CETRELF_RS

Catalogos de Pecas de

Catalogos ilustrando pecas para ferramentas manuais, maquinas e produtos para -

Parts Caggl,
desobstrucdo de redes de esgoto estdo disponiveis mediante pedido e cobrem
todas as ferramentas listadas nesse catdlogo. Para encomendar as pegas exatas
necessdrias, certifique-se de usar o ndmero do produto que aparece nos
catdlogos de pegas, assim como qualquer outro dado que ird nos ajudar a evitar
erros em executar o pedido.

INMETRO

Orgamentos de consertos e pregos de pecas trocadas serdo fornecidos no
recebimento da ferramenta ou maquina em nosso Centro de Servigo.
Envie todas as ferramentas e maquinas por meio de frete pré-pago.

* 1991 A Ridge Tool ¢ 1996 A Ridge Tool ® 2002 A Ridge Tool
estabelece uma matriz adquire a Peddinghaus de adquire a Von Arx de Sissach,
Européia e uma instalagao Gevelsberg, Alemanha. Suica.

central de distribuicdo em
Leuven, Bélgica.

,; RIDGID




RIDGID Ferramentas e Maquinas

Patentes dos produtos RIDGID nos Estados Unidos

K-60SP Drain Cleaner 5,657,505

K-40 Drain Cleaner 6,009,588; 6,243,905;
226 Soil Pipe Cutter 6,141,876

Power Spin 6,158,076

Roll Groover 6,272,895; 6,591,652
K-380 Drum Machine 6,360,397

117/118 Tubing Cutter 6,393,700; D485,150

One Stop Wrench 6,523,440; D462,245

915 Roll Groover 6,591,652

920 Roll Groover 6,688,150; 6,708,545
RapidGrip Pipe Wrench 6,742,419; 7,044,030;
418 Qiler 7,090,054, D498,487

Auto Spin 7,478,451; D509,929

425 Work Stand 7,537,186

Drain Cleaning 7,685,669

Tube Cutter 7,716,840

Pipe Cutter 7,743,509

Inspection 7,889,980

K-400

6,412,136 Faucet & Sink Installer (Basin Nut Wrench)
Remote Visual Inspection Device

SeeSnake micro
K-400

Drain Cleaning
Pipe Cutter
K-45

Pipe Vise

D474,380
PRESSING:

8,060,968

D560,986

D567,123

D573,042; D578,906; D573,903

D579,612

D570,558; D582,108, D595,911

D626,812

D629,271

D645,319; D645,320; D645,321; D645,322;
D645,323; D645,324; D645,325; D645,326;
D645,327

5,611,228; 6,244,085; 6,434,998 6,510,719;
6,510,723; 6,662,621; 6,694,586; 6,729,009;
6,923,037; 7,000,448; 7,036,806; 7,124,608;
7,146,839; 7,155,955; 7,188,508; 7,260,975;
7,421,871, 7,578,159; 7,634,859; 7,665,343;
7,979,980; D562,098; D593,828; D598,259

Patente dos produtos RIDGID no Brasil

Blogueador de Tubos
Bico Articulado
Mini HidroJateadora Jet-04

Suporte para Tubos modelo BJR-99, BJV-99 e BJU-99

Registro das

Marcas Registradas ®

AUTOFEED
AUTO-SPIN
Chevron Design
CHEVRON Design
E3 (Stylized and/or with Design)
JOBMAX
KWIK-SPIN
MATADOR
MAXCORE

MICRO CG-100
MICRODRAIN
microEXPLORER
MS-UV & Design
NAVITRACK
NAVITRACK SCOUT
OIL LESS GOLD
PEX Design

POWER SPIN
POWERFUL. DURABLE. PROFESSIONAL.
QUICK-FEED
RAPIDGRIP

Marcas

RAPRENCH

RETRACT-A-RIP

RIDG-BACK

RIDGID

RIDGID (Stylized) (D & G Adjacent With Solid Bar)
RIDGID (Stylized) (D & G Adjacent)

RIDGID (Stylized) (D & G Adjacent) & Red Bar
RIDGID (Stylized) (D & G Interlocked)

RIDGID (Stylized) (D & G Interlocked) & Wrench
Design

RIDGID AIR MOVER (Stylized)
RIDGIDCONNECT

RIDGID KOLLMANN & Design

POWERFUL, DURABLE, PROFESSIONAL.
RIDGIDCONNECT

ROOT RANGER

SCOUT

SEE IT. FIND IT. SOLVE IT.

SOF-TOUCH

STRONGER. FASTER. LONGER LIFE.
TRIBENDER

WARRANTY MEDALLION Design (Shaded)
WARRANTY MEDALLION Design (Unshaded)
WE BUILD REPUTATIONS

¢ HOJE A Ridge Tool possui fabricas produtoras nos E.U.A., na Europa e na Asia Os produtos da Ridge Tool

séo oferecidos em mais de 140 paises ao redor do mundo através de uma rede de distribuidores lideres no mercado.

A Ridge Tool oferece mais de 300 tipos de ferramentas e mais de 4.000 modelos e tamanhos.

RIDGID .



Chaves de Tubo

As Chaves de Tubo RIDGID s@o conhecidas mundialmente pela sua robustez e resisténcia a servigos pesados. A original Chave
Heavy Duty RIDGID, apresentada abaixo, ganhou a confianga dos profissionais de tubulagao hd mais de 80 anos, devido ao servigo
correto na primeira vez, ou em toda vez que é utilizada. As Chaves de Tubo RIDGID sdo oferecidas com cabos de Ferro Fundido,
numa grande variedade tamanhos e configuragoes, para finalidades especificas, e sao oferecidas também com cabos de Aluminio
que oferecem uma redugdo de peso na média de 40%.

A Anatomia de uma Lenda

Mordente superior e inferior
forjado para total mobilidade
na acao de catracar.

Graduag6es no mordente superior mostram
aproximadamente o tamanho da abertura para
diferentes tamanhos de tubos.

Cilindro de ajuste frisado de
facil regulagem com uma s6 mao.

Cabo com superficie larga, para maior conforto.

Mordentes em liga de ago duplamente
temperado substituiveis. O projeto dos
dentes serrilhados com precisao e em i 5
diagonal maximiza o poder de Uma flange larga previne que

agarramento e vida dtil da ferramenta. o cilindro de regulagem gire 0 cabo em forma de viga *I" permite
descuidadamente, quando forca maxima e peso minimo.
nao usada.

Um conveniente furo para pendurar e facilitar
0 armazenamento. A extremidade mais larga do
cabo previne deslizes.

Garantia de Vida Util Total RIDGID.
Orgulhosamente produzida na matriz
da RIDGID em Elyria, Ohio, E.U.A.
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Chaves de Tubo

Chaves

Tipos de Chaves Namero de Tamanho Capacidade Pag.
Modelos Nom. (Pol.”) (Pol.”)

Chaves para Tubos Heavy-Duty

Chave Reta 10 6 - 60 Ya- 8 1.2
Chave RapidGrip® 1 10 11 1.2
Chave Composta 4 - 2-8 1.2

Chaves de Aluminio para Tubos

Chave Reta Aluminio 7 10 - 48 1-6 1.3
Chave RapidGrip” Aluminio 2 14-18 2-3 1.3
Outras
Chave de Corrente 5 12-36 2-4Y 1.3
Chave de Correia 2 11%-18 2-5 1.4
Chave de Corrente Serv. Pesado 3 44 - 64 1-12 1.4
Chave Hexagonal 3 9> - 20 Y% - 2% 1.4
Chave Ajustével 8 6-24 Y4 - 2%16 1.5
Chave para Porca de Lavatério 3 10-17 Yo -2V 15
Chave Fixa “One Stop” 1 - - 15
Chave Multiuso RIDGID 1 8 - 1.6
Alicate Bomba d'agua 4 72 -13 - 1.6
Pecas para Chaves - - - 1.7
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Chaves de Tubo

-/
Chave (Heavy-Duty)

No No Tamanho Nominal Capacidade Peso
Catalogo Modelo Pol.” mm Pol.” mm Libra Kg
31000 6 6 150 % 20 v 0.25
Chave Reta 31005 8 8 200 1 2 % 0.34
. . i 31010 10 10 250 1V 40 1% 0.79
* Robusta, fabricada em Ferro Fundido, com o cabo em forma de viga “I", 31015 12 1 300 27 50 23/: 105
com rotacdo completa do mordente superior em Ago Forjado, 31020 14 14 350 2 50 3% 1.59
com cilindro de regulagem auto-limpante e mordente superior 31025 18 18 450 2% 65 5% 2.61
g inferior substituiveis. 31030 24 24 600 3 80 9 443
. . 31035 3 36 900 5 125 19 8.63
e Estas chaves de alta resisténcia para tubulagoes estdo de acordo com 31040 48 48 1200 6 150 34y | 1556
asnormas e especificagoes federais GGG-NGSIE , tipo ll, classe A. 31045 60 52 1320 8 200 51% | 2321
Chave RapidGrip® - Ferro Fundido
a0 faci A ma . Capacidade Capacidade
 Operagao facil com uma s6 mao. . No. No. | Tamanho Nominal | /o fuho | de Conexdes Peso
. . P atalogo Modelo
e 0 qesenho do mordente superior com uma mola, proporciona uma rapida Pol” mm | Pol” | mm | Pol” | mm | Libra| Kg
acao de agarre no tubo.
) o . . 10348 10 10 250 W | 375 | 1 2% | 16 | 07
¢ 0 desenho exclusivo do mordente superior e inferior permite uma maior
seguranga e rapido ajuste no tubo.
Chave Composta i - Capacidade Peso
 Um desenho tnico que multiplica o torque aplicado no tubo. Catalogo Modelo Pol.” mm Libra Kg
o 31375 -2 2 50 T 33
o |deal para soltar tubos e conexdes dificeis. 31380 S-4A 5 125 33% 15.2
31385 S-6A 6 150 45% 206
e Mordentes em Ago Forjado substituiveis. 31390 S-8A 8 200 68> 311

* Sob Encomenda
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Chaves de Tubo

Chave em Aluminio

e Aproximadamente 40% mais leves que as chaves em Ferro Fundido.

¢ (Os mordentes e todas as demais pegas sdo idénticos as chaves “Heavy Duty”.

No. No. Tamanho Nominal Capacidade Peso
Catalogo Maodelo Pol.” mm Pol.” mm Libra Kg
31090 810 10 250 1 40 1 0.4
L. 47057 812 12 300 2 50 2 0.9
Chave Reta com Cabo de Aluminio 31095 814 14 350 2 50 2 14
o o o 31100 818 18 450 2 65 3% 17
¢ Resisténcia profissional em Aluminio (leve). 31105 824 24 600 3 80 6 27
31110 836 36 900 5 125 1 50
e QOferecem a mesma durabilidade e facilidade de uso que caracterizam 31115 848 48 1200 6 150 18% 8.4
as chaves em Ferro Fundido. * Capacidade méaxima para conexdo BSPT.
Chave RAPIDGRIP® com cabo de aluminio
- o . ) Capacidade | Capacidad
« 0s mesmos beneficios das chaves RAPIDGRIP® em Ferro Fundido. No. No. | Tamanho Nominal| - oPee e | R ee Peso
) X ) Catalogo Modelo
¢ 35% mais leves que as chaves RAPIDGRIP® em Ferro Fundido. Pol.” | mm | Pol.” | mm | Pol.” | mm | Libra | Kg
. - . . L. . _ 12693 14 14 350 2 50 1% 375 21 0.9
e |deal para aplicagOes mais elevadas, quando € necessdria a utilizacao 12698 18 18 450 3 75 2 | 625 | 43 19

da chave sobre a cabeca.

Chave de Corrente para Tubos

Servico Leve e Pesado

p ﬂe_gapacid. Comprimento
l\!o. No. Descrigao Capacidade DE‘::::I::)“ oot Peso
. L Catalogo | Modelo

e Os morden_tes guplos proporcionam uma catracagem rapida em Pol.”| mm |Pol.”| mm |Pol.”| mm|Libra] Kg
qualquer direcao. 31310 | C-2 | Chave de Corrente - Servio Leve () | 2 | 50 | 4 | 100 | 15% | 390 | 1% | 0.79

e (s mordentes em AQO For]ado 530 substituiveis. (Ser\”go pesado) 31315 C-14 | Chave de Corrente - Servico Pesado 2 50 5 125 | 182 | 460 | 2% | 1.25
. . . 31320 C-18 | Chave de Corrente - Servigo Pesado | 2%z | 60 5 | 125 |20% | 500 | 6 | 275

e Modelo para servigo leve possui mordente e cabo em Ago Forjado. 31325 | C-24 | Chave de Corrente - Servico Pesado | 3 | 75 | 5 | 125 [ 20% | 500 | 8% | 3.69
Ideal para ser utilizada em lugares de dificil acesso. 31330 | C-36 | Chave de Corrente - Servico Pesado | 4% | 110 | 7% | 185 | 29 | 725 | 15% | 7.15

p g

* Mordente nao substituivel.
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Chaves de Tubo

C h a\le d e c 0 r re i a iﬁ Correias p/c::mseiaéomw -
i P e

31990~ 17 | 425 | Ve 12
32015 17 | 425 | 1% | 30
32020 24 | 600 | 1% | 30

32025 30 | 760 | 1% | 30
32050 29%a | 750 | 1% | 45

32055 48 | 1200 | 1% | 45
32035* 17 | 425 | e | 27
S 32065* 30 | 760 | 1% | 45

* Sob Encomenda

e A melhor solugdo para trabalhar em tubos com superficie polidas

i @ e Capacid.
ou pintadas. No. No. Co::npr. do | Compr.da | Largura | oo ijade | Diametro Peso
. « » . . o . abo Correia da Correia s o
e Correia em “Nylon” permite um aperto forte e rapido sem danificar Catalogo | Modelo
oacabamento do tubo. Pol.” | mm | Pol.” | mm | Pol.” | mm | Pol.” | mm | Pol.”| mm |Libra| Kg
« Correia cob Poli 31340 2 | 1% | 300 | 17 | 425 | 1% | 30 2 | 50 | 3% | 90 | 1% | 079
orreia coberta com Poliuretano. 31360 5 | 18 | 450 | 20% | 750 | 1% | 45 | 5 | 125 | 7 |175| 2 | 091

e (Cabo em Aluminio

Chave de Corrente (Jacareé)

Para Tubos de Grande Diametro - Servigo Pesado

. ici q Capacidade | Comprimento | Limite de Torque
Desenhada em um @qmqnho que oferece uma alavancagem adicional No. No. | Comprimento d"o i A gu rrente | da ke Peso
nos trabalhos mais dificeis em didmetros maiores. Catalogo | Modelo
Pol.” | mm | Pol.” | mm | Pol.” | mm Libra Kg Libra| Kg
e Todos os modelos tém mordentes em Aco Forjado duplo que sdo 92675 3233 | 44 | 1117 | 1-6 |33-168| 32 | 813 | 20100 | 9117 | 29 | 11
reversiveis, prolongando a durabilidade. 92680 3235 | 50 | 1270 | 1%-8|48-219| 40% | 1029 | 22,000 | 9,979 | 39 | 145
92685 3237 | 64 | 1625 | 2-12|60-323 | 55% | 1410 | 31,000 | 14061 | 67 | 254

Chave Hexagonal

* 0 desenho dos mordentes permite um agarre seguro de mdltiplos lados, Tamanho
i i 4 . Capacidade Peso
para porcas hexagonais, quadradas, unioes e porcas com valvulas. No. No. - Nominal
Catalogo | Modelo Descricag _
 0modelo com cabegainclinada é ideal para ajustar porcas de ralos, pias Gb” || O | R | G | M) Y
g banheiras. 31305 | E-110 | Chave Hexagonal ¢/ Boca Inclinada | 9% | 240 | 1%-2% | 29-67 | 1% | 06
. ) . ) 31275 17 | Chave Hexagonal - Servigo Pesado | 14%2 | 362 | % -1 | 16-30 4% 2.0
e Mordentes finos e lisos, para trabalhar em lugares mais estreitos 31280 25 | Chave Hexagonal - Servico Pesado | 20 | 500 | 1-2 | 25-50 | 8% | 4.0

ourestritos.
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Chaves de Tubo

c h ave Ai u Stave I * Fabricadas em Ago Cromo-Vanadium.

e Forjada e tratada em alta temperatura para uma alta resisténcia.
e Acabamento em Cobalto para reduzir a oxidagao.
e Escalas em sistema métrico e SAE para ajustes rdpidos.

e 3 modelos de bocas mais largas possuem mordentes conicos estendidos e um cabo mais
estreito, para trabalhar em dreas de dificil acesso.

Tama_nhu Capacidade Fes
Np. No. Descrigao Nominal | para o Tubo
Catalogo | Modelo =

Pol.” | mm | Pol.” | mm |Libra| Kg
86902 756 Chave Ajustavel cabo Cromo Vanadium [§} 150 Ya 20 Ya 0.1
86907 758 Chave Ajustavel cabo Cromo Vanadium 8 200 % 25 Vs 0.2
86912 760 Chave Ajustavel cabo Cromo Vanadium 10 250 | 1% 30 Y 0.3
86917 762 Chave Ajustavel cabo Cromo Vanadium 12 300 | 1% 35 1 0.6
86922 765 Chave Ajustavel cabo Cromo Vanadium 15 375 | 1V 40 3 1.3
86927 768 Chave Ajustavel cabo Cromo Vanadium 18 450 | 2% 50 5% | 23
86932 774 Chave Ajustavel cabo Cromo Vanadium 24 600 | 2%s 60 9% | 4.2
16503 Chave Ajustavel ¢/ boca larga cabo Cromo Vanadium 6 204 7 25 Y 0.4

Chave para Porca de Lavatorio

e (Os mordentes em Ao Forjado, acionados por uma mola, permitem

um ajuste rapido com um sé movimento de catraca. —— canacidad
- ) o ama_n 0 apacidade Peso
e 0 plug de tensdo mantém a cabega em qualquer posi¢do em um caga?&go Ml’)‘(‘,’ém Descrigao Nominal para o Tubo
angulode até 90°. Pol.” | mm | Pol” | mm |Libra| Kg
e A Chave extensivel Modelo 1017 possui um ajuste para aumentar o 31170 | 1010 | Chave p/ Porca de Lavatério 10 | 250 | %-1% ) 10-30) 1% | 08
: 4 T 31175 1017 | Chave p/ Porca de Lavatorio Extensivel | 10 - 17 |250-425| % -1Y4 | 10-30| 2 0.9
ﬁw()aqqsp(;;?ceer;go de 250 até 425 mm, facilitando 0 acesso em Iugares 31180 1019 | Chave p/ Porca de Lavatério Extensivel | 10 - 17 |250-425| 1% -2V, | 30-60| 2 0.9

Chave Fixa “One Stop”

Duas Chaves em Uma

e Possuem medidas exatas que um encanador
precisa para instalar em angulos, em lugares
de dificeis ajustes e conexdes comprimidas.

e Possui cabo estriado.

e Varias aplicagoes: Apertos em pernas de mesas,
chuveiros, torneiras.

Tamanho
No. No. ina Nominal hese
Catalogo Modelo Llesentas
Pol.” mm Libra Kg
27023 2002 Chave Fixa “One Stop” - - 73 0.3

RIDGID .



Chaves de Tubo

Y
Chave Multiuso RIDGID

Com 6 Fungoes

e Seis Chaves em Uma.

e (abo anatdémico revestido em plastico.

e Ajustes preciso de 5/16” e 1/4” com ponta fenda simples e fenda cruzada.
e Ajustes de parafusos de varios tamanhos.

e Ajustes simples de 3/16” e 1/4”.

No. No. o Comprimento Peso
Catalogo Modelo IBsECET
Pol.” mm Libra Kg
16573 1974 Chave Multiuso com 6 fungdes 8 203 Ya h

Alicate Bomba D'Agua

e Forjados e temperados para proporcionar Alta Resisténcia
e Durabilidade nos mordentes.

Q~_ ¢ Alicates montados com rebite especial ao invés de parafuso
ol € porca que se soltam com o tempo.
e ﬁ o (abos revestidos em plastico para maior conforto
E -,5 =y (nao para isolamento elétrico)
No. No. L Comprimento Peso
Catalogo Modelo Llescotan
Pol.” mm Libra Kg
62347 707 Alicate Bomba D'Agua 7 190 Y .34
62352 709 Alicate Bomba D'Agua 9% 241 1 45
*16468 710 Alicate Bomba D’Agua 10% 267 1 45
16473 713 Alicate Bomba D’Agua 13 330 1% 88

* Sob Encomenda.
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Chaves de Tubo

Pecas para Chaves Heavy-Duty

Pecas de reposicdo: Sempre insista em pegas originais RIDGID!

. 0%

g Mordente Superior M;:::'::: 'I:'i‘;:;';; e Espiral e Lamina Cilindro de Regulagem Pino
s
S
No. Referéncia No. Referéncia No. Referéncia No. Referéncia No. Referéncia

Catalogo Peca Catalogo Peca Catalogo Peca Catalogo Peca Catalogo Peca
6" 31555 E-586 31560 E-4200X 31565 E-2671 31570 D-1328 - -
8" 31580 E-585 31585 E-4201X 31590 E-2672 31595 D-1329 - -
10" 31605 E-579 31610 E-4202X 31620 E-2673 31615 D-1330 - -
12" 31630 E-587 31635 E-4203X 31640 E-2674 31645 D-1331 - -
14" 31655 E-566 31635 E-4203X 31660 E-2675 31665 D-1332 - -
18" 31670 D-344 31675 E-4204X 31680 E-2676 31685 D-1333 31690 E-4784
24" 31695 D-342 31700 E-4205X 31705 E-2677 31710 D-1334 31715 E-4785
36" 31720 C-414 31725 E-4206X 31730 E-2678 31735 D-1335 31740 E-4786
48" 31745 C-323 31750 E-4207X 31755 E-2679 31760 D-1336 31765 E-4787
60" 31770 C-348X 31775 D-364X 31780 E-2680 31785 D-1337 31790 E-4788

Mordente Superior Espiral ' 5

° Cilindro de Regulagem Pino de Fixagao L.

Mordente Inferior
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Tornos e Suportes

Tornos e Suportes para Tubos Pesados

Tornos e Suportes Niamero de Capacidade Pag.
Tipos Modelos (Pol.”)
Tornos
Tornos com Tripé Portateis 2 -6 2.2
Torno de Corrente para Bancada 4 -8 2.2
Torno de Fuso para Bancada 5 % -6 2.3
Torno Mecanico 4 4-8 2.3
Prensas para Soldagem 4 Yo -12 2.3
Torno Curvador Matador® 1 - 2.4
Torno Gatilho de Agao Rapida 2 42 -5 2.5
Torno de Bancada - Série F 3 45 -6 2.6
Serras
Arco de Serra 1 - 2.7
Serra para PVC/ABS 1 - 2.7
Suportes para Tubos
Suporte Fixo BJV-99 1 12 2.8
Suporte Giratério BJR-99 1 12 2.8
Suporte Corredigo BJU-99 1 8 2.8
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Tornos e Suportes

Tornos Portateis Tristand®

Vista Ampliada Mod. 425

Vista Ampliada Mod. 460

Torno de Corrente Portatil 425

Tornos com Tripé Portatil

e Pernas e Bandejas dobrdveis, permitindo transporte rapido e facil montagem.

e Possuem orificios para pendurar ferramentas, apoio traseiro para manter os tubos alinhados
e 3 canaletas para curvar tubos (apenas no modelo 460).

e Modelo 460: superficie de trabalho maior, para uma capacidade de tubos de até 6” de
didmetro, suporte traseiro e parafuso para fixagao no teto.

e Modelo 425: Trava automatica mantém as pernas do torno fechadas para facilitar o
transporte. Paraaplicacdes em tubos com diémetro de 1/8” até 212"

No. No. i Capacidade Peso
Catalogo Modelo Descricag
e o Pol.” Libi Ki
Torno com Tripé Portatil 460 = i e L
16703 425 Torno de Corrente Portatil Ye-2V2 3-60 32 14.5
36273 460 Torno de Corrente com Tripé -6 3-150 47 20.7
Torno de Corrente para Bancada
e Manipulo Fixo.
e Base de Ferro Fundido.
¢ Mordente substituivel - Capacidade de 1/8” até 8.
e Apoio traseiro para alinhamento de tubos.
No. No. L Capacidade Peso
Catalogo | Modelo MR
Pol.” mm Libra Kg
40185 BC-210 Torno de Corrente para Bancada Yo -2V 3-60 25% 1.7
40195 BC-410 Torno de Corrente para Bancada Ve-4 3-100 7% 35
40210 BC-610 Torno de Corrente para Bancada Yi-6 6-150 15 6.8
40215 BC-810 Torno de Corrente para Bancada -8 15-200 24, 1.1

22
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Tornos e Suportes

Modelo 39

Modelo 27

Torno de Fuso para Bancada

e Apoio para tubos.
e Corpo em Ferro Fundido.

e Mordentes substituiveis.

No. No. e Capacidade Peso
Catalogo Modelo Descrigao

Pol.” mm Libra Kg
40080 21 Torno de Fuso para Bancada Yo-2 3-50 8% 3.97
40085 22 Torno de Fuso para Bancada Yo -2V 3-60 13 5.90
40100 25 Torno de Fuso para Bancada YVs-4 3-100 21% 12.60
40110 27 Torno de Fuso para Bancada V-6 3-150 65 29.51
40125 39 Torno de Fuso para Bancada Yo -2 3-60 1572 7.0

Torno Mecanico com Base Giratoria

e (Capacidade de 4" até 8”.

e Construcao robusta com resisténcia de 25.000 PSI.

e Corpo em Ago Forjado para absorgdo de impacto.

e Parte movel em Ferro Fundido.

e Base Giratéria 360° - Fixagdo dupla, para maior estabilidade.

 Mecanismo Instant-Action®, que elimina a folga do parafuso de alimentagao e
do fuso.

No. No. P Largura Mordente | Abertura Mordente Peso
Catilogo | Modelo LESEET
Pol.” mm Pol.” mm Libra Kg
10733 RV-4 Torno Mecanico 4 100 4 100 4 9.98
10738 Rv-5 Torno Mecanico 5 125 5 125 6 14.07
10743 RvV-6 Torno Mecanico 6 150 6 150 9 19.06
10748 RV-8 Torno Mecénico 8 200 8 200 15 32.31
Solda em Paralelo Solda em Angulo Solda de Cotovelos de Tubos Solda de Flanges em Tubos

Prensas Posicionadoras para Soldagens

e Fabricadas em materiais duraveis para resistir a tensao, calor e
torgdo durante a montagem.

e As correntes giratorias presas em conjunto com porcas e parafusos
especiais, facilitam uma montagem segura e sem contra-tempos,
permitindo um agarre preciso no tubo.

¢ Soldagens paralelas, angulares, cotovelos e flanges.

No. No. o Capacidade Peso
Catalogo Modelo Descicag .
Pol.” mm Libra Kg
40220 461 Prensa Posicionadora p/ solda em paralelo 2-8 15-200 | 15% 7.04
40225 462 Prensa Posicionadora p/ solda em angulo Vo-12 | 15-300 | 18% 8.34
40230 463 Prensa Posicionadora p/ solda de cotovelos 22-8 | 60-200 14 6.36
40235 464 Prensa Posicionadora p/ solda de flanges 22-8 | 60-200 | 17V 7.83
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Tornos e Suportes

Torno Curvador Matador®
Multiplus

Multiplus

Torno profissional multiplus com acessorio para curvar (12mm - 26mm) e
endireitar. O seu desenho Unico e as caracteristicas de qualidade incorporadas
0 tornam uma das ferramentas mais desejaveis das ultimas décadas.

Uma verdadeira ferramenta 3 em 1 capaz de fixar, dobrar e endireitar.

e Largura do Mordente de 160mm.
e (urva tubos de Ago até uma capacidade de 3/4”.
e Tubo hidrulico até um didmetro interno de 22mm.

e AISI 304 Tubo em Ago Inoxiddvel até 28mm com uma espessura de parede
de 1,5mm.

e Endireita e dobra tiras de Ago com uma espessura de parede até 6mm.

e Fornecido completo e pronto a utilizar com moldes de 15mm-18mm-22mm,
bigorna de endireitar e 2 suportes laterais em forma de cubos.

W s
A
X ot
B s b D2 D1
¥ ¢ l
| :
&
-«—a—»
GL
Multiuso: Dimensdes em mm.
(Ver tabela)

No. No. Multiuso: Dimensées em mm (Ver desenho) Peso
Catalogo | Modelo
S B w GL S axh D1 D2 d Libra Kg
15318 160 160 225 500 65 120x110 - 145 14 81 37.0
Acessorios
Peso
No. No. -
Descrigcao

Catalogo Modelo Libra Kg
83636 160 Matriz Ferramenta para Moldar 12mm 2 0.8
83556 160 Matriz Ferramenta para Moldar 15mm 2Va 1.0
83566 160 Matriz Ferramenta para Moldar 18mm 5 2.0
83576 160 Matriz Ferramenta para Moldar 22mm 5 20
83646 160 Matriz Ferramenta para Moldar 28mm 5 2.0
83606 160 Ferramenta para Alinhar 3 15
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Tornos e Suportes

U
Torno Gatilho de Acao Rapida

Ferramenta perfeita para profissionais que utilizam tornos de bancada
diariamente!

0Os tornos RIDGID modelos XF-45 e XF-50 possuem uma construgdo robusta
para que tenham um longo tempo de vida atil. Combinam a forga e a
durabilidade do Aco Forjado com um gatilho de acao rapida, este gatilho
servird para uma maior rapidez nos apertos e folgas. Puxando o gatilho libera
0 mordente do torno e ele desliza para a posicdo desejada, com menos

de uma volta de aperto a pega trabalhada serd presa ou solta facilmente.
Este gatilho reduz significantemente o tempo e o esforgo gasto ao trabalhar
com tornos de bancada.

Caracteristicas

e (atilho de agao rapida permite abrir e fechar o mordente sem esforco,
para ajustes faceis a pecas de tamanho diferentes;

e Funciona como um torno mecanico e para tubos, pois possui mordentes
para ambos;

e Construido em Ago Forjado conferindo-lhe superior durabilidade e forga;

» 0 sistema de alinhamento dos mordentes (patenteado) permite uma
fixagdo mais precisa e oferece uma maior vida util;

» Base giratoria de Aco Forjado com rotagao de 360° que permite um
ajuste total.

* Mordentes extra grandes reforgados e bigorna, proporcionam maiores
superficies para fixagao.

» Alavanca de Aco reforgado, com anéis de protecao anti-travamento.

Peso
No. No. s
h Descrigao
Catalogo Modelo Libra Kg
26648 XF-45 414" Torno de gatilho Acdo répida 26 1.7
27848 XF-50 5" Torno de gatilho Acdo répida 48 21.6

e it
L] |
Alaminio Borracha Macia Fibra
Tipos de Revestimentos dos Mordente
Os revestimentos dos mordentes magnéticos sao feitos para diferentes Peso
situacoes de ajustes. Estes materiais de alta qualidade proporcionam Descrigao F-45 | F-50 | F-60
uma grande flexibilidade ao trabalhar com os tornos da série-F. Libra | Kg
Aluminio macio: Uso genérico e para superficies sem deterioragoes Vordent N berto o Auminio mac sosa7 | 60852 | 0857 | 10 | 05
H . H A7 HITN. H A ordente magnetico recoberto ¢/ Aluminio maclo . .
ggm Eg:facpl?;ar#:s:gs S;?asugeég(ilr?: (LilllfaI(rD:SISeedzilliTa?j(;tseflOI'aQOeS. Mordente magnético recoberto ¢/ fibra 69862 | 69867 | 69872 | 1.0 0.5
" pe¢ Y . Mordente magnético recoberto ¢/ borrachas macias 69877 | 69882 | 69887 1.0 0.5
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Tornos e Suportes

Tornos de Bancada - Série F

Os tornos da série F sdo construidos em Aco Forjado para resistirem a
uma forga de 75.000 PSI. Estes tornos resistentes e robustos superam em
desempenho os outros tornos de bancada existentes no mercado.

Estes tornos da série F contam com um sistema patenteado de alinhamento
paralelo dos mordentes. Esta exclusiva caracteristica proporciona
um ajuste e agarre mais preciso, como também uma maior vida til.

Caracteristicas
e Construido inteiramente em Ago Forjado
e Parafuso "acme” duplamente laminado

¢ Alavanca de Ago com anel de borracha antitravamento

e Maior area de trabalho
e Mordentes fixos de tubo (padrao)
¢ Bigorna grande e reforcada

¢ Superficies deslizantes e firmes para uma operagdo mais precisa e sem
inconvenientes

» Base giratoria em Ago Forjado com parafusos de fixagdo
e (Garantia de qualidade e de vida RIDGID

No. No. L Peso
s i o 2 Descrigao

Base Giratdria de Ajuste infinito, 0Os mordentes para tubos Catalogo Modelo Libra | Kg

permite que o torno se feche com de grandes capacidades para

seguranga em qualquer posi¢do prendé-los com sequranga 66987 F-45 Torno de Bancada Ago forjado 4%5" 26 11.9
66992 F-50 Torno de Bancada Aco Forjado de 5" 48 21.6
66997 F-60 Torno de Bancada Aco Forjado de 6” 63 28.6
69907 - Base giratoria F-45 3 1.4
69912 - Base giratoria F-50 e F-60 6 2.8

e~ o
0s mordentes maiores permitem ' *
uma superficie de ajuste mais ampla.
Alaminio Borracha Macia Fibra
Tipos de Revestimentos dos Mordente
Os revestimentos dos mordentes magnéticos sao feitos para diferentes Peso
situacoes de ajustes. Estes materiais de alta qualidade proporcionam Descrigao F-45 | F-50 | F-60
uma grande flexibilidade ao trabalhar com os tornos da série-F. Libra | Kg
Aluminio macio: Uso genérico e para superficies sem deterioragoes Vordent N erto o Al sose7 | 60852 | 60857 | 10 | 05
H . i A7 H It H A ordente magnetico recoberto ¢/ Aluminio maclo . .

ggm gg:facpﬁ;a;#:(?:gs S;?asugearg(ilr?: cgjllgggslseedseelzirgaggtsenoragoes. Mordente magnético recoberto ¢/ fibra 69862 | 69867 | 69872 | 1.0 0.5

" pe¢ Y . Mordente magnético recoberto ¢/ borrachas macias 69877 | 69882 | 69887 1.0 0.5
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Tornos e Suportes

U
Arco de Serra

Arco de Serra PRO ARC 212

Desenhado para oferecer uma forga superior e maximo controle para
profissionais, em uma serra metalica leve.

Caracteristicas
e Botdo de regulagem para troca rdpida da lamina

e Punhos revestidos em borracha para maximo conforto durante o trabalho

e Duas posigdes de montagem da lamina, angulo de 45° ou 90°

Serra Mod. 1205

Desenhadas para cortar tubos de plastico, compensados de madeira e folhas
de madeira. Cortes rapidos e precisos.

Caracteristicas
e Punhos de Aluminio

e Laminas de reposicao de 12” (300mm) e de 18" (455 mm)

Peso
Catl:itl,t-)go My:élo UESCUCED R
Libra Kg
20238 212 Serra para metais em Aluminio PRO ARC 0.88 0.4
50522 1205 Serra para tubo de PVC/ABS 0.45 0.2
50527 1205-2 Lamina de reposicao 12" (300mm) 0.45 0.2
50532 1205-2 Lamina de reposicao de 18” (455mm) 0.45 0.2
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Tornos e Suportes

Suportes

Os trés modelos apresentam uma solugdo econémica e prdtica para apoiar os tubos ou outros perfis.
* Modelo BJV-99: usado quando o material precisa apenas ser apoiado, porém sem girar.

* Modelo BJR-99: usado quando o tubo precisa girar, no caso da maioria das rosqueadeiras elétricas.
e Modelo BJU-99: usado quando for necessario deslizar o material.

Suportes para Tubos — “BJ”

e Tripé se fecha para facilitar o transporte.
e Possui trava para suportar até 1000Kg.

e Ajustes: - Rapido;
- Através de parafuso “acme” para nivelamento.

Suporte Fixo BJV-99

No. No. - Altura (mm) Capacidade Peso
Catalogo Modelo escicae
Min. Max. Pol.” mm Libra Kg
73987 BJV-99 Suporte para Material - Fixo 700 1300 12 300 24 1.2
Suporte Giratorio BJR-99
No. No. - Altura (mm) Capacidade Peso
Catalogo Modelo escieae
Min. Max. Pol.” mm Libra Kg
73982 BJR-99 Suporte para Tubos - Giratério 750 1350 12 300 219 12.5
Suporte Corredico BJU-99
No. No. e Altura (mm) Capacidade Peso
Catilogo | Modelo REEEHGaS
Min. Max. Pol.” mm Libra Kg
76452 BJU-99 Suporte para Material - Corredico 750 1350 8 200 26Y> 121

RIDGID
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Tubos Leves/Pesados

Tubos Leves/Pesados

Tipos Namero de Capacidade Pag.
Modelos (Pol.”)
Cortatubos
Servigo Pesado 3 -6 3.2
Articulado 4 2-12 3.2
Ceramica e Ferro Fundido 2 1% -6 3.3
Ensamblador de Tubos 1 1% -8 3.3
Rodas Cortadoras 18 - 3.4
Servigo Pesado
Escariador de Tubos 2 Yo -4 3.5
Serra Mod. 614 1 14 3.5
Cortatubo de Servico Leve 5 Y- 42 3.6
Cortatubo de Corte Interno 1 V- 2% 3.6
Cortatubo para Plastico 2 Vs - 2% 3.7
Rodas Cortadoras 12 - 3.8
Servico Leve
Rebarbadores para Tubos 3 Vi -2 3.9
de Plastico e Cobre
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Tubos Leves/Pesados

Y
Cortatubos

Modelo 2-A

Cortatubo de Servigo Pesado

e Cortes rapidos e no esquadro.
e Fuso e roda protegidos contra impactos.

e Manipulo largo que permite facil avango da roda cortadora.

Modelos 4-S e 6-S
No. No. e Capacidade Peso
Catalogo Modelo LlscacT
Pol.” mm Libra Kg
32820 2-A Cortatubo de Servigo Pesado Ve-2 3-50 7 3.29
32840 4-S Cortatubo de Servigo Pesado 2-4 50-100 18 8.29
32850 6-S Cortatubo de Servigo Pesado 4-6 100-150 22 10.90

Cortatubo Articulado

e Desenhados para tubulagoes de 2” até 12”, tubulagoes de Ago,
Ferro Fundido e ductil, e parede grossa.

e Sdo desenhados para dreas onde ndo é possivel o “GIRO” completo (360°).

e Abertura e corte com aproximadamente 110° de movimento.
Modelo 424-S

Cortatubo Articulado i
Np. Nod com 4 Rodas Cortadoras Capacidade Peso
Catalogo Modelo Descrigao
Pol.” mm Libra Kg
73162 424-S Cortatubo Articulado 2-4 50-100 13 6.30
83080 466-S Cortatubo Articulado 4-6 100-150 28" 13.00
83145 468-S Cortatubo Articulado 6-8 150-200 33 15.00
83165 472-S Cortatubo Articulado 8-12 | 200-300 41V 19.00
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Tubos Leves/Pesados

Cortatubos para Ceramica
e Ferro Fundido

Cortatubos Modelo 226 e 246 - Tubos de 1'2” a 6”

¢ (Os Cortatubos Mod. 226 e 246 RIDGID sdo ferramentas compactas e leves, desenhadas para cortar
tubos de Ferro Fundido (ndo ductil), cimento, amianto ou ceramica com ou sem conexdes, em valas
estreitas.

Modelo 226
e (O acionamento é paralelo ao tubo, adequado para trabalhar em espagos limitados.

e Com o Kit de extensdo pode-se ampliar a capacidade dos cortatubos até 12”.

Modelo 246

Ensamblador de Tubos Modelo 228
e Projetados para montar tubos de 50mm a 200mm com ponta e bolsa.
e Trabalha em tubos de 172" até 8”.

e Montagem em “Y”, “T” e cotovelos.

e e Aremogdo do cabo facilita a montagem em tubulagoes verticais e elevadas.

Capacidade do Tubo

T: ho da Tubulagéo em Pol
Tipo da Tubulagao | p, 430 capacidade | V12XIMa Capacidade
com Kit Extensao
com corrente Corrente
Tubo de ceramica 114" - 6" 1147 12
Ferro Fundido 114" - 6" 1178
Ferro Fundido ndo ductil 14" -6" 1" -8"
Tubo de Concreto 4 -6 e
Tubo Ferro cinzento 2" - 5" 2 5

Para ampliar a capacidade para 12" é necessdrio o Kit de extensdo + corrente.

No. No. - Capacidade Peso
Catalogo Modelo DosCicay

Pol.” mm Libra Kg
69982 226 Cortatubo Ferro Cinzento 1%-6 50-150 18 8.00
32900 246 Cortatubo Ferro Cinzento 172-6 50-150 25 11.30
32905 228 Ensamblador de Tubo 1/%-8 | 50-200 22% 6.50
33665 226 Kit de Extensao Corrente - - 1 3.50
33670 226 Corrente para Tubo de até 6" - - - -
34570 246 Kit de Extensao Corrente - - 1 3.50
34575 246 Corrente para Tubo de até 6” - - - -
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Tubos Leves/Pesados

Rodas Cortadoras

Rodas Cortadoras para Cortatubos Servigo Pesado (* Serve em cortatubos da concorréncia)

No
Catalogo
32820
32840
32850
32870
32880
32900
42370
73162
83080
83145
83165
26212
42390

Cortatubos
(Produto e Modelo)

466-S

468-S

472-S
764
820

Modelo
2-A
48
6-S
42-A
44-S
246
360

424-§*

No. : No.

: Peso
Catal. : Mod. @ Emp

Kg Aplicagédo

44185 E-1032 6 1 0,03 X v Aco e Ferro Dictil

44190 E1032S 6 11 0,03 v Aco Inoxidavel e Ferro Ductil
IS LN SR LT T N2 B S 'S NN T U S N S S S S

LI L LT TN TR 20 B S IR0 S TS U TN N S S S SO 1

33115 F-119 1 3 0,03 v v v Ferro Fundido Cinzento
33125 § F-229 § 12 § 10 § 007 § § v § § § X § § § § v § v § v § v § § Ago & Ferro Ductil

B0 F298 . 6 10 ;o007 i i i i iy viviivivi aphodae

Rodas Cortadoras

313 : E162 1 . 7 G012 i ivi i iy v i v i v i v i FeroFundido Cinzento

33225 ¢ E2632 i 1 i 6 i 003 Ferro Fundido

83140 © EB185 © 1 o7 P04 i i i v v i v i AgeFeroFunddo

33145 F-367 1 12 0,05 X Ago e Ferro Diictil
33150 § F-367S § 1 § 12 § 0,05 § é é v é é é é é é é é é é § Ago Inoxidvel

33155 F-383 1 7 0,05 v Ferro Fundido Cinzento
75567 F-366 1 10 0,20 X . . . . . . Aco de Parede Grossa
75562 F-546 1 11 0,20 v v v X-tra sharp p/ ago

7SSST 1 OEA%6 © 1 17 P02 i i i i i i iy i i i Xrasha plago parede grossa

772 ©OE2%67 © 1 o100 f o020 i i i i i i/i i Fero Diile Fero Fundido

X Original v/ Também pode ser utilizada
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Tubos Leves/Pesados

Escariadores de Tubos

Escariadores de Tubos

e Elimina as rebarbas internas deixadas durante a operacao de corte.
e Estrias espirais que facilitam a introdugdo no tubo.

No. No. . Capacidade Peso Reposigao
Catalogo Modelo Lesccay do Cone
Pol.” mm Libra Kg
34955 2-S Escariador Espiral Ya-2 6-50 Vs 3.30 34975
34960 254 Escariador Espiral 2Vo-4 62 -100 14 6.40 35135
|

Serra Mod. 614

Serra de Corte a Seco para Bancada Mod. 614

Esta serra possui uma lamina patenteada de 14" que reduz a vibragdo e assim
aumenta sua vida atil em até 30%. Corta a frio tubos, barras e outros perfis sem

deixar rebarbas e sem esquentar o material ou a lamina.

e Corta: Aco, Cobre, Aluminio, plastico e até madeira.

¢ Rapidez: No minimo duas vezes mais rdpido que um disco abrasivo e muito

mais sequro.
* Morsa: De agao répida com duas alavancas.
» Protetor de Lamina: Avango automatico.

No. No. - Peso
Catalogo Modelo Llescucag
Libra Kg
72862 614 Serra de Corte a Seco 14" - 230V 47 2110
71692 - Lamina 14" para Serra 614 - 80 Dentes 3 1.20
71697 - Lamina 12" para Serra 590 - 70 Dentes 2 1.00
P N Geometria de Corte
Caracteristicas An(g;ulo "
X . de Corte
e [nclui uma lamina patenteada de 355 mm x 2,2 mm x 80 dentes. O L] [
o P nas 20Ka. 90° 5%" 0.D. 3" xT” A" x 4"
esa ape X as 20 g 130mm 95mm x 180mm 120mm x 120mm
e Motor universal de 15 ampere. 45° 4% 0.D. 315" x 4" S X 4
e Protetor de lamina automético. 105mm 80mm x 100 90mm x S0mm

RIDGID
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Tubos Leves/Pesados

Cortatubos

Servico Leve

Cortatubo Modelo 104

Especialmente desenhado para uso em locais de dificil acesso ou estreitos. Corta tubos de Cobre
macio ou duro, Aluminio, Latdo ou plastico. Os dois roletes opostos a roda cortadora permitem
rotacdo facil e cortes rapidos e perfeitos.

Mod. 104

Cortatubo Modelo 150

0 parafuso de avanco é totalmente blindado para evitar incrustagdes ou eventuais batidas. Armagao
leve, de liga de Aluminio. Cortatubos de Cobre, Latao e Aluminio.

Cortatubo Modelos 151, 152 e 154

Ajusta-se instantaneamente ao tubo por acdo deslizante. Roletes com canaletas para cortes em tubos
ja flangeados. Possui 4 roletes que oferecem facilidade no manejo e cortes rapidos, evitando a
formagdo de rebarbas externas.

Mod. 150

No. No. o Estander Capacidade Peso
Catalogo | Modelo DESGIEE Rodas

Pol.” mm Libra Kg
32985 104 Cortatubos Servico Leve E-3469 Yo o 5-24 Ya 0.10
31622 150 Cortatubos Servigo Leve E-3469 Vo-1% 3-28 /] 0.38
31632 151 Cortatubos Servigo Leve E-3469 Va-1% 6-42 ] 0.34
31642 152 Cortatubos Servigo Leve E-3469 Vi - 2% 6 - 66 1% 0.80
31652 154 Cortatubos Servigo Leve E-2558 17 -4 | 48-116 3 1.40

Cortatubos para Plastico

Servico Leve

Cortatubo Corte Interno

Para recortar tubos por debaixo do nivel do chdo, para instalagdes de drenagens ou para trabalhar nos
tubos de tetos, como em instalagdes de sprinklers.

0 Cortatubo 106 possui o corpo em Aluminio e ferramenta de corte em Ao, ja os modelos 108 e 109
tém corpo em Ferro Fundido.

e (Cada modelo possui rodas cortadoras e roletes em Ago duro.
¢ 0 Modelo 109 pode cortar plastico PVC ou ABS.

e 0 modelo 102 possui uma ferramenta “tipo escariador” para entrar facilmente em tubos
disforme ou comrebarbas e corta comprimentos de 5/16” - 472",

No. No. - Estander Capacidade Peso
Catalogo | Modelo Descri¢do Rodas
Pol.” mm Libra| Kg
33005 106 | Corte Interno E-2558 | 2-3 Nominal | V2-2% prof. 50-75 | 6-67 | 2% | 0.10
83240 108 | Corte Interno E-2558 | 1%4-2 Nominal | Vz-1% prof. | 6-50 | 6-45 2 0.38
83290 109 | Corte Reverso Interno E-2558 | 2!%2-4 Nominal | “4-2's prof. | 60-100 | 6-54| 4 0.34
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Tubos Leves/Pesados

Cortatubo para Plastico
Modelo PC1250

e Ferramenta de facil uso que pode cortar a maioria dos tubos de plastico e borracha,
incluindo PVC (sch.40), PEX e CPVC.

¢ (s cabos possuem molas que permitem ajuste instantaneo ao tamanho apropriado do tubo.

e Uma operagao de corte “sem rebarbas” proporciona um corte no esquadro.

e |aminas de ago inoxiddvel substituivel e reversiveis (dois lados) aumentando a vida util.

PC1250 ¢ Seu formato pequeno permite trabalhos em espagos limitados e facil manuseio.

e Nao é permitido o uso para corte de tubos metalicos recobertos com plasticos.

No. No. o Capacidade Peso
Catalogo Modelo Descricag
Pol.” mm Libra Kg
23488 PC-1250 Corta Tubo de pléstico Ve-1% 12-42 0.45 0.20
26803 PCB-1250 Lamina - - 0.10 0.03

Cortatubo para Plastico - Acao Catraca
Modelo RC-2375

RC-2375
 Construgao em aluminio durdvel para servi¢o pesado.

* Lamina X-CEL® de troca rapida.

» Modo de operagdo que proporciona um corte sem rebarbas e no esquadro.

» Corte acdo-Catraca com intervalos de 2" (agindo como uma escala no tubo).
* (Capacidade de corte em tubo: 60 mm (2 3/8”) @ externo.

» Corta tubos de PVC (sch.40), Pex, CPVC e borracha.

No. No. - Capacidade Peso
Catalogo Modelo Descicad
Pol.” mm Libra Kg
30088 RC-2375 Cortatubo para plastico - Agdo Catraca | V- 2% 12-60 1% 0.8
30093 RCB-2375 RC-2375 Lamina de reposicdo - - Ya 0.2
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Tubos Leves/Pesados

Rodas Cortadoras

Sempre utilize rodas cortadoras originais RIDGID
Rodas Cortadoras Servico Leve

No.
Catalogo
33165
33200
74720
74730
33175
33170
33185
34695
33190
33195
33180
33160

Rodas
Cortadoras

No. No.
Catalogo i Modelo g g g g : : : : : : g
32910 10 7 3 X
82920 Lo 7z LoX
97212 i 15
T B /. 22 HSESEESSBmmlmS 09090909090 >
32940 i 30133 SV X : i : : :
31652 40 v X
40617/86127 C101/118 : : : : :
32975/32985/97787 i 103/104/117
31622 150
33005 106
83240 108
83290 109 H H H . H H H : H H
83295 i 109P X
31632 Lo s X P v S
31637 i 151P PV i X v
31642 L% X f v S
31647 i 152-P v i X i 7
36597 T DS AN R A
36592 153-P i 7 i X : : |
31652 154 2 S : | : ;
31657 Lo isep : X . 7
31662 156 A T S
31667 L L 7
33055 205 X L v v :

NENES
> X X

Cortatubos (Produto Original)
> X X
<

Aplicacao
PVC, ABS, Parede

comum
PVC, ABS, Parede

Aco Inox

Plastico macio
flexivel

PE, PB, PP Std.

e Parede grossa
PE, PB, PP Std.

e Parede grossa
Tubo de Aco
Aluminio e Cobre
Aluminio e Cobre
Aluminio

Aco Inox

comum
Aluminio e Cobre

X Original v/ Também pode ser utilizada
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Tubos Leves/Pesados

Rebarbadores para Tubos
de Plastico e Cobre

Rebarbador Interno e Externo Modelo 127
 |deais para tirar rebarbas em tubos de plastico e Cobre, tanto internas como externas.

e Conveniente para um servigo rapido, limpo e facil, para tirar rebarbas em tubos de dgua
de @ nominal internos e externos, biselado de 4" até 172"

e Corpo plastico com laminas de Aco de alta resisténcia ao desgaste prematuro.
Proporciona um escariado rapido e profissional em tubos de Cobre, Aluminio, Latdo
e outros materiais.

. O ; Peso
Catalogo Modelo Capacidade
Libra gramas
34965 127 Rebarbador de 6mm a 37mm para tubos @ Vi 113
nominais.

Rebarbador Interno e Externo Modelo 227S

¢ (s 46 fios de corte no interior do cone, permitem um escariado interno rapido e limpo e
aremogao de rebarbas (externo) em tubos de Cobre e Ago Inoxidavel de 2" - 2”

Bome P
f R (12mm-54mm). Construido em Ago duro.
No. No. - Peso
Catalogo Modelo Capacidade
Libra gramas
29993 227S Rebarbador de 12mm a 54mm para tubos de 1Va 560
Cobre e Aco Inoxidével.

Rebarbador Modelo 72
e Ferramentas para remogao de rebarbas em tubos de plasticos e outros materiais.

e Fabricada com Aco de alta qualidade, com fios de cortes desenhados especialmente para
uma longa vida til.

e Aros de vinil ndo deslizantes, permite melhor fixagéo das maos.
e |deal para remover rebarbas externas e internas em tubos de plasticos e outros materiais.

o m Capacidade @ Capacidade
- - ica do Tubo Diametro Interno
Catalogo Modelo Lescocan
Pol.” mm Pol.” mm
35155 72 Rebarbador Vo-1% 12-40 Yi-2% 20-53
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Rosqueadeiras

Rosqueadeiras
Tipos Namero de Capacidade Pag.
Modelos (Pol.”)
Tarraxas Manuais
Tarraxas para Tubos com 4 Yo -2 4.2
Catraca Exposta
Cabo e Catraca 2 - 4.2
Tarraxas Retrocedentes 2 1-2 4.3
Cossinetes para Tarraxas 38 Yo -2 4.3
Cabecotes Completos 18 Vs -2 4.4
Cabecotes Engrenados 3 22 -6 4.6
Cabo e Catraca para Cabegotes 1 - 46
Engrenados
Acessorios para Cabegotes e 4 - 4.6
Tarraxas Engrenadas
Cossinetes para Cabegotes 5 22 -6 4.7
Engrenados
Oleos e Vedantes
Oleo Rosca-Corte 3 - 4.7
Vedante com "Teflon® 2 - 4.7
Lubrificador 1 - 4.8
Rosqueadeiras
Unidade de Forga 700 2 Yo-2 4.9
Rosqueadeira 300 Compacta 2 Yo -2 410
Rosqueadeira 535-T 2 Yo -2 411
Rosqueadeira 1224 2 YVo-4 412
Rosqueadeira 1233 1 Ve -3 413
Suportes para Rosqueadeiras 4 V2-6 414
Cabegotes para Rosqueadeiras 9 Yo -4 415
Cossinete Universal Gold BSPT 2 Yo-2 415
Cossinetes 94 Yo -4 416
Nipleiros 8 Y- 4 417
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Rosqueadeiras

I
Produtos para Rosquear

Solugdo econdmica para trabalhos de Roscagens.
Os cabegotes encaixam-se no conjunto cabo/catraca e sdo facilmente substituidos, bastando puxar o botdo reversivel da catraca. Faz roscas em uma so passada sem qualquer regulagem.

No. No. Tubo Rosca (Pol.”) Vergalh@o
Modelo Pagina NPT BSPT BSPP UNF UNC ACME
Tarraxas 00R 42 Yo -1 Yo-1 - - V-2 -
Manuais 12R 42 Yo-2 V-2 - - - -
65R 43 1-2 1-2 - - , ,
Tarraxas
Retrocedentes 141 4.6 2% -4 2%-4 - - - -
161 46 4-6 4-6 - - - _
Unidade de Forca 700 49 Yo-2 Yo-2 -6 Va-1 - -
300 Compacta 410 Yo-2 Yo-2 - Va-2 Va-2 Ye-1%
Rosqueadeiras 5357 411 Ye-2 Va2 Ye-2 Va-2 Va-2 Y- 1%
1224 412 Yo-4 Yo-4 - Vi-2 ) Y- 1%
1233 413 %-3 %-3 - Va-2 - -

Tarraxas Manuais

Tarraxas para Tubos com Catraca Exposta
Modelo 00-R e 12-R

e (00-R: Capacidade 1/8” -1, (2" - 1” Standard).
e 12-R: Capacidade 1/8” - 2", (2" - 2” Standard).

Capacidade Peso
Cat’:ill)q;gu M;‘:I;ID Descrigao .
Pol.” mm Libra Kg
67062 00-R Tarraxa Manual BSPT (Jogo) Y21 12-25 10 4.2
67067 00-R Tarraxa Manual NPT (Jogo) Y2 -1 12-25 10 4.2
59632 12-R Tarraxa Manual BSPT (Jogo) Yo-2 12-50 295 13.4
59637 12-R Tarraxa Manual NPT (Jogo) Va-2 12-50 29.5 13.4

Cabo e Catraca

No botdo da catraca hd indicacdo de “avanco e retrocesso” Os cabegotes podem ser
inseridos nos dois lados e se fixam no lugar.

No. No. - Peso
Catalogo Modelo RIEECHCEY .
Libra Kg
38540 00-R Cabo e Catraca 3V 1,55
30118 12-R Cabo e Catraca 5% 2,58
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Rosqueadeiras

U
Tarraxa Manual Retrocedente

Modelo 65R-TC

Faz a operacdo em uma s6 passada com um Unico jogo de cossinetes, reduzindo
0 atrito com a superficie do tubo.

e Roscas: 1”- 2" (tubo nominal). e Somente para mdo direita.
* Suporte para peca de trabalho com furo central. e Tarraxas BSPT /Cossinetes BSPT.
¢ Nao emperra. ¢ Tarraxas NPT/Cossinetes NPT.
No. No. Descricdo Capacidade Peso
Catalogo Modelo ¢ Pol.” mm Libra K
ROSCA . 9
CORIE 36570 65RTC Tarraxa NPT 1.2 | 25-50 | 25 1.5
65345 65R-TC Tarraxa BSPT 1-2 25-50 25 1.5

Cossinetes 65-R para Tarraxa 65R-TC
(Jogo com 4 Pecas)

Observacao: A norma da rosca do cossinete deve ser igual 2 norma da tarraxa, ndo é possivel
mudar a norma da rosca somente mudando o cossinete.

Capacidade
No. No. e
Catalogo Modelo Descrigao "
Pol. mm
66450 65R Cossinetes BSPT Ago Répido (jogo) 1-2 25-50
38100 65R Cossinetes NPT Aco Répido (jogo) 1-2 25-50
Cossinetes

o (ossinetes 12-R para Tarraxas Mod. 00-R e 12-R (Jogos com 4 Pecas)

Ago Carbono 1/8” v 3/8” v 9 17 A 11" 2
BSPT 66110 66115 66120 66125 66130 66135 66140 66145 66150
NPT 37810 37815 37820 37825 37830 37835 37840 37845 37850
ROSCA Ago Répido 1/8” e 3/8” e v 1" 1 11 2"
CORTE
BSPT 66310 66315 66320 66325 66330 66335 66340 66345 66350
NPT 37855 37860 37865 37870 37875 37880 37885 37890 37895
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Rosqueadeiras

Cabecotes Completos

00-R 12-R

i e o " o ” e T 2
BSPT 65705 65710 65715 65720 65725 65730 65980 65985 65990
NPT 36875 36880 36885 36890 36895 36900 37405 37410 37415

4.4
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Rosqueadeiras

Configuracoes de Rosqueadeiras
com Cabecotes engrenados

Cabegotes engrenados: 141 e 161.

Unidade de Forca 700 Rosqueadeira Elétrica 1233

A aplicacao com cabecotes 141 e 161, A aplicagdo com cabegotes 141 e 161,

requer: requer:

« Adaptador quadrado para e Suporte para tubos Mod. BJR-99
transmissao 774 e Lubrificador 418

e Torno de corrente com tripé 460 ¢ Conjunto de acoplamento mod.343

o Lubrificador 418 e Eixo Universal Mod. 840A

* Suporte para tubos Mod. BJR-99 « Torno de Corrente com Tripé 460

Rosqueadeira Elétrica
300 Compacta

A aplicacao com cabecotes 141 e 161,
requer:

e Suporte para tubos Mod. BJR-99

e Lubrificador 418 (para 161)

e Conjunto de acoplamento Mod. 343

e Fixo Universal Mod. 840A (para 161)

e Torno de Corrente com Tripé 460 (para 161)

Rosqueadeira Elétrica 535-T

A aplicacao com cabecotes 141 e 161,
requer:

e Conjunto de Acoplamento Mod. 768

e Suporte para Tubos Mod. BJR-99

e Fixo de Comando 844

e Eixo Universal Mod. 840A (para 161)

e Torno de corrente com tripé 460 (para 161)
o Lubrificador 418 (para 161)

Rosqueadeira Elétrica 1224

A aplicacao com cabecote 161,
requer:

e Eixo Universal Mod. 840A

e Torno de corrente com tripé 460

e Lubrificador 418
o Suporte para tubos Mod. BJR-99

535-T
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Rosqueadeiras

Cabecotes Engrenados

Modelo 141/161

e 141 - Rosca em tubos de 212", 3", 3'2" e 4", com um jogo de cossinetes.

e 161 - Rosca em tubos de 4", 42", 5” € 67, com um jogo de cossinetes.

¢ Mordentes de fixagao do tubo evitam desalinhamento.

e Ajustes simples para roscas conicas ou retas.

» Engrenagem totalmente coberta (protecao).

e Acionados com as maos, utilizando o cabo/catraca D-1440.

e Utilizados com a Unidade de Forga 700PD ou qualquer outra Rosqueadeira RIDGID.

e Somente para roscas direitas.

Capacidade Peso
CatNa‘I)t-)go R Desciicas )
Pol.” mm Libra Kg

65380 14 Cabegote Engrenado ¢/ Cossinetes - BSPT 2% -4 | 62-100 93 423
36620 141 Cabegote Engrenado ¢/ Cossinetes - NPT 2% -4 | 62-100 93 423
36630 161 Cabegote Engrenado ¢/ Cossinetes - NPT 4-6 |100-150 158 63.5

Cabo e Catraca Mod. D-1440
Cabo com Catraca para acionamento manual das tarraxas engrenadas Mod. 141 e Mod. 161

Peso
No. No. .
Descrigao
Catalogo Modelo Libra Kg
39380 D-1440-X Cabo e Catraca para Cabecotes 141 ou 161 10 4.54

Acessorios para Cabecotes
e Tarraxas Engrenadas

Mod. 840A
Eixo transmissor Universal 840 A

Um transmissor telescopico (41" até 50”) para acoplar os cabegotes engrenados as
rosqueadeiras 300G, 535-T, 1224 e 1233. Utiliza o torno modelo 460 e o Lubrificador 418.

Acessorios para Operacao com o Cabecote Engrenado

Os cabecotes 141 e 161, em conjunto com estes acessorios, permitem com que as unidades
de forga e rosqueadeiras fagam roscas de 4” até 6”. (ver especificagoes)

Mods. 343 ¢ 768 No. o Descrigdo e
. Catalogo Modelo Libra Kg
61122 840A Eixo Transmissor Universal 26 1.8
42405 844 Eixo de Comando para rosqueadeira 535 5% 2.6
42415 768 Conjunto de Acoplamento para 535-T 2 11
Mod. 844 * 54587 343 Conjunto de Acoplamento para 300 Compacta 5 2.3

*Inclui eixo de comando mod. 844 e uma sela para o carro.
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Rosqueadeiras

Cossinetes para Cabecotes
Engrenados 141/161

* Sob encomenda: Cossinetes para biselar tubos de 37,5°.

No No Capacidade Peso
o . Descrigao
Catalogo Modelo Pol.” mm Libra Kg
66625 141 Cossinetes para 141 Ago Rapido - BSPT 2-4 | 62-100 2V 1.25
38120 141 Cossinetes para 141 Ago Répido - NPT 2%-4 | 62-100 2> 1.25
*38140 141 Cossinete para Biselar 37,5° 2% -4 | 62-100 2Va 1.16
66620 161 Cossinetes para 161 Aco Répido - BSPT 4-6 100 - 150 4, 2.04
38155 161 Cossinetes para 161 Ago Répido - NPT 4-6 100 - 150 4 2.04

Oleo para rosquear e fazer outras
Usinagens Pesadas Rosca-Corte

Um 6leo para roscagens deve esfriar os trabalhos,
permitir rapidamente a remogdo do metal cortado,
produzir um acabamento bom e evitar que as
limalhas se prendam nos cossinetes. Nenhum
0leo, em estado puro, executa todas estas
fungdes.

0 6leo Rosca-Corte de qualidade superior contém
um aditivo importado. Testes provaram a
superioridade do 6leo Rosca-Corte em trabalhos
de perfuragao, roscagens, etc. Aconselhavel para
tornos mecdnicos ou furadeiras. Indicado também
pararoscagem emAgo Inoxidavel.

Peso
No. -
A Descrigao
Catalogo Libra kg
72827 Oleo Rosca-Corte 500 ml 1 0.52
59652 Oleo Rosca-Corte Balde 5 Its 10% 4.70
59657 Oleo Rosca-Corte Balde 20 Its 42Y2 19.70
70912 Refrigerante 1 L para Rosqueadeira 1210 1% 0.86

Vedante de Roscas com “Teflon”*

Formulado com “Teflon”™ para uso em tubos de plastico ou metal, para conduzir agua, gas, vapor ou
ar. A formulagao atdxica ndo contém chumbo. Nao € adulterado por 6leos, dcidos diluidos ou
solventes comuns. Ele adere bem as superficies para permitir uma montagem fécil.

* Produto anti-aderente fabricado pela Dupont

e Substituem as fitas vedantes tipo "Teflon®

e Disponivel em 237ml e 473ml

e Tampa com Pincel Aplicador

e Formula “Extra Aderente” para facil aplicagao
* Ndo é toxico

* Resiste até 3.000 PSI (gas) ou 10.000 PSI (liquido)
* Resiste a temperaturas de 45°C até 260°C

 Ndo resseca, nao trinca e ndo encolhe

* Pode receber carga logo apos a aplicagdo

e Alata de 237ml é equivalente a 50 carretéis da

fita “Teflon”
Peso
No. N
o Descrigao
Catalogo Libra Kg
84332 Vedante - 237 ml 1% 0.42
84337 Vedante - 473 ml 1% 0.80

RIDGID
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Rosqueadeiras

Lubrificador

Lubrificador Modelo 418

O lubrificador manual modelo 418 é muito resistente. A montagem da bomba e o reservatério
“heavy duty” foram desenhados para aumentar a produtividade.

Montagem da Bomba

e 50% mais 6leo em cada aplicagao, 0 que ajuda aumentar a vida Util dos cossinetes.

e Gatilho ergondmico para acionamento com os dois dedos que reduzem a necessidade de
aplicagao de forga pelo usudrio.

e Corpo do gatilho de alta resisténcia, com injetor de 6leo giratério, sem partes expostas
para uma maior durabilidade

Reservatorio “Heavy Duty” (Alta Resisténcia)

¢ Resistente a abrasao e leve.

e Tanque em pldstico injetado de alta resisténcia que ndo se rompe e nem permite

vazamentos.
No. No. _ Peso
Catalogo Modelo Descrcay
Libra Kg
10883 418 Lubrificador 2072 9.4
72332 No.4 Bomba Manual para Lubrificador 1Va 0.5
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Rosqueadeiras

Unidade de Forca Portatil

Modelo 700

ROSCA
CORTE

Conjunto 700
de " - 0"

Brago Suporte

Aunidade de forga mais potente do mercado e a que oferece mais opgdes de trabalho. Abrir
roscas, cortar tubos grandes, biselar tubos e curvar tubos leves. Engrenagens da coroa e
pinhdo de dentes paralelos asseguram maxima poténcia no eixo. Cabegotes e adaptadores
montados com seguranca, em qualquer lado da maquina. Cabecotes 12-R sdo fixados sem
adaptador.

Capacidade (com acessorios)

¢ Roscas em tubos 1/8” - 6”

e Roscas em vergalhoes 1/4” - 1"

e Cortar tubos 2 1" - 12"

o Biselar tubos com esmeril 2 V2" - 10"

Equipamento Standard

¢ Motor: Universal, 2 CV, 230 V.

e Interruptor: 3 pdlos, agao dupla com neutro.

» Cabeca Motora: Reducdo por engrenagens. Eixos montados em rolamentos de esferas.
Engrenagens envolvidas em graxa lubrificante. Lingueta com mola. Engrenagem central
em Aco Forjado endurecido.

¢ Corpo: Caixas de engrenagem, motor e brago em Aluminio Fundido.

Peso
No. No. - Voltagem
Descricao v
Catalogo Modelo (v) Libra Kg

13203 700 Unidade de Forga 700 (s0 méaquina) 230 31Va 14.20

68657 700 Conjunto 2" - 2" BSPT 230 89 40.52

68662 700 Conjunto 2" - 2" NPT 230 89 40.52

Acessorios
Peso
No. No. s
g Descrigao

Catalogo Modelo Libra Kg
42600 770 Adaptador para Cabegotes 00-R e 00-RB 3% 2
42610 772 Adaptador para 11-R 3 2
42620 774 Adaptador Quadrado para 141 e 161 5V 2
42625 775 Brago Suporte " 5
10883 418 Lubrificador Manual (com 1 galdo de 6leo) 20" 9.4
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Rosqueadeiras

Rosqueadeira 300
CO m paCta Rosqueadeira Elétrica para Tubos, Conduites e Vergalhdes

A 300 Compacta foi projetada para ser uma maquina leve, de facil transporte, em
situagdes onde o motor universal (monofdsico) ndo sofrerd sobrecargas. Utiliza muitas
das mesmas pegas de reposigdo das 535 e 300 antiga incluindo 0s mesmos
cossinetes “Universal”.

Capacidade
Tubos: 1/8” - 6” (ver acessorios)
Vergalhoes: 1/4” - 27 (6mm - 50mm) - (ver acessorios)

Caracteristicas
Carcaca: Confeccionada em Aluminio Fundido para ficar leve.

Motor: Universal, monofasico em 230V de 25 a 60 Hz 0,75 KVA sem carga e até
1,70 KVA com carga.

Velocidade do Mandril: 38RPM sem carga.

Sistema de Lubrificagao: Recirculacdo de 0leo através de uma bomba
auto-sangrante com aplicacgdo direta no cabecote, eliminando a necessidade de
mangueira de lubrificacdo.

Equipamento Standard: A maquina é vendida com os seguintes equipamentos para
trabalhar tubos de 2" - 2™

» Cabegote Universal 811-A

» *Jogo de Cossinetes Universal 1/2” e 3/4”

» *Jogo de Cossinetes Universal 17 a 2”

» Cortatubo Mod. 360 de 1/8” a 2”

» Escariador Mod. 344 de 1/8” a 2”

» 1 galdo de Oleo Rosca-Corte

(*) Ago Carbono - especificar Rosca (NPT ou BSPT)

Acessérios
Suporte: Trés modelos: 100A, 150A ou 200A
Nipleiro: Modelo 819

* Ndo inclui suporte, imagem ilustrativa.

Para fazer roscas de 2 72" a 4”: Para fazer roscas de 4” a 6”:
» Cabegote Engrenado Mod. 141 » Cabegote Engrenado Mod. 161
» Conjunto de acoplamento Mod. 343 » Eixo Universal Mod. 840A

» Suporte para Tubos Mod. BJR-99 » Lubrificador Mod. 418

» Torno de corrente Mod. 460
Cossinetes: para Tubos e Vergalhdes
Cabecote: Universal Automdtico Mod. 815-A
Oleo: Rosca-Corte

Acessorios
Peso
No. No. e
2 Descrigao

Catalogo | Modelo Libra Kg
46660 E-863 Ponta do Rebarbador Ya 0,38
51005 819 Nipleiro ¥2"-2" NPT 10 45
42370 360 Cortatubo 8> 3,85
10883 418 Lubrificador 21 9.4
97070 811-A | Cabecote Universal 122 57
97080 815-A | Cabecote Universal automdtico 13 59 Voltagem | Capacidade Peso
97045 531 Cabecote para Vergalhdo 4"-1" (métrica) T 3,4 c t“? MN:'I Descrigao Monofasi
58077 | 250 | Suporte dobravel 44 | 202 e V) | poL” | mm | Libra| Kg
34612 344 Rebarbador - -
92457 100 A | Suporte com bandeja 75 34,5 ) |

- - - 1 |

92462 150A | Suporte com Rodas e bandeja 103 67 61552 300C Rosqueadeira 300 Compacta-BSPT 230 Y2-2 | 12-50 15 52.0
92467 200 A | Suporte com rodas e gabinete 164 74,5 61557 300C Rosqueadeira 300 Compacta-NPT 230 Vo-2 | 12-50 115 52.0
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Rosqueadeiras

Rosqueadeira Elétrica
Modelo 535-T

Rosqueadeira Elétrica para Tubos, Conduites e Vergalhoes

Capacidade

Tubos e Conduites: 1/8” - 6” (ver acessorios)
Vergalhoes: 1/4” - 2” (6mm - 52mm) - (ver acessorios)

Caracteristicas
Carcaca: Confeccionada em Aluminio Fundido, proporcionando leveza.

Motor: 1,5 HP trifdsico. Os motores sdo ligados em 220V/380V.
Sob encomenda em: 440V ou 660V.

Caixa: 3 velocidades (17, 46 e 56 RPM).
Interruptor: Reversivel, com protetor para resistir impactos.

Mandril Dianteiro: Patenteado ("Speed Chuck”), com mordentes substituiveis.
Bomba: Tipo “Gerotor” de baixa manutengao - Auto sangrante.

Mandril Traseiro: De agdo independente, funcionando em conjunto com o
mandril dianteiro.

Cortatubos: Mod. 820, autocentrante com rolamento de encosto.
Rebarbador: Mod. 341, fixagao positiva, 2 estrias retas para cortar rebarba a direita.

Equipamento Standard

» Cabecote Universal 811-A (para tubos e vergalhdes)
» *Jogo de Cossinetes Universal 1/2” - 3/4”

» *Jogo de Cossinetes Universal 17 - 2"

» 1 galdo de Oleo Rosca-Corte

» 4 Chaves Hexagonais

» Roda cortadora de reposicao Mod. E-1032

* N&o inclui suporte, imagem ilustrativa.

(*) Ago Carbono - especificar Rosca (NPT ou BSPT)

Acessorios
Peso
No. No. e
2 Descrigao

Catalogo | Modelo Libra Kg
51005 819 Nipleiro 12"-2" NPT 10 45
42365 34 Rebarbador 6% 3,0
42390 820 Cortatubo 812 3,83
97882 - Conjunto de Acoplamento - -
97070 811-A | Cabecote Universal 122 57
97080 815-A | Cabecote Universal 13 59 No Vol Capacidad Peso
97045 531 Cabecote para Vergalhdo 4"-1" I8z 34 Calélt.lgo M('::l;.ll:l Descrigao (Trifasica*) | Hz
92457 100A | Suporte com bandeja 75 34,5 (V) Pol.” | mm | Libra| Kg
92462 150 A Suporte com Rodas e bandeja 103 46,7
92467 | 200A | Suporte com rodas ¢ gabinete 104 | 745 97897 5357 | RosqueadeiraElétrica-BSPT | 230 | 60 | %-2 | 12-50 | 290 | 1320

97902 5351 Rosqueadeira Elétrica - NPT 230 60 | -2 1 12-50 | 290 | 1320

* Qutras voltagens trifasicas sob encomenda
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Rosqueadeiras

I
Rosqueadeira 1224

* Ndo inclui suporte, imagem ilustrativa.

Acessorios
Capacidade Peso
Ca:léot;go erl:&. SESCECEr .

Pol.” | mm | Libra| Kg
26212 764 | Cortatubo V-4 | 6-100] 19 | 8.6
26217 744 | Rebarbador Va-4 | 6-100| 13 5.9
34577 - Lamina do Rebarbador Va-4 1 6-100| V2 0.2
51005 819 | Nipleiro NPT — Completo Vo-2 | 12-50] 10 | 45
34157 419 | Nipleiro NPT 2e 62 5% 2.5
34162 419 | Nipleiro NPT 3 75 5% | 25
34167 419 | Nipleiro NPT 4 100 5% | 25
34172 419 | Nipleiro BSPT 2> 62 5% 2.5
34177 419 | Nipleiro BSPT 3 75 5% | 25
34182 419 | Nipleiro BSPT 4 100 5% | 25
68160 819 | Nipleiro BSPT-Completo Vo-2 | 12-50] 10 | 45
61122 840 A | Eixo transmissor Universal - — 26 | 11.8

(trabalhando com cabecote 161)

26192 1224 | Cossinete NPT AR 2-4162-100] 2 0.9
33642 1224 | Cossinete BSPT AR 22-4162-100] 2 0.9
10883 418 | Lubrificador (trabalhando com 161)| - - 20% | 9.4
92457 100 A | Suporte com bandeja - 75 | 345
92462 150 A | Suporte com Rodas e bandeja - 103 | 46.7
92467 200 A | Suporte com rodas e gabinete - 164 | 74.5

Rosqueadeira Elétrica para Tubos, Conduites e Vergalhodes

Capacidade (com Acessérios)

Tubos: Roscas (1/8” - 4”), com cabecote 161 (4” - 6”), Corte (1/4” - 4”), Escariador
(1/4” - 47), Ranhuras (3/4” - 4”)*, Bisel (37'4” e 45°)*, Niples (1/4" - 4”)*.
Vergalhdes: 1/4” - 2" (Roscas) ™

Caracteristicas

Motor: 1.5HP Trifdsico, proporciona bastante torque sem problemas. O motor é ligado
para 220V/380V. Sob encomenda: 440V e 660V.

Velocidade: Possui transmissao de 2 velocidades. 12/36 RPM, proporcionando uma
produgao mais rapida que as rosqueadeiras mais antigas.

Sistema de Lubrificacdo: Sistema automdtico. O jato de ¢dleo é acionado
automaticamente quando o cabegote é colocado no lugar de trabalho. O dleo é injetado
diretamente sobre os cossinetes através de um condutor dentro dos proprios cabegotes.
A tampa do reservatorio permite transportar a maquina sem derramar o 6leo. Sistema
de tripla filtragem de 6leo.

Bomba de Oleo: Possui impulsor de 6leo de Aco, tipo “gerotor” de baixa manutencao.
Ndo requer sangria quando entra ar no sistema.

Mandril: Martelo com castanhas tipo “Rocker” e insertos substituiveis.

Cabecotes: Até 2" utiliza os mesmos cossinetes Universal ja presentes no mercado.
Abertura automatica ao terminar a rosca. De 2 2" - 4”, utiliza cabegotes de cossinetes
retrocedentes, permitindo fazer roscas conicas e cilindricas nas 4 medidas com o
mesmo jogo de cossinetes. Abertura automatica ao terminar a rosca.

Existem cabecotes especiais para vergalhdoes que proporcionam uma
grande variedade de roscas tanto direita como esquerda.

Cortatubos: Proporcionam cortes faceis em tubos de 1/4” a 4” utilizando a forga do motor.
Escariador: Elimina a rebarba interna do tubo, 1/4” - 4”.

Equipamento Standard: A maquina é vendida com os seguintes equipamentos para

trabalhar tubos de 1/2”- 4"

» Cabegote Mod. 911, 1/8” - 2", (abertura automética).

» *Cabegote Mod. 714 (NPT) ou 914 (BSPT), 212"~ 4”, (abertura automtica).

» Jogo de Cossinetes Universal 1/2”- 3/4”, (Aco Carbono).

» Jogo de Cossintes Universal 17 - 2", (Ago Carbono).

» Jogo de Cossinetes 212"~ 4", (Ago Répido).

» Cortatubo Mod. 764 com roda cortadora F-229.

» Escariador Mod. 744, 1/4” - 4",

» Caixa de ferramentas com chave Hexagonal, roda cortadora extra F229 e chave
combinada de 3/4”.

» 1 galdo de Oleo Rosca-Corte.

* Especificar norma.
Vol C dad Peso
No. No. v . bl
A Descrigao (Trifasica) | Hz
Catiiog o piiet=l (V) Pol.” | mm | Libra| Kg
59947 1224 Rosqueadeira 1224 - BSPT 230 60 | 2-4 |12-100| 498Y4 | 226
59952 1224 Rosqueadeira 1224 - NPT 230 60 | Yo-4 |12-100| 498% | 226

412
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Rosqueadeiras

U
Rosqueadeira 1233

Rosqueadeira Elétrica para Tubos, Conduites e Vergalhdes

Capacidade

Tubos e Conduites: /4” 3” (6mm - 75mm)
Vergalhao: 3/8” - 2" (10mm - 50mm)

Caracteristicas
Motor: 1,7 Kw Universal 50-60 Hz.

Interruptores: Inversao/Desligado/Avante, resistente de tipo rotativo, mais um interruptor
integrado de pé.

Rotacao do Eixo: 36 RPM.
Mandril: Tipo rapido com mordentes substituiveis.

Sistema de Lubrificagao: Fluxo ajustavel, através do cabegote, com depésito de Oleo
Integrado. Bomba de transmissao auto-sangrante de fluxo constante.

Equipamento Standard

» Cabecotes:
Modelo 815A 1/8" - 2", BSPT
Modelo 928 2 1/2" - 3", BSPT

» Cossinetes:
1/2" - 3/4" BSPT Ago Carbono
1" - 2" BSPT Ago Carbono
2 1/2" - 3" BSPT Aco Répido

» Cortatubo: Modelo 763, 1/4" - 3", Auto-Centrante, com roda cortadora E-1032
» Escareador: Modelo 743, 1/4" - 3", 5 estrias
» Oleo: Nao acompanha 6leo rosca corte, recomendamos o Uso.

* N&o inclui suporte, imagem ilustrativa.

Acessorios
No. No. - Capacidade| Peso
Catalogo| Modelo DESCHcar p(PoI) (Kg)
97080 815A | Cabecote abertura automatica, 1/8"-2" | 59
Rosca Direita - BSPT
97070 811A | Cabecote abertura répida, 1/8"-2" 5.7
Rosca Direita - BSPT
97075 811A | Cabecote NPT 1/8"-2" | 57
50327 928 | Cabecote abertura automatica BSPT 20" -3 8.2
54437 728 | Cabecote abertura automética NPT 2" -3 8.2
97045 531 Cabecote p/ vergalhdo abertura répida, -1 3.4
rosca direita e rosca esquerda
97050 532 Cabegote p/ vergalhdo abertura répida, 1" -2" 41
rosca direita e rosca esquerda
68160 819 | Nipleiro - BSPT Vo= 2" 45 o
34172 | 419 | Nipleiro - BSPT o | 25 No. No. . Voltage Cap Peso
34177 | 419 | Nipleiro 3 25 Catalogo | Modelo Descrigao W) Hz - -
66665 | - Cossinete Alloy - BSPT - Rosca Direita v % | 06 ALY | i || @] L
66670 | ----—- Cossinete Alloy - BSPT - Rosca Direita 17-27 0.6
51377 | - Cossinete Aco Rapido BSPT - Rosca Direita| 212" - 3” 0.6 . |
54450 | Cossinete Aco Répido NPT - Rosca Direita | 2" -3" | 0.6 29888 1233 Rosqueadeira 1233 - BSPT 230 50/60 -3 | 12-75 | 123 | 56.0
58077 250 | Suporte dobravel V" -3" 20.2
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Rosqueadeiras

Suportes para
Rosqueadeiras Elétricas

Os trés modelos se adaptam as rosqueadeiras 300 Compacta, 1233, 535-T* e 1224.

Modelo 100A: O modelo mais simples. Consiste do suporte com uma bandeja
Mod. 100A para colocar acessorios.

Modelo 150A: Ideal para deslocar a mdquina facilmente. Consiste do suporte com
duas rodas e dois cabos para levantar e locomover a maquina. Possui também uma
bandeja para colocar acessorios.

Mod. 1504

Modelo 200A*: Igual ao modelo 150, porém, em vez de uma bandeja, ele vem
com um gabinete onde 0s acessorios podem ser guardados.

Capacidade Peso
o A Descrigao
Catalogo | Modelo W .
Mod. 2004 Pol. mm Libra Kg
92457 100A Suporte com Bandeja 2% -4 | 62-100 75 34.5
92462 150A Suporte com Rodas e Bandeja 2%2-4 | 62-100 103 46.7
92467 *200A Suporte com Rodas e Gabinete 4-6 |100-150| 164 745

* A porta do gabinete ndo abre completamente quando o Mod. 200 é usado na Rosqueadeira 535-T.

Modelo 250: Suporte dobravel 250 possui pistdes pneumaticos que permitem
levantar a maquina rapidamente até o nivel de trabalho com um minimo de esforgo.
Adaptam-se na rosqueadeira 300 Compacta e 1233.

No. No. Descrigao Capacidade Peso
Catalogo | Modelo PoL” o Libra "
. " )
Mod. 250 58077 250 Su1pzo3r;e dobréavel para 300 compacta 2-3 | 12-75 40 20.2
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Rosqueadeiras

U
Cabecotes para Rosqueadeiras

Cabegotes para 1224
Mod. 714/914

Mod. 541 Mod. 911

—
—
Cabecotes para 300 Compacta, 535-T e 1233 g
Mod. 815-A Mod. 811-A Mod. 531 ROSCA
=y CORTE
F
* Usa cossinetes denominados 500-B.
** Serve apenas para 0 modelo 1233.
c idad! c idad P
No. No. - Para Y e 3 eso
. . Descrigao Ul (Tubo) (Vergalhao)

Mod. 728/928 Catalogo | Modelo Maquinas Pol” | mm | Pol” | mm | Libra | Kg
97070 811-A Cabecote Universal (Abertura manual) 535300 ] 1233 | %-2 3-50 Va-2 6-50 12V, 5.7
97080 815-A Cabecote Universal (Abertura automatica) | 535 | 300 | 1233 | %&-2 3-50 Va-2 6-50 13 59
26137 911 Cabecote Universal (Abertura automatica) 1224 Vo-2 3-50 Va-2 6-50 12Va 5.6
26157 914 Cabecote BSPT (Abertura automatica) 1224 2% -4 | 60-100 - - 30 13.6
26152 714 Cabecote NPT (Abertura automética) 1224 2% -4 | 60-100 - - 30 13.6
97045 *531 Cabecote Especial para Vergalhdes 535 | 300 | 1233 - - Ya-1 6-25 Iz 3.4
26162 *541 Cabecote Especial para Vergalhdes 1224 - - Ya-1 6-25 Iz 3.4
93562 928 Cabecote BSPT (abertura automatica) 1233 2,-3 | 63-75 - - 1672 8.2
54437 728 Cabecote NPT (abertura automética ) 1233 Ys-3 3-75 Y2-3 10-52 1672 8.2

Cossinete para Rosqueadeiras

LAY

Cossinete Universal “GOLD” BSPT
para Rosqueadeiras

Rosqueado com Cossinetes Rosqueado com Cossinetes de i i 3
ad0 Som S oss e o 8 Conaomonts Melhora o acabamento do filete para dar mais segurancga na vedagao

Através de uma inovagdo no processo de fabricagdo a RIDGID criou um cossinete
que corta e a0 mesmo tempo lamina o filete. O resultado é um acabamento superior

P~ Cossinete no filete. (Verfotos ao lado)

RIDGID “GOLD’
=~
~

~

o Além de produzir um filete de melhor qualidade, os cossinetes tém uma cobertura
§ S~ - de nitrato de titanio que prolongaa sua qualidade. (Ver grafico ao lado)
-5 N
Sr---_ Cossinete™ . Observacao: Devido ao efeito de laminacdo, existe uma possibilidade de que os
2 ~~_ AcoRapido * N cossinetes “Gold” amassem o tubo quando este for de parede fina.
© S S
= Cossinete >
® Aco Carbono > Capacidade Peso
S S No. No. i
o \ z Descrigcao
\\ Catalogo Modelo Pol.” — Libra Kg

57082 Universal Cossinete Universal “Gold” - BSPT Vo-% | 12-20 Ya 0.31
Vida util do Cossinete 57087 Universal Cossinete Universal “Gold” - BSPT 1-2 25-50 % 0.28
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Rosqueadeiras

I
Cossinetes

Cossinetes Universais para Tubo (Rosca Direita)
Para cabecotes 811-A, 815-A e 911

No. Catalogo
BSPT NPT
Tamanho Nominal do Tubo x Fios por Polegada Tamanho Nominal do Tubo x Fios por Polegada
1/8” x 28 1/4” -3/8” x19 | 2" - 3/4” x 14 17-2"x11 1/8” x 27 1/4” -3/8”x18 | %27 -3/4”x14 | 17-2"x11 "%
Aco Carbono 66655 66660 66665 66670 47735 47740 47745 47750
Aco Rapido 66750 66755 66760 66765 47755 47760 47765 47770
Aco Rapido p/ Aco Inoxidavel 66770 66775 66780 66785 47775 47780 47785 47790
Aco Rapido p/ PVC - - 70755 70760 - - 70745 70750

Sob Encomenda: Roscas BSPP e NPSM.

Cossinetes Universais para Vergalhao (Rosca Direita)
Para cabecotes 811-A, 815-A e 911

Nimero de Catalogo - BSW

Medida e 5/16” 3/8” 1 9/16” 5/8” 3, 7/8” 17 11" 114" o
N° Fios 20 18 16 12 12 1 10 9 8 7 6 4"
Aco Rapido 67880 67885 67890 67900 67905 67910 67915 67920 67925 67935 67945 67955

Nuamero de Catalogo - UNC
Medida Va” 5/16” 3/8” 7/16” %" 9/16” | 5/8” Y7 7/8” 17 1% 1" 1% 1%” 1%” 27
N° Fios 20 18 16 14 13 12 11 10 9 8 7 7 6 6 5 4y

Aco Rapido 48215 48220 48225 48230 48235 48240 48245 48250 48255 48260 48265 48270 48275 48280 48285 48290

Sob Encomenda: Roscas UNF (Ago Répido)

Cossinetes 500-B para Cabecotes 531 e 541 UNC BSW
Apenas para vergalhogs . _ . Rod Size TPI Rosca Direita | Rosca Esquerda| Rod Size TPI Rosca Direita
Obs: Sob consulta existem muitas opcoes de cossinetes 500-B: 1 o 28920 r— 57615
Roscas: UNC, UNF, BSW, BSF, Métrica A, Métrica B, ACME . 1 18600 18950 [ pebio
(Rosca quadrada) e roscas de passo constante de 8, 12 e 16 fios 911 ) 18940 Y 67635
por polegada; Roscas: Direita e Esquerda; aco carbono e ago rapido. % 10 48640 48945 %10 67640
7% -9 48645 48950 %" -9 67645
1"-8 48650 48955 1"-8 67650

Cossinetes 1224

Rosca direita para cabegote
714 e 914, somente em ago rapido.

Cossinetes milimétricos para

No. Descrigho Peso cabecotes 531, 532, 541 e 542
Catalogo .
Libra Kg
No. L Peso
33642 2" - 4" BSPT/BSPP 24 1.0 Catalogo Descrigao -
26192 24" - 4" NPT/NPSM 2 1.0 Libra Kg
32242 25" - 4" BSPT/BSPP p/ PVC 2% 1.0 49795 Métrico MA 6 mm AR Y% 0.28
32237 24" - 4" NPT/NPSM p/ PVC 2% 1.0 49805 Métrico MA 8 mm AR Y% 0.28
33077 24" - 4" p/ Biselar 37,5° 2% 1.0 49815 Métrico MA 10 mm AR Y 0.28
33072 25" - 4" p/ Biselar 45° 2Va 1.0 49825 Métrico MA 12 mm AR Ya 0.26
49830 Métrico MA 14 mm AR Y% 0.26
: ; : : 49835 Métrico MA 16 mm AR 7 0.26
Cossinetes Universais para Biselar 19840 Metrico MA 18 mm AR o 024
Peso 50480 Métrico MA 20 mm AR Y 0.24
Cag76go Descrigao 50485 Métrico MA 22 mm AR Ve 0.24
Libra Kg 50490 Métrico MA 24 mm AR Vs 0.24
50495 Métrico MA 25 mm AR Vs 0.24
52192 Jogo 2"~ 3/4" 37,59 1 0.50 *50520 Métrico MA 39 mm AR 1 0,43
50960 Jogo 17 - 27 37,5° 1 0.50 *50525 Métrico MA 42 mm AR 1 0,44

(*) Cossinetes para cabegote 532 e 542.
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Rosqueadeiras

Nipleiros

Nipleiro Mod. 419

Beneficia-se das pontas dos tubos para fabricar niples de todos os comprimentos e diametros.
Modelo 419 - Unidades individuais de 2 2", 3" e 4”.

No. No. p—— Capacidade Peso
Catalogo Modelo Pol.” mm Libra Kg
34172 419 Nipleiro - BSPT 2> 62 5% 2.5
34177 419 Nipleiro - BSPT 3 75 5% 25
34182 419 Nipleiro - BSPT 4 100 5% 25
34157 419 Nipleiro - NPT 2%, 62 5% 25
34162 419 Nipleiro - NPT 3 75 5% 2.5
34167 419 Nipleiro - NPT 4 100 5% 25

Nipleiro Mod. 819

0 nipleiro 819 é uma ferramenta de fcil utilizagdo que economiza tempo na confecgao de niples
curtos com @ 1/27a 2”. Utilizado nas rosqueadeiras 300C, 535-T, 1224 ¢ 1233. Existem
adaptadores para tubos de 1/8”, 1/4” e 3/8” além de adaptadores para vergalhoes NC e BSW.

No. No. R Capacidade Peso
Catalogo Modelo Pol.” mm Libra Kg
68160 819 Nipleiro BSPT - Completo Ye-2 12-50 10 4.50
51005 819 Nipleiro NPT - Completo Y2-2 12-50 10 4.50
51020 D-380-X Chave para nipleiro - Reposicdo - - 1 0.45

RIDGID | ..



RIDGID



Ferramentas Manuais

Diversas
U

Ferramentas Manuais Diversas

Tipos Namero de Capacidade Pag.
Modelos (Pol.”)

Ferramentas Manuais

Diversas
Niveis 4 - 52
Vazadores 3 YVo-2 5.3
Cortavergalhao 6 Y16 - Ve 5.4
Extratores de Parafusos 8 Y6-1 5.4
Jogo Extratores de 1 Va-1 55

Parafusos N° 10

Jogo Extratores de 1 Ve -1 5.5
Parafusos e Tubos N° 25

Ferramentas Manuais
para Elétrica

Alicates para Eletricista 8 - 5.6
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Ferramentas Manuais
Diversas

Nivel Mod. 329

Nivel Dobravel Imantado
Modelo 329

Um nivel concebido para nivelar postes ou colunas. Acompanha uma correia elastica para
prendé-loaobjetos nao metalicos.

Nivel Mod. 383

Nivel Magnético em Viga “I”
Modelo 383

Perfil em aluminio de viga “I”, nivel com trés ampolas, uma horizontal, vertical e
giratériacomtransferénciaparatirarangulos, precisaode 1,2mm/m.

Nivel Mod. 395

Nivel Torpedo Profissional
Mod. 395 “Night Shade”

Comiluminacéo - Para ser usado também no escuro.

0 nivel torpedo de 9" é ideal em locais estreitos. Possui trés ampolas em acrilico para
trabalhar em: nivel, prumo e 45° de esquadro. Possui uma moldura especial que
permite a visibilidade em dreas escuras. Com seu design de bordas de encaixe em “V”
é possivel trabalhos em tubos e conduites.

Nivel Mod. 724

Nivel Aluminio Profissional
Modelo 724

Nivel Aluminio de 24”. Sua base é totalmente magnética e usinada para que se tenha
boaprecisao. Ampolas dispostas para que a leitura seja feita em qualquer angulo.

Comprimento Corpo Peso
i O3 Descricao
Catalogof{Madelo Pol.” mm | Pol.” mm | Libra Kg
38728 383-40 Nivel em Viga “I” 40 cm - = = 1.10 0.50
27631 383-60 Nivel em Viga “I” 60 cm - - - 132 | 0.60
27691 329 Nivel Dobravel - - - - 035 | 0.16
20233 395 Nivel Torpedo 9” ¢/ iluminagao 9 229 | %x1Va | 16x32| 033 | 0.15
87107 724 Nivel Aluminio Magnético 24" 24 610 | 1x2% | 25x57 | 1.32 0.60

9.2
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Ferramentas Manuais

Diversas

Vazadores

Novo desenho diminui o esforgo e permite a fécil remogao do “blank” da matriz. As
pecas sdo intercambidveis como a maioria dos demais fabricantes internacionais.

Vazadores Manuais

Jogos manuais para perfurar chapas de Ago macio de até 3,5 mm de espessura e até
2" de didmetro. Os parafusos sao feitos de Ago especial endurecido para maior vida.
0 rolamento reduz o esforgo de acionamento.

Vazadores Hidraulicos

Permitem um acionamento ainda mais facil dos vazadores. Podem perfurar chapa
macia de até 4" com uma espessura de 3,5 mm ou Ao Inox de até 1,5 mm. O jogo
inclui todos o0s acessorios mais uma caixa metalica e sistema de mangueira com
acoplesrapidos.

HKO-186
Peso
No. No. s
] Descrigéo
Catalogo Modelo Libra Kg
31787 R-735-BB Jogo de vazador manual 2" - 174" com estojo (sem chave) 64 2.8
31797 R-739-BB Jogo de vazador manual 12" - 2” com estojo e chave de catraca 1" 50
23477 HKO-186 Jogo de vazador hidrdulico 2" - 2" completo com estojo e bomba 31% 14.3
* 24587 HKO-1810 Kit vazador hidrdulico com bomba de 2" a 4“ (com puncdo e matriz) 61%4 21.7

* Qutras medidas de pungdo e matriz sob consulta

Acessorios para Vazadores Manuais

31802 - Parafusos 3/8” com rolamento para vazador manual de 2" 1 0.4
31807 - Parafusos %" com rolamento para vazadores manuais de %" a 2" Standard 1% 0.7
31817 Chave de catraca para vazador 1% 0.7
17602 Espiga 3/8” para vazadores hidraulicos de V2" Vo 0.2
17597 - Espiga %" para vazadores hidrdulicos de %" a 4" 2Vs 1.0

Acessorios para Vazadores Hidraulicos

Didmetro Real Dia 0 Pungoes Matrizes .
Nominal Conduite No. Peso No. Peso Usa:\;lc/ Paral“]uso Us_ar ,c/ Fs"'gf
Pol.” mm ” " " anual N Hidraulica N
(Pol.”) Catalogo Kg Catalogo Kg

7 22.5 Vo 17497 0.05 17547 0.04 31802 17602

1% 28.3 Ya 17502 0.08 17552 0.08 31807 17597

1% 34.6 1 17507 0.1 17557 0.15 31807 17597
1'% 43.3 1Va 17512 0.26 17562 0.27 31807 17597
1'%s 49.7 1% 17517 0.32 17567 0.33 31807 17597

2% 61.8 2 17522 0.63 17572 0.60 31807 17597
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Ferramentas Manuais

Diversas

Cortavergalhao

Cortavergalhoes com facas de Ago especial para aumentar a vida dtil.
Testados e elogiados pela indistria nacional por sua durabilidade.
Facil regulagem das facas via um so parafuso “CAM” central.

Cabecotes com facas de reposigao

No. No. L Peso
Catalogo Modelo LESCHICA0 Libra Kg
18363 N-14-S Cabecote com facas 7 1.0
18368 N-18-S Cabegote com facas 1Va 1.5
18373 N-24-S Cabegote com facas 2V 2.7
18378 N-30-S Cabecote com facas 8% 4.0
18383 N-36-S Cabegote com facas 137 6.1
18388 N-42-S Cabegote com facas 18Y4 8.3

Capacidade de Corte
Aco Mole Aco Médio Aco Duro
m - 15 RC (70 KGF/mm®) | 31 RC (100 KGF/mm?) | 42 RC (135 KGF/mm®) Peso
Catalogo | Modelo Descrigao Pol.” mm Pol.” mm Pol.” mm Libra Kg

14213 N-14-S Cortavergalhdo 14 Y 8 Va 6 Yie 5 14 1.0

14218 N-18-S Cortavergalhao 18 Y 10 %6 8 Va 6 3% 1.5

14223 N-24-S Cortavergalhdo 24 e 1 Y 10 %6 8 5% 2.7

14228 N-30-S Cortavergalhao 30 V2 13 e 11 ¥ 10 8% 4.0

14233 N-36-S Cortavergalhdo 36 Y6 14 Y 13 e 1 1372 6.1

14238 N-42-S Cortavergalhao 42 e 18 Yie 14 Ve 13 18Y4 8.3

Extrator de parafuso
(com deslizador de porca)
Extratores para Uso Geral
@ Parafuso Usa Broca @ Estria Compr. Total Prof. Maxima Peso
No. No.

Catalogo Modelo Pol.” mm Pol.” mm Pol.” mm Pol.” mm Pol.” mm 0z. g
35535 1 Va 6 Y 3 0.139 3.5 2%6 59 1 25 Vs 14
35540 2 Yie 8 Y6 5 0.205 5.2 2% 70 1 25 1 28
35545 3 Vs 9.5 Va 6 0.272 6.9 3Vie 78 1 25 Vs 35
35550 4 s 11 %6 8 0.338 8.6 3%e 84 1 25 1% 50
35555 5 Vo-%e | 13-14 a2 9 0.374 9.5 3% 95 1 25 2V 64
35560 6 % 16 e 1 0.471 12.0 4% 105 2 51 3 85
35565 7 Ya 19 Yo 13 0.538 13.7 4 114 2 51 4 113
35570 8 -1 22-25 % 16 0.665 16.9 4% 121 3 76 62 184

5.4
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Ferramentas Manuais
Diversas

Jogo Extratores de
Parafusos N° 10

e e e N

W N —
T S ——— Este jogo contém 20 pecas que formam 5 jogos de extratores.
— Cada um contém: 1 broca, 1 extrator, 1 porca e 2 guias.
-
Capacidade Peso
No. No. -
Catalogo Modelo Lescrcay )
Pol.” mm Libra Kg
35585 10 Jogo Extrator de Parafusos Ya-2 6-13 1Va 0.6
Este jogo é 0 mais completo.
Contém: 8 jogos de extratores de parafusos, 6 extratores de tubos e 38 guias.
Capacidade Peso
No. No. s
Catalogo Modelo Desccag . )
Tipo | Pol.” mm Libra Kg
35590 25 Jogo Extratores de Parafusos e Tubos | Parafuso| Vi-1 6-25 Vs 4.2
Tubo Yo-1 | 3-25| 9% 42
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Ferramentas Manuais

Elétrica

Alicates para Eletricistas

Linha completa de alicates para eletricistas de alta resisténcia (heavy duty), para
cortar e descascar fios e prensar terminais de diversos tipos e tamanhos, tais como:
fibras cticas, romex, daul romex, fios elétricos AWG (rigidos ou flexiveis) e cabos coaxiais.

* Tecnologia inovadora RIDG-BACK™ que reduz a forga aplicada em até 50%.
¢ Todos os alicates possuem cabos acolchoados com marcagoes para as aplicagoes.

e Possuem um acabamento que ndo oxida.

Vantagens do RIDG-BACK™

Possui um desenho diferenciado na lamina de corte, que facilita a
aplicacdo de forga, reduzindo o esforgo manual para cortar em até 50%.

Propriedades Diferenciadas
e Aberturas com mola que agilizam o trabalho. (Ver modelo)

e Trava de seguranga que protege a ldmina de corte e as pontas no
armazenamento. (Ver modelo)

o Estacoes de cortes para fios de ago e parafusos.
e Furos incluidos para curvar fios com uma maior rapidez.
e Alicates com bicos serrilhados para servigos diversos e puxar fios.

Modelo 83E: Modelo 84E:
Cortador/Descascador Cortador/Descascador

Modelo 96E: Modelo 85E: Modelo 89E:
Cortador/Descascador Com prensa terminal frontal Descascador de fibra dtica

Modelo 86E: Modelo 80E: Modelo 88E
Com prensa terminal pivot traseiro Cortador 3 Mini alicates para espagos reduzidos

2.6
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Ferramentas Manuais

Elétrica
U

Laminas / Estagoes de Corte
Corte Principal Estacdes de Corte Propriedades Adicionais
A Laminas a
Lamina P Cortador| Estagdes de : Peso
c ag?(') go My;él 5 Descrigao/Materiais usados para: RIDG- L&T::,T o Eil'a);iar de Cortes de nglr?w Trsaev;u:e c:;::r ::;?:::
BACK™ de Aco | Pontas Parafusos Libra Kg
Cortador/Descascador: 10-18 AWG Solido »
21393 | 83E £ 12-20 AWG Cobre frangado v v 6-32,8-32 v v v v Ve 02
Cortador/Descascador: 20-30 AWG Solido |
21398 84E  22-32 AW Cobre trancado v 4 6-32, 8-32 4 4 4 v Ve 0.2
Cortador/Descascador: 12-2/14-2 Dual Romex NM .
21438 | 96 (cabo revestido em PVC) 12-14 AWG . . 632,832 . . . B & 02
Descascador de fibra otica 900um/ |
21428 89E Revestimento 250, capa de fibra de 3mm v v v 02
Kit de Ferramentas para Cortar, Desencapar e Prensar
10-22 AWG Cobre e Coaxial com prensa 4-40, 6-32, 8-32, .
21408 85€ terminal frontal v v v 10-32, 10-24 v v 02
) 4-40, 5-40,
21403 86E 10-22 AWG Cobre e Coaxial .com prensa v v 6-32. 8-32. v v v v " 0.2
terminal pivot traseiro 10-32, 10-24
Cortador para Cabo Coaxial Lamina .
21418 80 RG-6 Quad e RG-59 Angular v 02
21413 88E Kit comSpegaswaAhcates. v " 0.2
Cortador/Descascador e prensa terminal
(para espagos reduzidos) 8-18 AWG solidos
e 10-22 AWG cobre trangado
Descascador de fibra dtica
» Descasca fibra 6tica de 900jum e revestimento (capa) dos cabos de fibra 6tica 250um.
e Marcadores precisos para descascarem a capa da fibra 6tica de 3 mm.
e Mola de retorno para agilizar o trabalho.
e Trava de seguranca para proteger a Iamina no corte.
Peso
No. No. -
4 Descrigao
Catalogo Modelo Libra Kg
21428 89E Descascador de fibra 6tica 900m/Revestimento 2501, Y2 0.2
capa de fibra de 3mm

Outras Ferramentas para Empreiteiras e Eletricistas

Caixa de Ensaio
Pagina 8.3

Curvador de Conduite
Pagina 7.3

Cortavergalhdao
Pagina 5.4

Rosqueadeira
Pagina 4.12
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Sistema de

Diagnostico Digital
U

Sistema de Diagnostico Digital

REDGID
: Tipos Numero de Capacidade Pag.
Modelos (Pol.”)

Detector de Gas

] micro CD-100 1 - 6.2
i Termdmetro Digital

it micro IR-100 1 - 6.3
2 Medidor de Distancia

bl micro LM-100 1 - 6.4
e

i
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Sistema de

Diagnostico Digital

micro CD-100

Detector de Gas Combustivel

See it. Find it. Solve it.®
Veja, Encontre e Resolva.

0 micro CD-100 Detector de Gas Combustivel RIDGID® fornece leituras simples e rapida para identificar a
presenca de gases combustiveis. O micro CD-100 é projetado para detectar metano, propano, butano,
etanol, amonia, hidrogénio e muitos outros gases combustiveis. (Veja quadro abaixo) com ajuste para
sensibilidade, facilitaa detecgao de niveis mais baixos de gases em segundos.

0 micro CD-100 Detector de Gas é um instrumento para garantir instalagdes corretas das linhas de gas,
para verificagdo de necessidades de manutengao e reparagdo ou rapidamente identificar vazamentos de
gases combustiveis.

* Detec¢ao Tri-mode™: Proporciona ao operador um alerta visual, sonoro e vibratério ajustavel
aoambiente de trabalho.

* Ajuste de sensibilidade: Fornece a localizacdo precisa de vazamento com o toque de um botdo.

» Sonda flexivel: Permite a localizacdo e detecgdo de vazamentos em locais de dificil alcance e em
espacos confinados.

* Sensor de reposigao: Significa mais tempo de uso e menos tempo de espera para reparos.

* Ergondmico

Especificagdes

« Alcance de detecgao: 0-6400 ppm (metano).
« Sensibilidade alarme: 40 ppm (metano).

» Calibracao: Automética.

« Alarmes: Visual, vibratério e sonoro.

« Fonte de alimentagao: 4 pilhas "AA".

» Comprimento do cabo da sonda: 16".

No. L Peso
Catalogo Modelo Descrigao b Kg
36163 micro CD-100 Detector de Gas Combustivel 1 0.45
31948 CD-100 RS Sensor de reposicao 0.55 0.25

G detectad Misturas comuns que poderao incluir ou emitir
ases detectados mais de um tipo destes gases
Metano Iso-Butano i |
L as Natural™
Hidrogénio Etanol/Alcool Diluentes ou solventes de tintas
Monéxido de Carbono Acetaldeido Solvente Industrial

Propano Tolueno Fluidos de limpeza seca

Etileno Formaldeido Gasolina

Etano P—X|Ier70 * Gas natural tipicamente consiste em uma alta
Hexano Amonia porcentagem de metano e menores porcentagens
Benzeno Sulfeto de Hidrogénio de propano e outros gases.

(Hidrogénio Sulfarato)




Sistema de

Diagnostico Digital

micro IR-100

Termdmetro Digital Infravermelho

See it. Find it. Solve it.®
Veja, Encontre e Resolva.

0 micro Termometro Digital Infravermelho IR-100 da RIDGID®, fornece leituras simples, répidas e exatas
de temperatura de superficies ao toque de um botao. Voce aperta o gatilho e direciona os lasers duplos
paraa superficie a ser medida. O micro IR-100 fornecerd imediatamente as medidas em seu display. Além
de varias utilidades, este instrumento compacto permite ao profissional diagnosticar problemas de
aquecimento e ventilagdo, executar a monitoragdo preventiva de motores e de sistemas elétricos,
pesquisar defeitos e armadilhas de vapores e verificar rapidamente fusiveis ou disjuntores que estao
gerando algum tipo de superaquecimento.

* Os lasers duplos Ultra-sharp da classe Il iluminam facilmente a drea de superficie que estd sendo
medida.

* Gatilho ergondémico e aderente (tipo pistola), com molde robusto que permite um agarre firme em
ambientes dificultosos.

* Relagao de distancia de 20 para 1 (spott ratio), permitindo medigGes precisas entre distancias maiores.

* Alarme de temperatura sonoro e visual, alerta para temperaturas mais altas ou mais baixas fora do
intervalo da medicdo.

* Display (visor) com regulagem de iluminacdo que pode ser ativado em dreas mal iluminadas.
* Adaptavel a tripé para medigdes, uma maior seguranga e conforto em medicoes repetitivas.

Especificagdes
* Ambiente de medicao de temperatura: -50° C até 800° C.

* Precis@o de medicao (Intervalos): -50° C ~20° C = +- 2.5°C;
20°C ~800°C = +-1,0% ou 1.0°C .

 Tempo de resposta: < 150ms

* Exibicao da temperatura no display (visor): Temperatura ambiente e temperatura méxima.
* Unidade de medida: Celsius e Fahrenheit.

* Alimentacao: Bateria de 9 volts.

* Emissividade: 0,95 fixo.

» Classificacao IP Rating: IP 54.

No. Peso
Catalogo Modelo Descrigao
g Lb Kg
36153 micro IR-100 micro IR-100 Termometro Digital Infravermelho 0.44 0.2
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Sistema de

Diagnostico Digital

micro LM-100

Medidor de Distancia a Laser

See it. Find it. Solve it.”
Veja, Encontre e Resolva.

0 micro LM-100—Medidor de Distancia a Laser da RIDGID, fornece uma simples, rdpida e precisa leitura
de distancias com apenas um toque de botdo. Basta pressionar o botao de medigGes para acionar um laser
especial (ultra sharp), aponte o aparelho para o ponto a ser medido e aperte a tecla de medigao. A leitura da
distanciaaparecerd no monitor LCD em instantes.

Este robusto instrumento, compacto e portatil permite ao profissional determinar rapidamente quaisquer
distancias, sejam elas em tubulagoes, paredes, pontos mais baixos e de dificeis medigoes.

« Laser especial de classe Il (ultra sharp): Destaca claramente o ponto a ser medido, tipo do laser
635nm, < 1TmW.

* Alcance excepcional: Permite medicdes precisas de até 50 metros.

* Unidades de medidas ajustaveis: Permite medigGes em pés, metros ou polegadas.

* lluminagao do monitor: Regulagem do brilho para utilizd-lo em dreas de pouca luminosidade.

* Rapidas e precisas medigdes: Calcula a drea a ser medida.

» Armazenagem de medicoes: O Monitor mostrard as trés dltimas medicoes e armazenard as
20 tltimas medigoes.

* Robusto: Permite a sua utilizagdo em ambientes industriais.

Especificagdes

¢ Precisao: +/- 1,5mm.

* Alcance: 50 metros.

* Unidades de medida: Polegadas, Pés e Metros.

+ Medidas calculadas: Area, volume, e medicdo indireta (a partir de 2 ou 3 pontos destacados).
* Tipo de energia: a bateria (2 pilhas AAA)

* Duracao da bateria: até 4000 medigoes (estimado).

* Desligamento automatico do laser: Apds 30s.

* Desligamento automatico do medidor: Apds 3 min sem atividade.
 Temperatura para operagao: 0° a 40°.

* Classificagao IP Rating: IP 54.

No. T . - Di 3 Peso
4 odelo escricao
Catalogo ¢ (mm) Lb Kg
36158 micro LM-100 Medidor de Distancia a Laser 115X48x28 0.44 0.2
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Curvadores

e Flangeadores
U

Curvadores e Flangeadores

Tipos Namero de Capacidade Pag.
Modelos (Pol.”)
Curvadores
Curvador de Alavanca 9 Yie- 12 7.2
Curvador de Alavanca 2 Y8 - 2 7.2
Servigo Pesado
Curvador de Catraca 3 Y - s 7.2
Curvador Triplo 1 Y- Ys 7.3
Curvadores de Conduite
Parede Grossa 2 Yo -1Ya 7.3
Parede Fina 3 Yo -1 7.3
Curvador Hidraulico 2 % -3 7.4
Alargador de Tubos 1 Y% -1 7.5
Flangeadores
Flangeadores de Concepgao 5 Yo -1 7.5
Avancada
Flangeador Mod. 345 1 Y6 - Y 7.5
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Curvadores

e Flangeadores

Curvadores

Curvador de Alavanca

0 brago fixo alinha o tubo e pode ser fixado num torno para curvar tubos de material duro.
Tem escalas para indicar 0s graus, assim como, para medir o tubo antes de cortar evitando
desperdicio. Faz curvas em tubos de Cobre macio e duro, Latdo, Aluminio e Ago até 180°.

* 0 mesmo curvador serve para 5/16” e 8mm.

Medida tubo Raio de
CatNa’(I);Jgu My;élo Descrigao Diam. Ext. Curvatura | Peso

Pol.” mm (mm) Libra Kg
36117 403 Curvador de Alavanca Y6 - 15.8 1% 0.68
36122 404 Curvador de Alavanca Va - 15.8 1% 0.68
36092* 405 Curvador de Alavanca %6 - 23.8 2% 118
36097 406 Curvador de Alavanca Y - 23.8 2% 118
36132 408 Curvador de Alavanca Va - 34.9 5% 2.45
36112 406M Curvador de Alavanca - 6 16 1% 0.68
36092 408M Curvador de Alavanca - 8 24 2% 118
36102 410M Curvador de Alavanca - 10 24 2% 1.18
36127 412M Curvador de Alavanca - 12 38 5% 2.45

Curvador de Alavanca Servigo Pesado

Os curvadores da série “500” sao desenhados especialmente para tubos de Aco Inox e
outros metais duros. Utiliza roletes e um acionamento em dois estagios para produzir uma
curva perfeita com o minimo de esforgo.

Raio de
No. No. o Peso
2 Descrigao Curvatura
Catalogo Modelo
u (mm) Libra | Kg
51912 506 Curvador de Alavanca 3/8" @ Ext 23.8 3% 1.45
51917 508 Curvador de Alavanca 2" @ Ext 34.8 6Y2 2.95

Curvador de Catraca

A catraca com redugao por engrenagem permite curvar tubos de maior bitola com facilidade.
Para curvar tubos de Ago, Ago Inox, Cobre duro (K e L) até 180°.

Medida tubo Raio até o P
" eso
c at’zl);: 40 Mz‘:&;l n Descrigao Diam. Ext. centro do
Pol.” mm | Tubo (mm) | Libra Kg
35170 358 Curvador % 16 76 A 3.40
35175 368 Curvador Ya 19 95 1372 6.10
35180 378 Curvador 7% 22 95 13 6.10

RIDGID
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Curvadores

e Flangeadores

Curvador Triplo
Aparelho simples para curvar trés medidas de tubo em angulo de até 90°.

No. o - Peso
Catalogo Modelo Descrigao :
Libra Kg
44852 456 Curvador 1/4”, 5/16”, 3/8” @ Ext 14 0.40

Curvadores de Conduite

Curvador de Conduite Parede Grossa

Curvador de conduite tipo “Hickey”. Mais reforgado para dobrar conduites de parede grossa.
0bs.: Néo inclui 0 cabo

No. No. o L Capacidade Peso
Catalogo Modelo BERIGA0 .
Pol.” mm Libra Kg
35235 B-1711 Curvador de conduite Yo-% | 12-19 2% 1.3
35240 B-1712 Curvador de conduite 1-1% | 25-32 I 35

Curvador de Conduite Parede Fina

Simples e facil de operar, faz curvas em paredes finas sem amassar.
0bs.: Nao inclui o cabo

C idad c idad
No. No. ic3 Parede Fina | Parede Grossa (a0
Catalogo Modelo LESCHCAT .
Pol.” mm Pol.” mm | Libra Kg
35215 B-1677 Curvador de conduite Ve 12 - - 2% 110
35220 B-1678 Curvador de conduite Ya 19 VA 12 4%, 2.00
35225 B-1679 Curvador de conduite 1 25 % 19 82 3.90

RIDGID
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Curvadores

e Flangeadores

Curvador Hidraulico

Cabo longo minimiza
aplicagdo de forga extra
para curvar.

Componentes hidraulicos

de alta qualidade. Construgao Robusta.

Desempenho, confianga e precisao.

Os Curvadores Hidraulicos da RIDGID sao versdteis e indispensdveis na instalagdo e
manutencao de tubulagdes petroquimicas, hidraulicas, elétricas, construgoes industriais,
mecdnicas, civis, automobilisticas, navais e aeronduticas.

Marcagoes para ajuste répido.
Medidas de 1/4" - 3" 0 Curvador Hidradlico da RIDGID é projetado para fazer curva a frio em tubos de condugdo
preto galvanizado (com e sem costura) e eletrodutos galvanizados (classe leve e pesada),

de 4" até 3” (ver modelos e tipo de tubos na tabela abaixo).

Vedacao do pistao: Anéis de vedagao resistentes, evitam vazamentos prematuros e maximizam a
produtividade de curvas.

Cilindro da bomba: Mais longo dos que os encontrado no mercado, reduz o esforgo manual
aplicado pelo operador durante o trabalho.

Diferenciais do Curvador Hidraulico Indicador de angulo de curvatura: Diminui o processo de paradas e de remogao do tubo para

Encaive do Lbo bela nart . verificacao de medidas.
* Encaixe do tubo pela parte superior. . S <
« Base para encaixe das matrizes articulada. Sistema de Circuito Hidraulico: De simples agdo com retorno de mola.

° Marcagéo de medidas gravadas em baixo relevo no c0rpo Matrizes: Padrao para tubos: DIN 2440(NBR 5580‘5590‘5597), BS 1387, ASTM A53 (SCh.40”).

do Curvador.
e Abertura das asas com sistema “TIP WING”, reduzindo As matrizes acompanham o produto HB 382 nas medidas de 3/8” até 2” e 0 modelo HB 383 nas
esforgo natroca das matrizes. medidas de 3/8” até 3" (também vendidas separadamente).
* Corpo e estruturas independentes - Asas e cilindros individuais. Tripé ou suporte também vendido separadamente como acessorio.
« Facilita desmontagem do cilindro; transporte; armazenagem
e manutengoes corretivas individualizadas de pegas. No. Peso
» Matrizes com dngulos, aumentam a precisdo da curva a ser Catalogo Modelo Descrigao Capacidade Ko b
executadano tubo. 36518 HB382 Curvador Hidrulico (manual) % -2 82 | 181
. P H urvaaor ridraulico (manual B -
+ Matriz de reversdo de curvatura excedida. 36523 HB383 Curvador Hidradlico + Tripé (manual) %" -3" 182 401
37813 HB382/HB383 Tripé (somente para CH manual) - 7.5 16.5
Matrizes para Tubos de Normas: DIN 2440(NBR 5580/5590/5597), BS 1387, ANSI A53(sch.40).
Raio de Peso
Cal’:’:l’l; o Descrigao Polegadas 8 :E:‘i:‘r)no Curvatura
g (Pol/Mm) Kg Lb
37218 Matriz Vi 135 2.38 (60) 0.6 13
37223 Matriz 3/8 17,2 1.77 (45) 11 25
37228 Matriz v 213 1.97 (50) 14 3
37233 Matriz % 26,9 2.56 (65) 30 6.6
37238 Matriz 1 337 3.94 (100) 24 53
37243 Matriz 1% 424 512 (130) 25 55
37248 Matriz 1% 483 5.91 (150) 47 104
37253 Matriz 2 60,3 7.87 (200) 6.5 14.3
37258 Matriz 2% 76,1 12.60 (320) 173 38.1
37263 Matriz 3 88,9 14.96 (380) 270 595
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Curvadores

e Flangeadores

Alargador

Alargador de tubos

Esta ferramenta alarga a ponta de tubos de Cobre recozido e Ago macio,
assim como Aluminio, eliminando a necessidade de luvas. Um tubo E
encaixa diretamente no outro. O mecanismo de acionamento € flutuante
e autocentrante, permitindo uma operacao f4cil. Inclui um estojo.

No. No. L Capacidade Peso
Catalogo | Modelo Descrigho @ Ext |Nominal| Libra | Kg
34152 S Alargador ¢/ jogo de adaptadores para 3/8”, 12", %" , 1", - - 81 3.0
10251* - Cabecote %" s Yo 0.2
10261* - Cabecote Vs %" V2 0.2
10271* - Cabecote %" 1z VA 0.2
10281* - Cabecote " %" Yo 0.2
10291* - Cabecote 74" b8 Yo 0.2
10301* - Cabecote 1" - VA 0.2
10311* - Cabecote 1" 1 VA 0.2
10321* - Cabecote 1" - Yo 0.2
51206 - Cabecote 1%" - V2 0.2
10341* - Cabecote 17" - Ve 0.2
10351* - Cabecote 1%" 1" Ve 0.2
10361* - Cabecote 19" - Yo 0.2
58747 - Estojo - - 3 14

(*) Sob encomenda

Flangeadores de concepgao avangada

0 cone em Ago endurecido é montado excentricamente sobre rolamento de agulhas, produz
uma agao de estiragem para obter fluxo de metal com menos trincas. O cabo “desliga”
automaticamente para manter a uniformidade dos flanges. Todos os flangeadores listados
sdo recomendados para materiais macios como Aluminio e Cobre macio. Os modelos
454-W (para tubos de didmetro nominal), 455 e o 375 também fazem flange em Ago, Ago
Inoxidavel, Cobre duro e Latdo. Os modelos 458R e 377 fazem flange em tubos de Ago
Inoxidavel, Cobre duro e Latdo somente com espessura de parede de até 0,87mm.

No. No. . Medidas @ Externo Peso
Catalogo Modelo leseutat (Pol.”) .

Libra Kg
83037 458R Flangeador 45° com catraca | 1/8, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8, V2, 5/8 € 3/4 3Ve 16
41295 454-W Flangeador 45° 3/8, 2, 3/4e1 6% 2.8
41300 455 Flangeador 45° Yo, 5/8,3/4,7/8 e 1 6% 31
41162 377 Flangeador 37° 3/16, 1/4,5/16, 3/8, 2, 5/8 € 3/4 3 16
41285 375 Flangeador 37° 2, 5/8,3/4,7/8¢e1 6% 31

Flangeador Modelo 345

Flangeador econdémico, mas de alta precisao. O cone em Ago endurecido faz flanges de 45°
em tubos de Cobre macio, Ago macio e Aluminio.

No. No. - Medidas @ Externo Peso
Catalogo Modelo Leschiay (Pol.”) 3
Libra Kg
23332 345 Flangeador 45° 3/16, 1/4,5/16, 3/8,7/16, 2 & 5/8 3% 16
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Vedacao e Soldagem

Vedacao e Soldagem

Tipos Namero de Capacidade Pag.
Modelos (Pol.”)
Soldadores Elétricos
Modelo RT-100 1 YVa-1Y2 8.2
Modelo RT-175 1 Ya-3 8.2
Caixa de Ensaio
Modelo 1450 1 12 8.3
Modelo 1460E 1 - 8.3

RIDGID .



Vedacao e Soldagem

Y
Soldadores Elétricos

Mod. RT-100

Modelo RT-100: para tubos de cobre de 1/4” - 1 V%"
Modelo RT-175: para tubos de cobre de 1/4” - 3”

Estas maquinas de solda elétrica sao ideais para soldar ligas de Estanho (50/50
m— L ou 95/5) em lugares apertados ou onde nao for recomendado usar chama. Além de
soldar com maior rapidez, estas maquinas eliminam o trabalho e o perigo de ter
que carregar botijao de gas até o local.

=

e Seguranca
Nao possui chama que possa chegar a queimar outras pegas perto do local de
trabalho;

e Rapidez
A transmissdo de calor ¢ muito rdpida ja que o tubo completa o circuito. O
servigo pode ser completado em menos de 30 segundos com um minimo de
esforgo;

e Qualidade
Mod. RT-175 Sendo que o tu_bo completa o circuiﬁo, 0 calor gerado na conexdo é totalmente
uniforme garantindo uma solda perfeita em cada operagao;

o Versatilidade
A mdquina de solda RT-100 possui ganchos laterais para pendurar a unidade nos
degraus de escadas ou outros objetos. A maquina RT-175 tem regulagem para
duas poténcias dependendo do didmetro do tubo a ser soldado.

No. No. - Peso
Catalogo Modelo gestrcae N
Libra Kg
70662 RT-100 Maquina de Solda Elétrica 230 V (1200 Watts) 21 9.5
17861 RT-175 Maquina de Solda Elétrica 230 VV (2000 Watts) 33 147
39966 - Jogo de Pontas de carvao (RT-100 ou RT-175) Ya 0.1
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Vedacao e Soldagem

Caixa de Ensaio

Bomba para Teste de Pressao Modelo 1450

Utilizada para testar a vedagdo de sistemas de &gua, ar, produtos quimicos, refrigeracao e pequenos
oleodutos. As vélvulas autométicas de manutencdo da pressdo, permitem o usudrio pressurizar
facilmente o sistema.

e Filtros de entrada e saida.
Modelo 1450 ) ] ] ]
 Duas posicoes de alavanca para rapidamente encher o sistema e pressurizar.
e Tanque com capacidade para 13,5 litros.

e Conexao 2" BSPT.

* \olume de movimento: 38 cm®.

e Pressdo maxima de 750 PSI.

Qs fluidos compativeis incluem agua, oleo e Etileno glicol.

e Podem estar ligadas a saida de 4gua para um enchimento répido.

Bomba Elétrica Modelo 1460E

Répida e precisa, ideal para testar grandes instalagoes. Fornecida com bloco de controle para testar
sistemas até 25 Bar. (60 Bar comacessorio)

* Recipiente em Ago Inoxidavel.
e Vazao de 9 L/min.

¢ Bloco de controle pode ser desconectado e deixado no local durante o teste, liberando a bomba
para uso com outro bloco.

Modelo 1460E

Acessorio
e Bloco de controle de 60 Bar, para sistemas de alta pressao.

0bs.: 0 tipo de 6leo recomendado para o uso nesta maquina é o SAE 30.
(0 6leo nao é comercializado pela RIDGID)

No. No. L - Peso
C
Catalogo | Modelo DESEAlED -
Libra Kg
50072 1450 Bomba para teste de pressao ,"BSP 14 6.5
19021 1460-E Bomba Elétrica - 44 20.0
43676 - Bloco de controle 60 Bar. - 4, 2.0
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Crimpagem

Crimpagem

Tipos Niamero de Capacidade Pag.
Modelos (mm)
Crimpadoras

Maquina de Crimpar PROPRESS 1 12-35 9.2
a Bateria Modelo RP 210-B

Maquina de Crimpar PROPRESS 1 12-108 9.5
a Bateria Modelo RP 330-B
Maquina de Crimpar PROPRESS 1 12 -108 9.6
Elétrica Modelo RP 330-C

Mordentes
Mordentes ProPress tipo STANDARD 14 12 - 54 9.7

Mordentes ProPress tipo COMPACT

«©

12-28 9.7
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Crimpagem

RP 210-B

Maquina de Crimpar PROPRESS a Bateria

Maquina de Crimpar/Prensar a Bateria (Eletro-Hidrailica)

0 menor modelo de crimpadora da linha RIDGID de prensagem e crimpagem de conexdes de
Cobre e Aco Inoxidével, RP-210-B. Com design compacto e robusto, durdvel, que combinado
com uma cabega de mordente possui uma rotagao de até 270 ° e um ciclo de prensagem de 5
segundos por crimpagem.

Com um design compacto permite a operagdo com uma s6 mdo. A bateria Li-ion 18V pode
aumentar em até 50% o ndmero de prensagens das conexdes, prolongando o frabalho e
eliminando a necessidade de umarecarga durante a crimpagem.

Caracteristicas
¢ Capacidade: 12 - 35 mm
e Peso: 2,5 kg (com a bateria de 18V Li-lon 2,64 kg)

* Dimensoes (cm): 29 x 6,3 x 25 (comprimento x largura x altura)

¢ Ciclos de prensagem: 5 segundos

* Rotacao da cabega: 270°

¢ Variagao da temperatura: -10° C até +50° C
* Forga de crimpagem: 270 W - 24 kN

» Vida util para a bateria: Apos 3.000 recargas ou aproximadamente 2 anos o que suceder
primeiro.

Mordentes COMPACT

No. L
Catalogo Descrigao
44166 RP-210-B, com bateria de 18V fon de Iitio, carregador e estojo
44176 RP 210 B + 1 mordente de 15mm, 1 mordente de 22mm e 1 mordente de 28mm
32743 Bateria de 18V ions de litio ( 1.1.Ah)
32068 Carregador para bateria de 18V ions de Iitio

., RIDGID




Crimpagem

U
Série - RP 330

A tecnologia de Prensagem da RIDGID para tubos de PEX de
12mm, Cobre de 108mm, Aco Inoxidavel e multi-camadas oferece:

* Velocidade: ligagOes feitas em tdo pouco tempo como cinco segundos,
comas ferramentas de prensagem mais rapidas da industria.

« Confianga: as ferramentas de prensagem eletro-hidrdulicas permitem um melhor
controle sobre 0s processos de aperto, garantindo que em todas as ligagoes seja feitaa
mesma vedagao hermética. O sistema de monitorizagdo Unico garante que todas as
acOes de prensagem sejam feitas de acordo com as tolerancias definidas pelos
principais fornecedores do sistema.

« Compatibilidade do sistema: Os mordentes sao garantidos pelo fabricante.

» Maximo rendimento: ferramentas de prensagem alimentadas a bateria gue utilizam
baterias de lons de litio de 18 V, permitindo mais trabalho por carga e utilizagao em
temperaturas extremas.

* Durabilidade: 32.000 ciclos de prensagem.

* E3TM: concebidas com ergonomia de engenharia especializada para maximo
conforto na utilizagdo do dia-a-dia.

0 mecanismo de travamento
de seguranga do pino do
mordente evita que a
ferramenta trabalhe se

ndo estiver bem fechada.

Cabeca do mordente
compativel com os mordentes
Padrdo mais utilizado
habitualmente no mercado.
Rotagao do mordente de 270°.

P 455 mm -
N Ll
A
&g
S
S
- 3
Botéo de
Ligar / Desligar
v
LED Estado Descrigao
Indicadores Verde Aceso Ferramenta LIGADA
LED, Verde, . Pisca 230V: Subtensao; 18V: Bateria demasiado fraca. Recarregue a bateria.
Vermelho e
Amarelo Vermelho Aceso 0 pino de montagem dos mordentes nao estd totalmente engatado. Introduza o pino.
Pisca Temperatura fora do intervalo entre -10°C e +50°C.
Amarelo Aceso Indicador de Servico apés 30000 ciclos. Nota: A ferramenta bloqueard apés 32000 ciclos.
Pisca A ferramenta estd bloqueada - servigo ap6s 32000 ciclos ou ap6s uma avaria.
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Crimpagem

Serie RP 330

Vélvula de controle de precisao

Controle por microprocessador
para impedir sobrepressao.

de ciclos de

aperto, pressao de aperto,
avisos de sequranga e
encerramento de sequranga.

Sistema de pressao
eletro-hidrdulica para
uma forga de aperto
consistente de 32 kN.

Parte superior plana
para melhor acesso.

Vélvula de descompressdo
para libertar rolos presos
quando a ferramenta estiver

RIDGID

Ferramenta de concepgao
ergonomica para trabalho
continuo bem equilibrado.

Uma melhor relagao de
engrenagem permite trabalhar a
baixas temperaturas (-10°C) e
produz mais apertos por carga.

Bomba hidréulica
integrada. Operagao de
prensagem totalmente
automadtica com regresso
a posigao de arranque.

A tecnologia de bateria
de lons de litio de
18V 22A0u33A
permite mais trabalho
por carga.

Recomenda-se sequir as diretrizes e as instrugoes dos fornecedores
do sistema quando utilizar a tecnologia de prensagem.

bloqueada (por ex. quando
ocorre uma falha de corrente
nas ferramentas com fio).

0 visor do LED
informa sobre o
estado da
ferramenta.

Resistente a impactos
com amortecedores de
borracha para prote¢do
adicional em caso de
queda.

Modelo RP 330-C

94
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Crimpagem

RP 330-B

Maquina de Crimpar PROPRESS a Bateria

Magquina de Crimpar/Prensar a Bateria (Eletro-Hidraulica)
Crimpadora de 2” - 4”

A maquina RP-330B da RIDGID foi desenvolvida para unir através de prensagem
(crimpagem) tubos de Cobre, Ago Inoxidavel e plasticos PEX. Facil de utilizar
com poténcia de prensagem de 32kN , com capacidade de crimpagens em tubos
de tamanhos de 12mm até 108mm.

Esta crimpadora é controlada por um microprocessador, possuindo um motor
potente que garante ciclos de prensagens consistente (uniao).
Ergondmica, facilitando o manuseio em locais de dificeis acessos. Com controle
eletronico do parafuso de travamento do mordente totalmente automatico, vem
equipada com bateria de ions de litio de 18V 2,2 A.

Caracteristicas

 Motor: 18V, 490W, 2,2 Ah.

 Capacidade: 12 a 108 mm para sistemas que exigem 32kN.
* Forca de aperto: no minimo 32 kN.

* Indicacao de servigos: 30.000 ciclos

 Paragem automatica de servigos: 32.000 ciclos

« Nivel de pressao sonora: 80 decibéis

» Temperatura de funcionamento: -10°C + 50°C

Compativel com todos os mordentes PROPRESS RIDGID

Tecnologia: Bateria iONS DE LIiTIO
» Mais leve: Pesa menos do que as baterias de Ni-CAD ou Ni-Mh.

« Duravel: Tem mais poténcia e permite um uso mais prolongado durante 0s
ciclos de prensagem

« Isenta de efeito sobre a memoria: Ndo é necessario descarregar para voltar
a carrega-la.

Para utilizacao em tubos de Cobre, Aco Inoxidavel e PEX
(Ver tabela de mordentes compativel na pagina 9.7)
Aprovacao UL e CSA padrao.

No. No. - Peso
Catalogo | Modelo LlescHin -
Libra Kg
28108 RP-330-B Maleta + crimpadora + bateria + carregador 21.6 9.80
28113 RP-330-B Maleta + crimpadora + bateria + carregador + 333 1510
mordentes de 15/18/22mm
28118 RP-330-B Maleta + crimpadora + bateria + carregador + 33.7 15.30
mordentes de 15/22/28mm.
28123 RP-330-B Maleta + crimpadora + bateria + carregador + 337 15.30
mordentes de 18/22/28mm.
28218 RP-330-B Bateria de 18V de fons de Iftio 2,2 A 1.4 0.63
28448 RP-330-B Bateria de 18V de IONS de Litio 3,3 A 1.4 0.63
27963 RP-330-B Carregador de 220V para bateris de 18V 1.6 0.72
28208 RP-330-B Maleta de pléstico para transporte 10.7 4.88

RIDGID .




Crimpagem

RP 330-C

Maquina de Crimpar PROPRESS

Unidade Elétrica 230V '2” - 4” (12mm até 108mm)

A méaquina de crimpar/prensar RP-330-C PROPRESS da RIDGID foi desenvolvida
com as mesmas caracteristicas e versatilidade das crimpadoras a bateria
RP 210-B e RP 330-B, sendo elétricas com voltagem de 230 Volts.

Caracteristicas

 Motor: 220V, 490 W, 10A

» Capacidade: 12mm a 108 mm para sistemas que exigem 32kN.
* Forca de aperto: no minimo 32 kN.

* Indicacao de servigos: 30.000 ciclos

 Paragem automatica de servigos: 32.000 ciclos

* Nivel de pressao sonora: 80 decibéis

» Temperatura de funcionamento: -10°C + 50°C

« Giro dos mordentes: 270°

Compativel com todos os mordentes PROPRESS RIDGID

Para utilizacao em tubos de Cobre, Acgo Inoxidavel e PEX
(Ver tabela de mordentes compativel na pagina 9.7)
Aprovacao UL e CSA padrao.

Mordentes STANDARD
No. No. . Peso
Catalogo Modelo Descrigao .
Libra Kg
28158 RP-330-C Maleta + crimpadora (sem mordentes) 20.5 9.30
28163 RP-330-C Maleta + crimpadora + mordentes de 15/18/22mm 322 14.60
28168 RP-330-C Maleta + crimpadora + mordentes de 15/22/28mm. 32.6 14.80
28173 RP-330-C Maleta + crimpadora + mordentes de 18/22/28mm. 326 14.80
28208 RP-330-C Maleta de plastico para transporte 10.7 4.88

9.6
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Crimpagem

Mordentes ProPress tipo: STANDARD

Os mordentes Standard RIDGID foram desenhados para trabalharem em conjunto com as conexdes tipo “Viega”, assegurando a compatibilidade e a
crimpagem perfeita. Os mordentes Standard somente servirdo com as Crimpadoras RIDGID de Séries: 320-E-CT400, RP 330-B e RP 330-C.

Mordentes ProPress
Série” Standard” (Cobre e Aco Inoxidavel) - POLEGADAS

No. L Peso
Catalogo Descrigao Libra Kg
76652 2" Mordentes ProPress Standard 3.7 1.7
76657 %" Mordentes Propress 3.7 1.7
76662 1" Mordente ProPress 3.7 1.7
76667 1" Mordente ProPress 3.9 18
76672 172" Mordente ProPress 42 19
76677 2" Mordente ProPress 42 19

Mordentes ProPress
Série” Standard” (Cobre e Aco Inoxidavel) - MILIMETROS

No. L Peso
Catalogo Descrigao e Kg
83096 12mm Mordentes ProPress Standard 37 17
83116 15mm Mordentes Propress 3.7 1.7
83106 18mm Mordente ProPress 3.7 1.7
83126 22mm Mordente ProPress 3.9 18
83136 28mm Mordente ProPress 4.2 1.9
83146 35mm Mordente ProPress 4.4 2.0
83156 42mm Mordente ProPress 6.4 29
83166 54mm Mordente ProPress 9.5 43

0bs.: Outras medidas sob encomenda.

Mordentes ProPress tipo: COMPACT

0s mordentes CompactRIDGID foram desenhados para trabalharem em conjunto com as conexdes tipo “Viega”, assegurando a compatibilidade e a
crimpagem perfeita. Os mordentes Compact somente servirdo com as Crimpadoras RIDGID de Séries: 100-B e RP-210-B.

Mordentes ProPress
Série "COMPACT" (Cobre e Ago Inoxidavel) - POLEGADAS

No. o Peso
Catalogo Descricao Libra Kg
16958 12" Mordentes ProPress Compact 2.0 09
16963 %" Mordentes Propress Compact 2.0 09
16978 1" Mordente ProPress Compact 2.2 1.0
31228 114" Mordente ProPress Compact 22 1.0

Mordentes ProPress
Série "COMPACT" (Cobre e Aco Inoxidavel) - MILIMETROS

o Descrigao Peso
i
Catalogo . Libra Kg
22588 V12 mm Mordentes Propress Compact 2.0 09
22598 V15mm — Mordentes ProPress Compact 2.0 09
22608 V18mm — Mordentes ProPress Compact 22 1.0
22613 V22mm — Mordentes ProPress Compact 22 1.0
22618 V28mm — Mordentes ProPress Compact 2.2 1.0

0Obs.: Outras medidas sob encomenda.
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Sistema de Diagndstico Visual

& Localizacao

Inspecao em Tubulagoes e Localizadores

Inspecao em Namero de Diam. do Comprim. do Pag.
Tubulagoes Modelos Tubo (Pol.”) Cabo (M)

Cameras de Inspecao

SeeSnake® Plus 2 2-12 100 10.4
Mini-SeeSnake® Plus 1 14 -6 61 10.5
Especificacoes - - - 10.6
SeeSnake® microDrain 2 1-3 20 10.7
SeeSnake” nanoReel 1 1-2 25 10.8
SeeSnake® microReel 1 1% -4 30 10.9
Rodas 8 1-4 10-30 10.10
Monitores 4 - - 10.11
SeeSnake® LT1000 2 - - 10.15
Camera Nimero de Comprim. do Pag.
de Inspecao Modelos Cabo (M)

micro CA-100 1 1-10 10.18
micro CA-300 1 1-10 10.19
Localizadores de Possibilidades de Frequéncias Pag.
Linhas/Tubulagdes Passiva Ativa Sonda

SeekTech® SR-20 7 4 5 10.20
SeekTech” SR-60 7 6 7 10.21
Transmissores - - - 10.23

RIDGID |,



Sistema de Diagndstico Visual

& Localizacao

A inspecao de tubulacoes
com o SeeSnake®,
incrementa os negocios
e os lucros.

 Venda de servi¢os adicionais. ¢ Reduz o tempo do servico.

¢ Aumenta a satisfacao dos clientes.  * Aumenta a lucratividade.

Mais de 95% dos donos de SeeSnakes registram aumento nas vendas e lucros
logo ap6s a compra destes sistemas. Ganham credibilidade com seus clientes
tao logo que eles demonstram as condigdes da linha de servigos. O SeeSnake
nao somente reduz as visitas de manutengdo, como mantém a satisfagao de
seu cliente e isso gera maior produtividade e lucratividade para ambos.

Durabilidade RIDGID

0 sistema de diagnosticos para tubulacdes SeeSnake® € desenhado e
fabricado para resistir as condigdes mais adversas o que vocé sempre pode
esperar de uma maquina ou ferramenta da RIGDID, com certificados de

qualidade e normas garantidas. Utilizados para inspegdo,video e gravagao de

imagens em esgotos,conduites e tubulagoes de servigos ou linhas industriais.

SeeSnake”
Veja a Diferenca

Cabeca da Camera

Esta camera foi desenhada para desempenhar uma alta performance, com uma
construgdo que garante resisténcia, durabilidade e confiabilidade.

e Lentes de cristal de safira, a prova de riscos.
* Revestida em Ago Inoxidavel (100%).

¢ Diodos de emissao de luz (LED) com ajustes total de intensidade, protegidos
através de uma camada pldstica fina transparente.

e 410.000 pontos de resolugdo (pixels).
e (Camera de didmetro pequeno (25mm a 35mm).

e Tecnologia "PIPE VIEW® para visualizagdo de tubulagoes (de amplitude
angular) paraver com clarezatodaa parede do tubo.

e (abeca de camera auto-centrante, mantém a imagem sempre na vertical,
(somente para 0s SeeSnakes coloridos).

e Testada a prova d' agua em uma profundidade de até 100,5 metros.

Cabos

0 Cabo resistente e flexivel, em conjunto com as pequenas cameras, chegam a
lugares que outros sistemas com cadmeras nao alcangam.

e Nucleo em fibra de vidro.

e Revestido em polipropileno.

e (Cabo integrado com energia e sinal de video.

e Incluido o transmissor “flexmitter” 512Hz em todos os sistemas.




Sistema de Diagndstico Visual
& Localizacao

Qual o SeeSnake® mais  SeeSnake® Plus
apropriado para VOCé? Equipamento de video inspecdo de tubulacdes, video inspecdo e gravagdo de

imagens em esgotos, conduites, e tubulagdes utilitdrias. Sdo utilizados
principalmente para diagnosticar problemas em linhas de tubulagoes industriais.

A RIDGID tem 0 SeeSnake® que angnde as suas necessjdade; desde o simples e
versdil Flatpack passando pelo Mini-SeeSnake ™ Plus até o mais potente SeeSnake 0 equipamento SeeSnake” Plus colorido oferece uma visdo clara do interior das

Plus Colorido com cdmera auto-centrante. tubulagdes, atendendo qualquer necessidade de inspegao.
Escolhaum modelo que melhor atenda as suas necessidades. As cameras sao projetadas e construidas para trabalhos pesados que exijam alta
Considere 0@ do tubo e a distancia. performance. Com a exclusiva tecnologia “PIPE VIEW” os SeeSnakes® podem

focalizar até mintsculas rachaduras nas paredes das tubulagoes.
Tabela de Capacidade

Durabilidade
100 . PRI . . = ~ . Lo
" Os mais durdveis sistemas de video inspecao de tubulagoes disponiveis no
mercado. Fabricados com componentes de altissima qualidade.
61m o
Mini SeeSnake KD 200
30m

Micro Reel
L100/L100C

20m

Comprimento do Cabo

- 7 & 12¢
Diametro do tubo

Onde se pode utilizar
um SeeSnake®?

Tubulagées em Geral

®

1) Cameras com sistema “auto centrante” de imagem (no modelo SeeSnake™ Plus
Color) em Ago Inox endurecido. Molas espirais em 100% Aco Inox endurecido.

Linhas de esgoto e drenagem
Linhas de dgua fluvial
Linhas de ventilagao

2) Lentes das cameras em cristal de Safira a prova de riscos, resistente até uma
profundidade de 100 metros.

3) Caborevestido em PVC.

LSRN (N D B v k] 4) lluminagdo por LED “S de alta poténcia (ndo utiliza filamentos) com ajuste total

Linhas de processo Trocadores de calor de intensidade.

Linhas de ar condicionado Vélvulas de operagdo ) . . o

Conduites Linhas de exaustao Linhas de vapor e ar comprimido 5) Exclusiva tecnologia “PIPE VIEW" que permite visdo grande angular e foco
Tanques automatico.

6) Carretel de plastico injetado de alta densidade, resistente aimpactos.

Inspecoes Domiciliares

7) Contador de distancia com marcagdo de data e hora no monitor.

Interiores de parede Linhas de esgotos e drenagem
Sotdos Spas e piscinas

Chaminés Linhas de ar condicionado
Exaustores Pogos

Aqudrios (viveiros de peixe)

RIDGID .
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& Localizacao

SeeSnake® Plus

Sistema de Video e Inspecao

SeeSnaKe® Plus colorido
Tubulagées de 2” - 12” (50 a 300 mm)

A RIDGID/Kollmann oferece uma gama de equipamentos de inspecdo para
diagnosticar problemas em: esgotos, chaminés, tetos suspensos, pogos
artesianos ou outros locais inacessiveis. Com equipamentos que possuem
capacidade de inspecao, video e filmagem de tubulacdes desde 2” até 12”
(50mm-300mm). Inspegao de linhas até 100 metros.

e Um sistema de camera composto por um carretel (que define a
capacidade de distancia do sistema, incluindo o cabo e a cabeca da
camera) e um monitor.

e Mola da cabega da cdmera toda em Ago Inoxiddvel endurecido para
uma maior durabilidade.

 Inspeciona linhas de 2” a 12", mesmo na presenga de curvas a 90°.

e Possui LEDs resistentes de alta intensidade que aumentam a
confiabilidade.

o (O transmissor flexivel, facilita a localizacao e é totalmente compativel
com os localizadores Navitrack Il, Navitrack Scout e SeekTech da RIDGID.

o Disponibilidade também de uma camera auto-centrante, que mantém
a imagem sempre na vertical (Somente SeeSnakes coloridos).

o Compativel com qualquer monitor SeeSnake.

No. No. - Peso
Catalogo Modelo Descrigdo Volt N
Libra Kg
23873 KD-325 Sistema SeeSnake SL auto-centrante Colorido 100m 115V 97 43.9
23868 KD-200 Sistema SeeSnake SL auto-centrante Colorido 61m 15V 97 43.9

., RIDGID
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Mini-SeeSnake® Plus

Sistema de Video e Inspecao

Mini-SeeSnaKe® Plus colorido
Tubulagées de 1'2” - 6” (32 a 150 mm)

A RIDGID/Kollmann oferece uma gama de equipamentos de inspecdo para
diagnosticar problemas em: esgotos, chaminés, tetos suspensos, pogos
artesianos ou outros locais inacessiveis. Com equipamentos que possuem
capacidade de inspecao, video e filmagem de tubulacdes até de 1%4” - 6.
Inspegéo de linhas até 61 metros.

e Um sistema de camera composto por um carretel (incluindo o cabo e a
cabeca da camera) e um monitor.

e Mola da cabega da camera toda em Ago Inoxiddvel endurecido para uma
maior durabilidade.

e Possui LEDs resistentes de alta intensidade que aumentam a
confiabilidade.

o 0 transmissor flexivel, facilita a localizagdo e é totalmente compativel
com os localizadores Navitrack Il, Navitrack Scout e SeekTech da RIDGID.

e Compativel com qualquer monitor SeeSnake.

No. No. . Peso
Catalogo Modelo Descrigao Volt :
Libra Kg
23888 KD-200 Mini-SeeSnake Plus Colorido 61m 115V 25 173

RIDGID .
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I
Quadro de Especificacao de Equipamento

Gerais

SeeSnake® Plus Colorido
Auto-centrante

Mini SeeSnake® Plus
Colorido

Capacidade @ (tubos)

2" a12” (50 2 300mm)

17" a6” (32 a 150mm)

Capacidade distancia 99m 61m
Transmissor Standard 512 Hz 512 Hz
Mecanicas

Medidas da roda e quadro (CxLxA) 810X360X760mm 510X280X580mm
Diametro da camera 35mm 30mm
Comprimento da camera 47mm 42mm

Diametro do cabo 11mm 8mm
Operacional

Temperatura de operagao 10°a50°C 10°a50°C
Profundidade 100m (11 atm) 100m (11 atm)
Video

Namero de pixels 512(H) X 492 (V) 512(H) X 492 (V)
Resolugdo (linhas de TV) 270 270

lluminagao

6 leds Luxeon
alta poténcia

3 leds Luxeon
alta poténcia

Acessorios para Sistemas
de SeeSnakes®

° Mini Seesnake®
S Il /Flatpack

14028 Camera colorida auto centrante (115v) -
14068 Camera Preto e Branco(115V) 14073
14078 Camera Colorida (115V) 14083
15323 Transmissor Seesnake Flexmitter in-line 512Hz 15828
19638 Cabo até 30 metros P&B 19638
20193 Cabo até 30 metros Color 20193
64502 Guias estrelas de 6” - Pcte. ¢/10 -
64607 Cabo p/Carretel KD-200 - 61 mts -
64612 Cabo p/Carretel KD-325 - 100 mts -
31753 Contador de distancia de Cabos 31753

- Bateria 14,4 V 83407

- Carregador Bateria 14,4 V 115V 83417

- Mini Bolas guias P&B - Pcte. ¢/10 88392

- Mini Bolas guias Color - Pcte. ¢/10 97462
97852 Bolas Guias - Pcte. ¢/10 -

s RIDGID
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SeeSnake® microDrain™

Sistema de Inspecao Visual

0 sistema de inspegdo visual microDrain™ representa um grande avango na tecnologia de inspecao de
drenagem de didmetro pequeno aliado a durabilidade que vocé espera da RIDGID”. O sistema microDrain™
permite a rdpida inspecao em locais anteriormente inacessiveis — proporcionando uma acessibilidade real,
aumentando a eficiéncia e reduzindo o tempo de trabalho. O sistema microDrain™ é mais eficaz em curvas
apertadas, enguanto o sistema microReel permite inspegoes mais longas de até 30 metros gragas a seu caho
de insergao mais rigido.

« ( di@metro pequeno e uma volta justa do raio da cabeca da camera possibilitam o acesso a ralos de
banheiro e linhas de 1%4" . Disponivel em 10m e 20m.

A compatibilidade com diversos monitores permite 0 uso da roda do microDrain™ com o monitor
SeeSnake” ou coma micro CA-300 camera de inspegao visual manual.

* Aunidade leve e compacta permite que vocé guarde e transporte a cdmera em seu veiculo ou em seu local
de trabalho, proporcionando solugdes onde e quando vocé precisar.

* (s tambores intercambidveis permitem a troca do tambor interno dependendo da aplicacdo. Vocé pode
escolherentre:

- L100 e LT100C: linhas de 172" a4” com cabo de insercdo rigido possibilitando a inspecao de linhas com
até 30 metros.

- D30 e D65S: para diametros menores com curvas apertadas, sifoes de pias e vasos sanitarios de 12" a3,
paralinhas de até 20 metros.

Especificagoes
microDrain™ D30 | microDrain™ D65S | microReel L100/L100C

Cabeca da camera 0,86" (22 mm) 0,86" (22 mm) 0,98" (25 mm)
Comprimento do cabo 30' (10 m) 65' (20 m) 100' (30 m)
Didmetro do cabo 0,33" (8,3 mm) 0,33" (8,3 mm) 0,27" (6,7 mm)
Capacidade da linha 1'-3"(25-76 mm) 1"-3"(25-76 mm) 14" a 4" (38 - 100 mm)
Peso 8,6 Ibs. (3,9 kg) 9,8 Ibs.(4,4 kg) 10,3 Ibs. (4,7 kg)
Comprimento 13,25" (33,7 cm) 13,25" (33,7 cm) 13,25" (33,7 ¢cm)
Largura 6,6" (16,8 cm) 6,6" (16,8 cm) 6,6" (16,8 cm)
Altura 175" (44,5 cm) 17,5" (44,5 cm) 17,5" (44,5 cm)
Resolucdo 510 x 496 NTSC 510 x 496 NTSC 510 x 496 NTSC
Bola guia 2 incluidas 2 incluidas 2 incluidas
Sonda Nao 512Hz 512Hz
Contador Nao Néo Opcional

A camera de inspegao microDrain™ é compativel com os seguintes monitores

$J5 820k T

Monitor MiniPak
N° do catélogo: 32748

Monitor DVDPak

Monitor CS1000
N° do catalogo: 33198 N° do catalogo: 32603

Monitor CS10

Para ver o cddigo do produto consultar a pagina 10.10

Camera de Inspegao micro CA-300

N° do catalogo: 39328  N° do catalogo: 37888

RIDGID |,
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I
SeeSnake® nanoReel N85S

Sistema de Inspecao Visual

0 SeeSnake® nanoReel abre novas possibilidades em servigos de inspegao em grandes extensdes de pequeno
diametro. Aplicagoes onde somente boroscépios podiam ser utilizados agora podem se beneficiar da inspegao
utilizando o nanoReel. Tubos de caldeiras, linhas de abastecimento, sistemas de sprinkler e uma ampla gama de
aplicag0es especializadas podem agora ser inspecionadas com a utilizagao do nanoReel.

» Acdmera de pequeno didmetro e pequeno raio de curva permite a inspegao em linhas de 1” com até 25,91 metros
de extensao.

» Aunidade leve e compacta permite facil transporte e armazenamento eficiente.

* A compatibilidade de monitoramento maltiplo permite a utilizagdo do nanoReel com o seu atual monitor
SeeSnake ou com as cameras de inspecao visual digitais manuais CA-300 e microEXPLORER™.

* Os tambores intercambidveis permitem a troca do tambor interno dependendo da aplicagdo. As opgdes sdo:

-1100/L100C: Linhas de 1%2" a 4" com cabo rigido de puxar, permitindo a inspecao de linhas com até 100 pés
(30m).

-D30 e D65S: Para didmetros menores com raio pequeno, sifdes de pias de 12" a 3", sifdes de vasos sanitérios,
tubulagdes de piscina comaté 65 pés (20 m).

- N85S: Linhas de diametros muito pequenos (1” a 2”) com curvas de pequeno raio para aplicagoes

especializadas.

Especificagoes
nanoReel N85S microDrain™ D30/D65S | microReel L100/L100C
Cabega da camera 0,62 (15,5 mm) 0,86" (22 mm) 0,98" (25 mm)
Comprimento do cabo | 85' (25 m) 30° (10 m) /65" (20 m) 100’ (30 m)
Didmetro do cabo 0,25” (6,3 mm) 0,33” (8,3 mm) flexivel 0,27" (6,7 mm) rigido
Capacidade da linha 17a2" (1950 mm) 17a3" (2576 mm) 1%%"a 4" (38 — 100 mm)
Peso 9,5 1b (4,1 kg) 8,61b(39kg)/9.81b (4.4 kg) 10,31b (4,7 kg)
Comprimento 13,25" (33,7 cm) 13,25" (33,7 cm) 13,25" (33,7 cm)
Largura 6,6” (16,8 cm) 6,6” (16,8 cm) 6,6" (16,8 cm)
Altura 17,5” (44,5 cm) 17,5” (44,5 cm) 17,5” (44,5 cm)
Resolucdo 510 x 496 NTSC 510 x 496 NTSC 510 x 496 NTSC
Guia de bola 2 inclusos 2 inclusos 2 inclusos
Sonda 512 Hz Opcional 512 Hz 512 Hz
Contador NA NA Opcional
Aplicagoes Inspecdo de tubos de caldeiras Piscinas (1,5” pressao 90s) Tubulagoes de esgoto
Inspecdo de linhas de abastecimento | Sifoes de vasos sanitdrios Chaminés

Inspecao de tubulagoes de sprinklers
Drenos (ralos) de pequenos didmetros

Sifoes de pias
Drenos (ralos) de pequenos didmetros

Drenos (ralos) de piso
Inspecdo geral dos drenos (ralos)

A camera de inspegao nanoReel N85S é compativel com os seguintes monitores

Monitor MiniPak
N° do catalogo: 32748

Monitor DVDPak
N° do catalogo: 33198

Monitor CS1000
N° do catalogo: 32603

Monitor CS10

Para ver o cddigo do produto consultar a pagina 10.10

N° do catalogo: 39328

$J 20T

Camera de Inspegao micro CA-300
N° do catélogo: 37888
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SeeSnake® microReel

Sistema de Inspec¢ao Visual

0 sistema de inspecao visual SeeSnake” microReel possibilita a realizacao de inspegdes com uma rapidez e
facilidade nunca vistas. O sistema completo ocupa menos da metade do espago de nosso popular Sistema
SeeSnake Compacto, permitindo ainda a inspecao de linhas de até 30 metros. O sistema de troca de tambor
intercambidvel possibilita 0 uso da mesmaroda para inspe%éo de linhas de dificil inspegdo de 1”2 3” com até
20 metros de comprimento (Opcional - tambor microDrain™ D30 ou D65S).

 Aunidade leve e compacta permite que vocé guarde e transporte a camera em seu veiculo ou em seu local
de trabalho, proporcionando solugdes onde e quando vocé precisar.

* Acompatibilidade com diversos monitores permite o uso damicroReel com o monitor SeeSnake” ou com o

micro CA-300 camera de inspegdo visual.

escolherentre:

Aqualidade de construgdo duravel e confiavel que vocé espera do nome RIDGID® SeeSnake”.

Os tambores intercambidveis permitem a troca do tambor interno dependendo da aplicacdo. Vocé pode

-1100 ¢ L100C: linhas de 112" a 4” com cabo de insergao rigido possibilitando a inspegao de linhas com

até 30 metros.

-D30 e D65S: para diametros menores com curvas apertadas, sifoes de pias e vasos sanitarios de 112" a 3",
paralinhas de até 20 m.

Especificagoes
microReel L100/L100C | microDrain™ D30 microDrain™ D65S
Cabeca da camera 0,98" (25 mm) 0,86" (22 mm) 0,86" (22 mm)
Comprimento do cabo 100" (30 m) 30' (10 m) 65' (20 m)
Didmetro do cabo 0,27" (6,7 mm) 0,33" (8,3 mm) 0,33" (8,3 mm)

Capacidade da linha

115"a 4" (38 - 100 mm)

1"-3"(25-76 mm)

1"-3"(25-76 mm)

Peso

10,3 Ibs. (4,7 kg)

8,6 Ibs. (3,9 kg)

9,8 1bs.(4.4 k)

Comprimento

13,25" (33,7 ¢cm)

13,25" (33,7 ¢cm)

13,25" (33,7 ¢cm)

Largura 6,6" (16,8 cm) 6,6" (16,8 cm) 6,6" (16,8 cm)
Altura 175" (44,5 cm) 17,5" (44,5 cm) 17,5" (44,5 cm)
Resolucdo 510 x 496 NTSC 510 x 496 NTSC 510 x 496 NTSC
Bola guia 2 incluidas 2 incluidas 2 incluidas
Sonda 512Hz Nao 512Hz
Contador Opcional Nao Nao

A camera de inspecao microReel é compativel com os seguintes monitores

Monitor MiniPak
N° do catélogo: 32748

Monitor DVDPak

Monitor CS1000
N° do catalogo: 33198 N° do catalogo: 32603

Monitor CS10

Para ver o cddigo do produto consultar a pagina 10.10

$J5 820k T

Camera de Inspegao micro CA-300

N° do catalogo: 39328  N° do catalogo: 37888

RIDGID
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I
Roda SeeSnake®

¢ Todos os tambores sdo totalmente lacrados para evitar que sujem o ambiente
durante o transporte.

e Tambores resistentes a corrosao e impactos.
e Anéis deslizantes livre de Mercurio.
¢ Contador de distancia com marcagdo de data e hora (exceto nos modelos Flatpack).

¢ Todos conectores sdo universal de 3 pinos a prova d' dgua, o0 que garantem
maior confiabilidade.

No. 0 L Peso
! escrigao
Catalogo Libra Kg
13988 Roda para KD 200 SFL - 61M 20 40
13998 Roda para KD 325 SFL - 100M 20 40

Roda microDrain™, nanoReel N85S e microReel

microDrain™
) L Peso
No. Catalogo Descrigcao 1bs. Ko
microDrain™ D30 de 10 metros
Sonda opcional 32663 Roda microDrain D30 (SeeSnake) 73 33
para linhas de 17 a 3” 33103 Roda microDrain D30 (micro CA-300) 73 33
:zr;grf;:n:z.“ 40778 microDrain D30/ Sistema micro CA-300 86 39
microDrain™ D65S com sonda de 20 metros
37468 Roda microDrain D65S (SeeSnake) 9.8 4.4
37473 Roda microDrain D65S (micro CA-300) 9.8 4.4
40788 microDrain D65S/Sistema micro CA-300 1.1 5
nanoReel N85S de 25 metros
N . 5 o Peso
Para linhas de 12 2”. ol eseriga0 Ibs. Ko
40008 Roda nanoReel N85S (SeeSnake CCU) 9.5 41
39998 Roda nanoReel N85S (micro CA-300) - -
40818 nanoReel N85S (Sistema completo com micro CA-300) - -
microReel L100/L100C de 30 metros
) o Peso
No. Catalogo Descrigao 1bs. Ko
microReel L100 ¢/ Sonda de 30 metros
35133 microReel L100 (SeeSnake) 10.3 47
Contador opcional e 35143 microReel L100 (micro CA-300) 10.3 47
sonda padronal 30m de 40798 microReel L100/Sistema micro CA-300 11.6 5.3
comprimento para microReel L100C ¢/ Sonda e Contador de 30 metros
linhas de 172" 2 4”. 35183 microReel L100C (SeeSnake) 10.3 47
35188 microReel L100C (micro CA-300)* 10.3 4.7
40808 microReel L100C/Sistema micro CA-300* 11.6 5.3
*0 L100C com micro CA-300 pode ndo ter iluminagdo suficiente para Ferro fundido e ABS de 4".
Acessdrios
) . Peso
No. Catalogo Descri¢cao 1bs. Ko
33108 Cabo de interconexao microReel/microDrain (SeeSnake) 0.65 0.3
33113 Cabo de interconexao microReel/microDrain (micro CA-300) 0.65 0.3
35113 Tambor microDrain D30 (cdmera e cabo) 3 1.3
37483 Tambor microDrain D65S 5.3 2.4
34623 Tambor microReel L100 com sonda 5.5 2.5
35243 Tambor microReel L100C com sonda e contador 55 2.5
35123 Tambor microDrain D30S (camera e cabo com sonda) 3 1.3
40443 Tambor nanoReel N85S - -

0, RIDGID
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DVDPak - DVD e Monitor

Camera de Inspecao

0 novo Monitor SeeSnake® DVDPak permite que vocé faga inspegdes nas mais extremas condigoes,
possibilitando imagens e gravagoes confidveis.

0 DVDPak pode ser comprado com o primeiro display OLED da IndUstria permitindo que vocé inspecione
em situagOes onde a temperatura estiver muita fria ou muito quente, possui um display comalto contraste
onde atemperatura local ndo afeta a visibilidade de imagens.

Caracteristicas

« Design leve e pequeno permite carregar este equipamento na drea de trabalho e guarda-lo facilmente.

* Compativel com vérios tipos de DVD, Leitura e Gravagdo.

* Design totalmente climatizado que permite executar o DVD em qualquer situagdo.

» Com bateria de fons de litio recarregdvel, permitindo que vocé grave inspecdes independente da
disponibilidade de corrente elétrica na area de trabalho.

« Display de OLED (opcional) opera suavemente em condigdes muito frias, menos 1° Celsius ou em
temperaturas mais quentes + 54° Celsius ( somente OLED).

Especificagdes

« Display: 4,3” OLED (10,92cm) ou 5,7” LCD (14,47¢cm)

« Resolugéo: 480x272 (OLED) e 320x240 (LCD)

« Fonte: Bateria de 18V (ions de litio) ou tomada BIVOLT (115V/220V)

« Peso: 9,15Ibs (4,2 Kgs)

» Comprimento: 13,8” ( 35,1 cm)

e Largura: 9,17 (23,11 cm)

* Altura: 5,3” (13,5Cm)

« Entradas: Microfone embutido e video composto

 Compatibilidade para Leitura de midia: DVD-R,DVD+R,DVD-RW,DVD+RW,DVD+R DL

No. Catalogo Descrigao Peso
32923 Monitor DVDPak 4,3" OLED - BIVOLT (115V/220V) 3,4 Kgs
33203 Monitor DVDPak ¢/ bateria e carregador - 4,3” OLED - BIVOLT (115V/220V) 5,2 Kgs
32673 Monitor DVDPak 5,7 LCD - BIVOLT (115V/220V) 3,4 Kgs
33198 Monitor DVDPak ¢/ bateria e carregador - 5,7” LCD - BIVOLT (115V/220V) 5,2 Kgs

leng 10.11
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Monitor MINIPak

Camera de Inspecgao

0 Novo monitor SeeSnake® MINIPak € a nova geracao em nossa linha de compactos e portateis. Com
uma grande telaem LCD, o MINIPak é uma boa escolha para nossa linha completa de cameras.

Caracteristicas

» Com2.2An das baterias de 18V de ions de litio permite a utilizago do sistemaaté 5 horas sequidas.

« Possui uma tela LCD grande, com um tamanho perfeito que Ihe garante uma 6tima visibilidade das
imagens.

« Rastreador de linha integrado permite que vocé rastreie linhas com o cabo do SeeSnake® junto com o
seu Localizador RIDGID® (requer um Transmissor de sinal).

« Botoes de interfaces para fécil operagao de ajustes do LED, transmissores, configuragao do monitor e
sistemas de liga/desliga.

Especificagdoes

« Display: Monitor LCD Colorido de 5,4” (13,7cm)

* Resolucéo: 640X480

« Fonte: Bateria de 18V ions de litio ou Tomada BIVOLT (115V/220V)
« Peso: 3,9 Ibs.(1,8 Kgs) — sem bateria

e Comprimento: 4" ( 35,5cm)

e Largura: 7,6” (19,3 cm)

* Altura: 10" (25,4 cm)

» Saida para video podera ser utilizado com: DVDPak RIDGID

* Ajustes de imagem: 10 niveis de ajustes de LED

No. Catalogo Descrigao Peso
32668 Monitor MINIPak - BIVOLT (115V/220V) 1,3Kgs
32748 MonitorMINIPak ¢/ bateria e carregador - BIVOLT (115V/220V) 3,6Kgs
32708 Kit Bateria 18V Li-ion 2.2.Ah e Carregador - BIVOLT (115V/220V) 1,8 Kgs
32743 Bateria de 18V Li-ion (2-2ah) 0,9 Kgs
32068 Carregador de Bateria de 18V Li-ion - BIVOLT (115V/220V) 0,9 Kgs

., RIDGID
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Monitor CS1000

Monitor e Gravador Digital

0 CS1000 unidade de controle de camera é um monitor de uso interno que lhe permite gravar
digitalmente e informar sobre suas inspegdes no campo. Com o CS1000, vocé tem a flexibilidade que
precisa paratirar o méximo proveito da tecnologia de gravacao digital.

Caracteristicas

e Leitor de escrita: Capacidade de gerar e entregar um relatério completo no site com imagens e
descrig0es e mapas da inspecdo realizada.

 Monitorde 12,1”: Permite uma perfeita visibilidade emambientes com alta luminosidade.

* Trés Modos de Gravacdo: Permite tirar fotos digitais, video tela cheia e um formato de video comprimido
chamado de auto-log (para arquivos menores de video).

* Teclado Integrado: Utilizado para fazer anotagbes e armazenar informagoes sobre a inspecdo e
atendimento ao cliente.

* Integracdo de Softwares Com o SeeSnake HQ e RIDGIDConnect.com permite que vocé envie seus
relatorios comumaampla variedade de formatos/extensoes de video on-line para DVD.

Especificagdes
« Largura: 14.3" (36.3 cm)
» Comprimento: 11.9" (30.2 cm)
e Altura: 12.4" (31.5¢cm)
« Monitor: 12.1" LCD
« Resolucéo: 640 x 480
« Alimentagao: 1 ou 2 Baterias de 18V fons de Litio ou AC Plug (115V)
« Audio: Integrado e microfone/gravador de voz
« Video: AVI 20FPS - 720 x 480 NTSC
« Imagem: JPG - 720 x 480
Saida: USB Thumb Drive

Com o SeeSnake® HQ Instalado Software para notebook (Incluido)
Edita Videos e imagens, grava DVDs, prepara relatorios, publica, edita e compartilha online via

RIDGIDConnect.com
Peso
No. Catalogo Descrigao

Libra Kg
32603 £S1000 Monitor e gravador Digital 147 6.7
32608 €S1000 Monitor e gravador Digital com 2 baterias e um carregador 20.7 9.4
32648 Kit 2 Baterias e Carregador 6 2.7
32743 Bateria de 18V Li-ion (2-2ah) 2 0.9
27958 Carregador de Bateria de 18V Li-ion 2 0.9

leng 10.13
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Monitor CS10

Monitor Digital com Gravador

0 Monitor CS10 da RIDGID combina durabilidade com praticidade. Gravagdo de um togue permite
gravar fotos e video para um pendrive USB, e depois entrega-lo diretamente a seu cliente.

Caracteristicas
e Gravador USB - permite-lhe gravar digitalmente em um formato que seu cliente pode passar para o
computador pessoal.

* 12,1" Monitor Daylight Exibigdo nitida, visibilidade e registro de inspegoes em ambientes ao ar livre
(regulador de brilho e contraste).

* Gravagdo Multi Mode permite tirar fotos, gravar videos “full frame” (em tela cheia) ou no formato
Auto-log (video com compressao).

* Integragoes com Software SeeSnake HQ e RIDGIDConnect. Os quais permitem aramazenar suas
inspecoes em umaampla gama de formatos ,online para DVD.

Especificagdoes

 Peso: 12,2 Ibs/ 5,5 kg.

» Comprimento: Centimetros 14,3 "/ 36,3:
* Largura: 11,9 "/ 30,2 centimetros

e Altura: 124"/ 31,5¢cm

* Display: LCD 12,1" Daylight

* Resolugao: 640 x 480

* Fonte de alimentagao: 1 ou 2 Baterias 18V RIDGID ou Plug AC
* Audio: microfone integrado e alto-falantes
* Video: 20FPS AVI - 720 x 480 NTSC

* Imagem: JPG - 720 x 480

* Transferéncia: USB Thumb Drive

Peso
No. Catalogo Descrigao
Libra Kg
39328 ©S10 Monitor e gravador digital 13 5.9
39338 €S10 Monitor e gravador digital com 2 baterias e um carregador 15.8 717
32648 Kit 2 Baterias e Carregador 6 2.7
32743 Bateria de 18V Li-ion (2-2ah) 2 0.9
27958 Carregador de Bateria de 18V Li-ion 2 0.9

., RIDGID
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SeeSnake” LT1000 (77

Sistema de interface para Laptop

0 SeeSnake” LT1000 interface para Laptop permite que se incremente a capacidade e a flexibilidade de um
Laptop com um sistema de rodas SeeSnake. Usando um Laptop como um monitor, suas opgoes de
gravacdo e monitoramento serdo tdo poderosas quanto de um PC. Gravagao Digital. Gravacéo de DVD,
transmissao sem fio e hospedagem on-line sdo possiveis com o LT1000 e o Laptop. Emparelhados com
um Laptop robusto, 0 LT1000 é o sistema mais poderoso ¢ flexivel do Mercado.

Flexibilidade total para gravagao, monitoramento e relatorios. Transforme um Laptop em monitor, gravador
e comunicagao direta com o SeeSnake® HQ e RIDGIDConnect. (Sistema digital da RIDGID para
hospedagem de informagoes, gravagoes e troca de dados)

Painel de Controle (PAD)
Painel de controle que permite a operacdo sem precisar utilizar o notebook, evitando que ele fique sujo.

Operacéo a Bateria
Permite que se execute a inspegdo sema disponibilidade de um cabo de alimentagao de forga.

Estabilizador para o Laptop
Permite a protecéo e a estabilidade do Laptop no carretel (roda SeeSnake”) durante a operagdo em campo
(No sistema completo LT1000 apenas)

Especificacdes:

Alimentagao: Bateria de 18V —Li-lon ou plugue AC.

Saidas: Video USB.

Controles: Sonda, iluminagao, Gravagao, Imagem ,Rotagdo, etc.

LT1000
0 sistema completo LT1000 ¢ montado diretamente na roda do SeeSnake® mini ou do Standard virando
uma plataforma estavel e montada (como uma mesa) com um simples cabo de interface .

it Compatibilidade: Com todas as rodas do SeeSnake® (Mini ou Standard - exceto microDrain e microReel).

ABLun ;
— Incluido: SeeSnake” HQ software de Monitoramento e Gravagdo, Kit de Montagem (roda), Cabo de 6”
USB, 4 barras estabilizadoras), Cabo deforcaAC.

Peso
No. Catalogo Descricao

Kg Lb
35973 LT1000 Sistema de interface para Laptop 2,7 6,0
35983 LT1000 kit com bateria e carregador 33 7.3
32743 Bateria de 18V Li-ion (2-2ah) 09 2,0
32068 Carregador de Bateria de 18V Li-ion - BIVOLT (115V/220V) 09 2,0

LT1000M

0 LT1000M € um sistema separado com um suporte que permite a interface com qualquer Roda
SeeSnake”, inclusive 0s novos sistemas microDrain e microReel.

Compatibilidade: Com todas as rodas SeeSnake”.

Incluido: SeeSnake® HQ, software de Monitoramento e Gravagao, Cabo de 3" USB, suporte LT1000, Cabo

deforgaAC.
Peso
No. Catalogo Descricao Kg b
36653 LT1000M Sistema de interface para Laptop 2,1 47
36663 LT1000M kit com bateria e carregador 2,7 6,0
32743 Bateria de 18V Li-ion (2-2ah) 09 2,0
32068 Carregador de Bateria de 18V Li-ion - BIVOLT (115V/220V) 09 2,0




Sistema de Diagndstico Visual
& Localizacao

H
&1
e

]

L%

SeeSnake® HQ, Software para o Laptop

'H.:""‘"

Monitore, grave e faca relatorios, transmitindo-os durante a sua inspecdo. e = e
Instale o software em seu Laptop e esteja pronto para um sistema digital durante a sua inspecao. e

- Monitore e Registre inspegoes

- Funcdes de controle de cdmera r

ol

- Gravador digital para DVD
- Preencha relatorios de trabalho detalhados em seu Laptop/PC
- Publique, edite & compartilhe seus relatérios via RIDGIDConnect.com

SeeSnake HQ (Tela)

RIDGIDConnect, 0 maximo em atualizagao digital! FHCGID

Compartilhe, armazene e simplifique sistema de hospedagem de inspecdo RIDGIDConnect.
(Versao disponivel nos EUA - somente em Inglés, no site www.ridgid.com)

- 24hrs/7dias na semana - Acesse em qualquer lugar os seus trabalhos ou videos

- Colabore com seus funciondrios e parceiros

- Permanega em contato com os seus clientes

- Proteja e Mantenha valioso o seu banco de dados

- Envie relatorios profissionais interativamente para vdrios destinatarios simultaneamente.

www.RIDGIDConnect.com (Tela)

Peso
No. Catalogo Descricao
Kg Lb
14053 KD 200 Color 241 53
14058 KD 325 Color 28,2 62
13988 KD 200 Self leveling color 24,1 53
13998 KD 325 Self leveling color 28,2 62
14063 KD 200 Mini Color 13,2 29
35183 KD 100 microreel LT 100C com contador 47 10,3
Sistema SeeSnake® HQ
Requisitos minimos de configuragao do LAPTOP
S.0. Windows” 7, Windows Vista® (SP2), Windows XP (SP3). (recomendado Windows" 7)
Processador Intel” Pentium® ou AMD Athlon™ 1.8 GHz (recomendado 2.4 GHz ou maior),
Intel” Core ™2 Duo 2.4 GHz
RAM 1 GB (Recomendado 2 GB)
DirectX® DirectX” 9 ou 10 compativel com 128MB (recomendado 256 MB ou maior)
Placa de som DirectX” 9 (ou mais recente) compativel
HD 30 GB de espaco em disco
Software Driver de CD-ROM ou conexao de internet para instalacao do software
USB Port 1 porta USB 2.0

0bs.: A RIDGID nao comercializa laptops.

s RIDGID
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Cameras de Inspecao
Visual Digital - Manual

See it. Find it. Solve it®
Veja, Encontre e Resolva

« CA-100
- CA-300

Uma operagao de inspegao estd cheia de espagos e até mesmo componentes que estao
fora do alcance ou visdo. Em muitos casos, leva mais tempo para localizar os problemas do
que conserta-los. A linha RIDGID de cdmera de inspegdo visual digital manual elimina o
trabalho de suposicdo e reduz a quantidade de tempo necessdrio para detectar e
diagnosticar o inatingivel. Seja um trocador de calor, com rachaduras, uma linha hidraulica
com vazamento, uma instalagdo complicada, ou inspegoes de qualidade em pegas de
veiculos, a RIDGID oferece uma camera de inspecdo visual manual para atender as suas
necessidades.

Estes equipamentos vém equipados com com uma camera LED preso a extremidade de um
cabo flexivel de 1 metro. Este cabo pode alcangar as dreas mais inacessiveis, jé a cdmera
transmite imagens ao vivo com uma grande visibilidade através de seu monitor LCD digital
que permite a execucao de inspecg0es visuais em espagos de dificil acesso.

« Espelho para ver ao redor e cantos.
« Ima magnético para pegar objetos.

« Gancho para recuperar objetos metalicos.

leng 10.17
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micro CA-100

Camera de Inspecao Visual

See it. Find it. Solve it.®
Veja, Encontre e Resolva.

0 novo micro CA-100 Camera de Inspecao Digital da RIDGID® ¢ a nova geragdo do SeeSnake” micro™ ,
ele permite que vocé execute uma inspegao visual mais detalhada em dreas de dificeis acessos. Design
tipo pistola, proporciona um melhor agarre com uma s6 mao, com o monitor maior de 3,5mm LCD,
possibilita detectar e diagnosticar dreas antes inacessiveis.

Acompanha um cabo de 1 metro, utilizando os cabos extensores opcionais pode alcangar até 10 metros,
cabeca de camera em aluminio anodizado com 4 LEDs super brilhantes. Flexivel, de fécil rotagdo,
possibilitando giros da cdmera no sentido anti-horério, para visualizagdo em qualquer situacdo. O micro
CA-100 Camera de Inspecdo Digital oferece solugGes quando e onde precisar.

®

Especificagdes

* Monitor (resolugao de 320x240): LCD colorido de 3,5”.

* Cabega da camera: 17 mm em aluminio anodizado (6mm opcional).
* lluminacéo: 4 LEDs ajustaveis.

* Alcance do cabo: 1 metro (com expansor - até 10 metros).

* Saida para video: Cabo RCA de 3” (incluido).

e Impermedvel: Cabeca da camera e 0 cabo até 3 metros de profundidade (quando montados
de formaadequada).

* Fonte de alimentacéo: 4 pilhas AA ( 6 hoas de uso continuo).
* Acessorios: Espelho, gancho e ima.

No. Peso
Catalogo Descrigao
Lb Kg
36738 Camera de Inspecdo micro CA-100 55 2.5
37103 Cabega da camera e cabo de 17mm 0.7 0.3
*37098 Cabeca da camera de 6mm e cabo de 1 metro 0.7 0.3
37108 Extensdo de Cabo Universal 1 metro (3') 1.5 0.7
37113 Extensdo de Cabo Universal 2 metros (6') 1.9 0.86
37093 Cabega da camera de 6mm e cabo de 4 metros 0.9 0.4

(*) Compativel com todos os modelos de cabega de camera e cabos do SeeSnake® micro™ e microEXPLORER™
(30068 — cabega da camera de 9.5mm e 30083 — cabega da camera de 17mm).
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micro CA-300

Camera de Inspecao Visual

See it. Find it. Solve it.®
Veja, Encontre e Resolva.

Visualizagao facilitada com a nova micro CA-300 camera de inspecdo visual da RIDGID®, a evolugdo da
camera de inspegao microEXPLORER”.

Registre com facilidade imagens fixas e videos de problemas em locais de dificil acesso. O design
anatomico tipo cabo de pistola, a telaampla e a cabega da cdmera em Aluminio anodizado e reforgado com
quatro LEDs brilhantes facilitando a detecgao e o diagnostico no local inacessivel.

Obtenhaa visualizagao perfeita comas funges avangadas como a rotagao de imagem e 0 zoom digital.

Especificagoes

® Tl 3,5" (90 mm) TFT colorido

 Diametro da camera....... 0,7"/ (17 mm) LCD (320x240 de resolugao)

e [luminago..........ccccce.e. 4 LEDs regulaveis

* Alcance do cabo............ 1 metro (Expansivel até 10 m com a extencao opcional, também
compativel com o microDrain, o microReel e o nanoReel N85S)

* IMagensS.......ccooovevevevnan. JPG - Bom (640x480), Otimizada (1024x768), Excelente (1600x1200)

* Video.....ccovnnn. ....AVI - Bom (320x240), Excelente (640x480)

* Memoria externa............ Cartdo SD de até 32 GB (cartao SD de 4GB ja incluido)

* Fonte de alimentagdo..... Bateria 3,7V Li-lon recarregavel
* Autonomia de bateria..... 3 horas

Inclui: micro CA-300 com gerador de imagens 17 mm, bateria, carregador, cabo USB, gancho, acessérios
magnetizados e espelho, cabo RCA, adaptador CA, fones de ouvido e microfone, cartdo SD de 4GB.

Cabeca do gerador de imagens Cabecas do gerador de imagens

em Aluminio com 4 LEDs super intercambiaveis, compativeis com microDrain,

brilhantes microReel e nanoReel

Especificagoes

Peso
No. Catalogo Descrigao
Libra Kg

37888 Camera de inspecao micro CA-300 2.0 0.9
37103 Reposicao da cabeca da caméra 17 mm 0.7 0.3
37108 Extensdo de Cabo Universal 1 metro (3') 0.7 0.3
37113 Extensdo de Cabo Universal 2 metros (6') 1.4 0.86
37083 Bateria 3,7V Li-lon 0.24 0.11
37098 Cabeca da camera de 6mm e cabo de 1 metro 0.75 0.3
37093 Cabeca da camera de 6mm (3’) e cabo de 4 metros 0.9 0.4
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Localizacao de Linha Utilitaria m
SeekTech® SR-20

A nova linha de localizadores de linha profissionais da RIDGID atende as mais exigentes necessidades em
localizagdo profissional. Construido para tornar faceis até as localizagGes mais complicadas, o SeekTech” é
0 Unico localizador no mercado que possui antenas omni-direcionais, setas de guia e mapeamento de facil
leiturano display para guid-lo até a sua linhaalvo de forma rapida e precisa.

Sinal de Proximidade

— Poténcia (forca)
de Corrente

Linha (Alvo) —

Potencia (forga)
do Sinal

Profundidade/Distancia

Setas de direcao esquerda/direita

As antenas alimentam o display de mapeamento que fornece todas as informag0es necessarias para realizar
localizagOes subterraneas com facilidade e confiabilidade.

Desempenho

0 Display de mapeamento confirma a existéncia de um bom sinal de localizagdo e identifica possiveis
distorgoes de sinal emdreas congestionadas através de:

e Linha alvo e setas guia rapidamente identificam distorgoes.
» Proximidade e poténcia de sinal ajudam a trabalhar em locais de dificil localizagao.

e Marcadores de intensidade e proximidade do sinal: Ajudam o operador a centralizar o alvo com maior
precisdo, proporcionando maior confianga na localizagao.

Outras caracteristicas de performance:

» Marcador continuo de profundidade: Aumentaa produtividade mostrando alteragoes de profundidade em
temporeal.

* Poténcia de corrente: Identifica corrente na linha alvo para agilizar avaliagdo em localizagoes complexas.

e Omni Seek: Aumentaa confiabilidade e eficiéncia quando em modo passivo. Busca passiva constante de
energia e bandas de radio localizam e evitam linhas metdlicas desconhecidas.

Especificagoes
Frequéncias de rastreamento de linha ativa ............ 128 Hz, 1 kHz , 8 kHz, 33 kHz.
Rastreamento com energia passiva ....................... 50 Hz, 60 Hz, <4kHz Banda larga.
Rastreamento passivo por radio .............cccccvevveane. 4 kHz-15 kHz, 15 kHz-36 kHz.
Frequéncias de sonda (transmissores) .................. 16 Hz, 512 Hz, 640 Hz, 16 kHz, 33 kHz.
Fonte de energia .......cocooovevveiieriiiecee e 4 Pilhas C.
Duracdo das Pilhas...... ... Aproximadamente 16 horas.
PESO .., 2 Kg.
Equipamento Standard .
o Maleta Plastica; No. Descrigao es0
e Marcadores de superficie; Catalogo Libra Kg
e DVD institucional;
e Manual do operador; 21893 Localizador SeekTech SR-20 40 18
e 4 pilhas alcalinas tamanho D (médias).
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Sistema de Diagndstico Visual
& Localizacao

Localizacao de Linha Utilitaria m
SeekTech® SR-60

Localiza linhas utilitéarias subterraneas com rapidez, precisao e confianga.

e 0 SeekTech” é o tnico localizador de linha que utiliza antenas multi-direcionais, setas de
orientagao e exibicdo de mapa de leitura facil para leva-lo com rapidez e precisao até a linha
alvo.

* Diferencas entre 0 SR-60 e 0 SR-20:

- Visor extra grande.
- Frequéncias mais altas (méx. 93 kHz): torna a localizagdo mais facil em aplicagées altamente
resistentes.

e \ersatilidade
- Pode localizar qualquer frequéncia entre 10 Hz e 490 kHz;

- Pode localizar linhas energizadas e sondas simultaneamente;
- Possui toda a facilidade e confiabilidade do localizador SR-20, porém com todas as
frequéncias localizaveis.

Utilizar o Receptor SR-60

e Para localizagao de uma linha utilizando um transmissor (localizagao ativa).
e Para localizagao de uma linha utilizando apenas o localizador (localizagao passiva).
e Para procurar um sistema de camera (se estiver equipado com um transmissor):
- Todos os Sistemas Camera de Inspe¢ao SeeSnake® (512 Hz)
- Também procura transmissores de 33 kHz, 640 Hz
e Para procurar uma sonda ligada a um cabo, mangueira limpadora.

Visor Grafico

 Monitor LCD grande.

e |eitura de profundidade automatica.

e | uz de fundo automdtica.

* Toda a informagdo de que necessita num monitor.

e A aproximagdo ao alvo a partir de qualquer direcdo fornece-lhe as mesmas informagoes.

e Omni-seek”: combina localizagdo elétrica (<4 kHz) e via radio passiva (4-35 kHz) num tnico
modo. O localizador seleciona automaticamente a melhor largura de banda. Pode ver varias
linhas num monitor (maximo 3).

Equipamento Standard Caracteristicas

¢ Maleta Plastica; e Peso: 1,8kg

e Marcadores de superficie; * Fonte de alimentacdo: 4 pilhas tamanho C

e DVD institucional; e Frequéncias standard:

e Manual do operador; . - Sonda: 16 Hz, 512 Hz, 640 Hz, 16 kHz e 33 kHz

* 4 pilhas alcalinas tamanho D (médias); - Detecgdo de Linha Ativa: 128 Hz, 1 kHz, 8 kHz e 33 kHz
* Alto falantes estéro. - Deteccao de Linha CA Passiva: Alimentagao - 50 / 60 Hz

Radio -4 -15kHz e 15 - 36 kHz

Pode programar qualquer frequéncia que deseje até 93 kHz!

No. L Peso
Catalogo Descrigao -
Libra Kg
22163 Localizador SeekTech SR-60 6.0 2.7
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Sistema de Diagnostico Visual

& Localizacao

Visor Grafico

0 visor grafico SR-60 mostra-lhe uma vista com perspectiva superior na

linhaque estdalocalizar.

0 numero aumentaa medida que se aproxima do alvo.

A linha no monitor vira quando a linha localizada vira. Existe uma seta no
monitor que lhe indica parair paraa esquerda ou paraa direita.

Tabela Comparativa

Setas de Orientagao Para a Esquerda / Direita

Orienta-o através da linha alvo.

Sinal de Proximidade
Aumenta ao aproximar-se
da distancia minima
do alvo.

Profundidade
Exibida
continuamente.

Linha Alvo

Mostra a
localizagao
e direcao.

LOCALIZADORES

Comparacao de Caracteristicas

Display Mapping Omni Direcional
Programacao de frequéncias
Omni Seek (localizagdo maltipla simultdnea)

Localizador SR-20

Sim
Sim, até 35 kHz
Sim - Todos 0s modos passivos simultaneamente

Localizador SR-60

Sim
Sim, até 490 kHz
Sim - Todos 0s modos passivos simultaneamente

Convencional

Nao
Limitado ou nao
Nao

Definicao de poténcia varidvel
Fonte de Energia

Verificacdo de bateria

Peso (sem baterias)

Padroes FCC & EN55022

Baixa, média e alta
6 pilhas D (médias)
Continuo
5,5Kg
Classe A

Baixa, média e alta
6 pilhas D (médias)
Ao iniciar
1,1Kg
Classe A

Profundidade Continua Continua Apertando botdo ou por triangulacéo
Medigao de corrente Continua Continua Apertando botdo ou por média
Indicacdo de Distor¢ao Sim Sim Nao

Simultrace (Localizacao de linha e sonda simultédnea); Nao Sim Nao

Guia estéreo (com fones de ouvido) Néo Sim Nao
TRANSMISSORES

Comparagcao de Caracteristicas ST-33Q ST-305

Frequéncias em conexdo direta Todas 4

Frequéncias da Concorréncia Programaveis pelo usudrio Nao

Transmissao de 2 frequéncias simultaneas Nao Sim

Méxima Poténcia de Saida > 5W 5w

Impedancia Correspondente Automatica Sim Sim

Display digital do nivel de saida Sim Nao
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Sistema de Diagndstico Visual

& Localizacao

Transmissores

A RIDGID oferece uma gama de transmissores para energizagao de linhas metdlicas enterradas. Monte o
seu SeekTech” com o transmissor ST-305 e ST33Q para ter um pacote completo para localizagdo de linhas.

RIDGID oferece uma linha de transmissores para localizagao de tubos e cabos metélicos subterraneos
Todos os transmissores RIDGID geram sinal para o cabo enterrado em 3 formas:

e Conexao direta usando as garras jacaré;
e Indugdo com grampo de indugdo de sinal opcional;
e Indugdo com o transmissor.

Transmissor de Linha SeekTech® ST-33Q

e Maximo 10 Watts;

e Em ligacdo direta pode-se programar qualquer frequéncia desejada (méx.93kHz);

e Bobinas de indugao muito potentes;

e Display de LCD com exibigdo de poténcia transmitida, frequéncia e estado;

e ( transmissor de linha ideal para induzir corrente em uma linha alvo;

e Aumenta eficiéncia e eficdcia induzindo até 8x mais corrente na linha alvo do que a concorréncia;

e Mais versatil transmissor disponivel com frequéncias programaveis em conexdo direta entre 10 Hz e 490 kHz;

6 pilhas D.
Frequéncias:
» Conexao direta (programadas de fdbrica)................ 128 Hz, 1 kHz, 8 kHz, 33 kHz, 93 kHz e 262 kHz;
» Conexao direta (programdveis pelo usuario) ........... 10 Hz até 490 kHz;
» INAUGED .. 8 kHz e 33 kHz.

Transmissor de Linha SeekTech® ST-305

e Mais leve e compacto transmissor com poténcia de 5 watts;
e Pode transmitir 2 frequéncias simultaneamente;

e Sinal sonoro confirma bom circuito antes de localizar;

¢ Dois espirais conectores com 3m;

e \Vareta para conexdo terra;

e Grampo indutor de sinal (Acessorio opcional).

Especificagcoes

Poténcia de saida ............cccooveveveveennnn, 5 Watts, variavel.
PESO oo 1,1 Kg.

Voltagem méxima de circuito aberto.....240 VAC 50/60 Hz.
Fonte de energia........c.ccooovvvveeciinn, 6 pilhas C.

Frequéncias:
» Conexdo direta 1 kHz, 8 kHz, 33 kHz e 262 kHz.
» INAUGE0. ... 1 kHz, 8 kHz, 33 kHz e 262 kHz.

Grampo Indutor de Sinal RIDGID SeekTech®

e Permite ao usuario aplicar um sinal ao cabo ou tubo quando a conexao direta nao € possivel.
e Compativel com todos os transmissores SeekTech®.

e Leds indicativos informam quando ativado e quando transmitindo sinal.

No. . Peso
Catalogo Descrigao -
Libra Kg
21898 Transmissor SeekTech ST-305 (5 Watts) 2.5 11
26168 Transmissor SeekTech ST-33-Q (10 Watts) 121 5.5
20973 Grampo indutor de sinal 1.8 0.8
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Sistema de Diagndstico Visual

& Localizacao
-/

Transmissores

Transmissor Remoto

e Pode ser fixado a um cabo de desentupidoras RIDGID/Kollmann ou a uma
mangueira de alta pressao para localizar o transmissor remoto em uma linha ou
tubulacdo.

e Um LED piscando indicara que a sonda esta transmitindo.

Catr:i‘ljl;gu Descrigcao
16728 Transmissor Remoto 512 AAA.
19263 Adaptador para cabos de méquinas de tambor 5/8” e %4”.
19268 Adaptador para cabos seccionais de 7/8" e de maquinas de tambor de 2",
19273 Adaptador para cabos seccionais de 5/8” e de méaquinas de tambor de 3/8”.
19258 Adaptador para cabos seccionais de 1 4",

Transmissor “Bdia”

Ideal para localizar fossas sépticas.

Sinal de 512 Hz.

Um LED piscando indicara que a sonda estd transmitindo.
Acionado com baterias.

No.

Catalogo Descrigcao

19793 Transmissor Boia e bateria adicional

SeeSnake FleXmitter
e Transmissor flexivel (é incluido em todos os Sistemas SeeSnakes RIDGID).

No. A
Catalogo Descrigao
15323 Transmissor em linha SeeSnake FleXmitter
15828 Transmissor em linha Mini SeeSnake FleXmitter

0, RIDGID




Desentupidoras

Desentupidoras
Tipos Numero de Capacidade Pag.
Modelos (Pol.”)
Manuais
K-26 1 - 11.4
POWER SPIN® 1 - 11.4
Alimentacao Automatica
K-30 Auto Clean™ 1 ¥ - 1" 11.5
K-45 2 Ya-2% 11.6
Tambor
K-400 2 1% -4 11.8
K-750 3 3-8 11.10
Seccionais
K-7500 1 3-10 11.12
K-50 5 -4 11.14
K-60SP 2 1% -6 11.16
K-1500SPA 1 4-10 11.18
K-1500G 1 2-10 11.19
Varetas
K-1000 1 8-24 11.20
Varetas 2 - 11.21
Jato de Agua
KJ-1750-C 1 1a-4 11.22
KJ-3100 1 2-10 11.23
Pontas e Aplicagoes 8 - 11.25
Bloqueador de Tubos 1 4-14 11.26
Lavadora de Alta Pressao 1 - 11.27

RIDGID |,



Desentupidoras

Manuais

Pag.
Desentupidoras Manuais K-26 e POWER SPIN® 1.4
Alimentagao Automatica AUTOFEED®
R Portateis, leves e compactas
Tamanho da Linha Aplicacao Modelo Pag.
%" alle” Para pias e servigos leves K-30 Auto Clean™ 115
5 Y a2y Limpeza rapida em linhas secundarias K-45 11.6
Tambor
Maquinas profissionais que possuem um alto torque para desobstruir tubulagées.
* Poténcia e torgdo.
e Armazenagem de cabos.
e Manobrabilidade superior.
Tamanho da Linha Aplicacao Modelo Pag.
172" a 4" Linhas secundarias, drenagens K-400 11.8
principais, linhas residenciais e
linhas comerciais.
3"ag” Linhas secundarias, drenagens K-750 11.10
principais e linhas comerciais.
3"a10” Ideal para ramais com obstrugao dificil. K-7500 11.12




Desentupidoras

Seccionais

Acgdo de desobstrugao de alta velocidade.

¢ Poténcia e velocidade com controle total do cabo.
e |eves e portateis.

...":; L

Tamanho da Linha Aplicacao Modelo Pag.

Y4"ad” Para drenagens em ramais domiciliares, K-50 1114
ralos de banheiros e cozinhas, sanitarios,
pias, banheiras, duchas, tanques de
lavanderia, sifoes, etc.

17 a6” Sifées e drenagens de pisos. K-60SP 11.16
4" 310" Linhas e ramais domiciliares. K-1500SPA 11.18
2" a10” Linhas, ramais e redes de esgoto K-1500G 11.19

publicas e comerciais.

Desenhadas especialmente para linhas de grandes diametros, onde se tém linhas retas e longas distancias
entre pogos de visita.

Tamanho da Linha Aplicagao Modelo Pag.
87 a?24” Trabalho em linhas principais retas em K-1000 11.20
municipios, universidades, instituigoes
e industrias.
Varetas 11.21

As maquinas com jato de dgua sao ideais para limpar linhas obstruidas por graxas,
iodo, sabao e varios detritos.

Tamanho da Linha Aplicacao Modelo Pag.
1" a4” Linhas de pias, pisos e secundarias. KJ-1750-C 11.22
2" a10” Linhas industriais e comerciais. KJ-3100 11.24
Lavadora de Alta
Pressao a Gasolina
Aplicacao Modelo Pag.
Lavagem diversas que necessitam RD80701 11.28

pressao de jato para limpeza.
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Desentupidoras

Desentupidoras Manuais

Desentupidora K-26
‘ Trabalha através de sifoes e curvas de banheiros, banheiras, bebedouros, etc.

e Mandril positivo tipo furadeira.
e Eixo do mandril de Ago temperado.
e Tambor rotativo de plastico moldado.

e Equipado com cabo de alma interna de 8mm x 7,6 m com ponta bulbo, C-1.

e Manivela de Aluminio acanelado que ndo desliza das maos.

No. No. L Peso
Catalogo Modelo DestHGas I -
Libra Kg
59812 K-26 Desentupidora manual com cabo C-1 8x7.6 [§ 2.7

Desentupidora POWER SPIN®

Desentupidora préatica, perfeita para se ter em casa, Gtil em lavabos ,banheiras,
lavanderias e pias.

 Desobstrui tubulagoes de até 40mm (112”").

 (Operagdo manual ou com parafusadeira elétrica de velocidade variavel.
e Possui uma manivela com cabo plastico de facil agarre.

» (abo de avango automético, através do tambor.

¢ As maos ndo tocam o cabo.

e (Cabo de 6,3mmx 7,6 m.

No. No. s Cabo Peso
A Descrigao
Catalogo Modelo (mm x m) Libra Kg
88387 Spin Desentupidor POWER SPIN® 6.3x7.6 45 2.3
14013 Spin Cabo MAXCORE® 6.3x7.6 2 0.6
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Desentupidoras

K-30 Auto Clean™ m

« ( sistemna bidirecional AUTOFEED® avanca e recupera o cabo de limpeza da drenagem,
com um simples togue, mantendo o operador e a drea de trabalho limpos.

e A mangueira tipo “guia” permite chegar a dreas de dificil alcance, guiando o cabo rotativo
até o local de entrada.

e Tambor resistente a impactos, fabricado em plastico injetado.

e Alimentador de cabo integrado com suporte AUTOFEED®, facilitando a armazenagem
e 0 transporte.

¢ Um pedal de acionamento controla a operagdo de liga/desliga(ON/OFF), permitindo
acionar e parar o equipamento sem usar as maos.

e Cabo MAXCORE® de 9,15m com @ de '4”, com ndcleo interno, para uma maior
resisténcia e durabilidade.

Especificagoes

e Motor 115V, monofasico, 1.1 ampere 60 Hz

e Velocidade de operagdo do motor: 450 RPM.

e Cabo de 4" x 9,15m MAXCORE®.

e Capacidade de desobstrucdo em tubulagoes: %" - 172",
o Aprovado pelo orgdo CSA (Categoria Inmetro) .

No. No. n o Peso
Catalogo Modelo BSEHGa0 mm x m "
Libra Kg
34963 K-30 Auto Clean Desentupidora para pias e servicos leves 6.35x9.15 10 4.5
34893 Auto-Clean Cabo de reposicao 6.35x9.15 Vs 0.6
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Desentupidoras

K-45 - Alimentador Manual
K-45AF - Alimentador Automatico

As desentupidoras K-45 sao uma escolha profissional para uma limpeza rapida em linhas
secundarias de %" até 2 2", Disponiveis nas versdes com alimentador manual e/ou automatico.

Operacao de Velocidade Variavel: Varia de 0-600 RPM , propiciando um controle total em
cada situagao de trabalho.

A prova de vazamentos: O tambor interno evita vazamentos de residuos recolhidos, mantendo
limpo o local de trabalho.

Outras caracteristicas
¢ Mandril deslizante de agao rapida para trava/blogueio do cabo.

* Tambor interno elimina que os cabos se enrosquem facilmente. Possibilita também a troca
rapida dos cabos.

* (0 Cabo IC com ndcleo de ago combina forga e flexibilidade, resistente a torgdes e formagdo
de nos.

® K-45 AUTOFEED (Alimentagao automatica - avanco e recuo do cabo com um toque no gatilho).

15% reducgao do tempo de trabalho - Melhor resultados na drenagem

0 avango automatico - AUTOFEED permite uma drenagem de uma forma mais rapida, sem a
utilizagao das maos nos cabos, utilizando 0 avango e recuo automatico para desobstrugoes e
bloqueios na linha.

Especificagoes

e Motor: 110V/220V, monofasico, AC, 3,2 amp. 50/60Hz.

* Velocidade de operacao: 0-600 RPM

e Linha de Drenagem: %" — 2 %"

¢ Capacidade do Tambor: 15,24 metros de cabo de 5/16”
* Peso com cabo C-1 IC: 5,72Kgs (K-45)

e Cabos: 6,26 Kgs ( K-45AF)

No. Catalogo No. L Peso
Modelo Descrigao
110V | 220V Libra Kg
36018 36048 K-45 Desentupidora alimentador Manual 12.6 57
36023 36058 K-45-5 Desentupidora Alimentador Manual, com: 13.8 6.3

» Cabo C-11C com alma de aco e ponta bulbo de 5/16” x 7,6 metros
» Cabo espiral C-6 de 5/8” x 10,7 metros com acople macho de 3/8"
» Chave A-13 para de desacoplar

» Ponta bulbo espiral T-203

» Ponta Cortador “C” T-205

» Ponta Espada T-210

» Ponta Espiral Cabeca articulada T-217

» Estojo C-6429

35473 36033 K-45AF Desentupidora com alimentador automético AUTOFEED 12.6 57

36003 36043 K-45AF-5 Desentupidora com alimentador automatico AUTOFEED, com: 13.8 6.3
» Alma de aco e ponta bulbo de 5/16” x 7,6 metros

» Cabo espiral C-6 de 5/8” x 10,7 metros com acople macho de 3/8”
» Chave A-13 para de desacoplar

» Ponta bulbo espiral T-203

» Ponta Cortador “C” T-205

» Ponta Espada T-210

» Ponta Espiral Cabeca articulada T-217

» Estojo C-6429

11.6

RIDGID




Cabos
No. No. - Peso
p Descricao
Catalogo Modelo Libra Kg
62225 C-1 Cabo 5/16” x 7,62m. 3% 1.6
L= o] 56782 c-1lc Cabo com alma de ago 5/16” x 7,62m. 4 18
c Ponta 89400 C-21 Cabo 5/16” x 15,2m. 7 3.2
£ | Bulbo Espiral 56792 C-13IC Cabo com alma de ago 5/16” x 10,7m. 5 2.5
1\2 62235 C-2 Cabo 5/16” x 7,6m. 3 1.6
f 56787 C-2IC Cabo com alma de ago 5/16” x 7,6m. 4 1.8
Ponta Espiral 89405 C-22 Cabo 5/16” x 15,2m. 7 32
Cabo Articulado 56797 C-23IC Cabo comalma de ago 5/16” x 10,7m. 5 25
62245 C-4 Cabo com acople macho 3/8” x 7,6m. 45 2.0
E | EEEETEL ,
‘5 =T 62250 C-5 Cabo com ponta bulba espiral 3/8” x 10,7m. 8% 38
z 62260 C-6 Cabo espiral com acople macho 3/8” x 10,7m. 8Ys 3.8
X | ==millr | g0y c-6lC Cabo alma de ago c/acople macho. 8% 40
Pontas - Servem em: C-4, C-6 e C-6IC
No. No. s Reposicao
Catalogo Modelo Lestiivan Lamina(s)
ST 62990 T-201 Ponta Reta Espiral - 1,5m ext. -
wﬁ{w_ 62995 T-202 Ponta Bulbo Espiral 1 1/8” diam. externo -
* 63000 T-203 Ponta Bulbo Espiral 1/8” diam. externo -
55457 T-225 Ponta recuperadora -
=y, | 63065 217 Ponta Espiral Cabega Articulada 1,2m ext -
= 54837 T-204 Ponta Cortador “C” 1” 54832
63005 T-205 Ponta Cortador “C” 1 3/8” 97835
" | }- 63010 T-206 Ponta Recuperadora Funil 0,91cm ext. -
e 63030 T-210 Ponta Espada 1” 97905
63035 T-211 Ponta Espada 1 3/8” 97825
63040 T-212 Ponta Espada 1 %" 92850
63045 T-213 Ponta Flecha dentada 1” 97795
£y 63050 T-214 Ponta Flecha dentada 1 3/8” 97910
63055 T-215 Ponta Flecha dentada 1 %" 97915
52812 T-230H-D Ponta Cortador “C” 2" 92815

Desentupidoras
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Desentupidoras

K-a00 [ITJ

Desentupidora de Tambor

Modelo K-400

Desentupidora Manual K-400
Desentupidora K-400 - AUTOFEED®

A desentupidora K-400 é muito facil de usar devido as suas caracteristicas excepcionais.
Ela foi desenhada para enfrentar os entupimentos mais dificeis, &€ a maquina perfeita para
quem é prestador de servigo domiciliar de limpeza e desentupimento de tubulagdes,
encanadores, desentupidoras, departamentos de manutengdo de industrias, escolas e
condominios residenciais.

Caracteristicas

Portatil

e Carro de transporte integrado: Permite ser carregada ao local de trabalho
sem nenhuma dificuldade. Possui rodas solidas, capazes de superar obstaculos
ou subir escadas.

¢ Puxador regulavel integrado: Durante o transporte o usudrio pode estendé-lo a
uma altura desejada. Deve ser travado, durante a operacao de limpeza e desobstrugao,
proporcionando uma maior estabilidade e ocupando menos espago.

Estabilidade e Controle

¢ Sistema de controle do cabo: O tambor péra de girar quando a ponta atinge uma
obstrugao, evitando assim que o cabo se retorga dentro do tambor e indica ao operador
quando a obstrugao for encontrada.

 Cabo de nicleo macigo “Solid Core”: Utiliza um cabo de 3/8” ou 1/2” de nicleo
macigo bobinado integralmente (IW), rigido e resistente a torgoes.
Encontramos em diversos comprimentos que se adaptam a todas variedades de pontas
RIDGID. (consulte tabela)

AUTOFEED"®: Auto-alimentador opcional. Avango automatico do cabo para a drenagem
(desentupimento). No sentido “REVERSO” o cabo voltara automaticamente para dentro
do tambor.

11.8
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Desentupidoras

Especiﬁcagﬁes Pontas para os Cabos C-31IW, C-32IW, C-33IW, C44IW e C-45IW
No. No. A Reposicao
) B z Descrigao P
Capacidade de desobstrugéo Caaloopygliode s LD
@ da Tubulagéo e Alcance do cabo ST 62990 T-201 Ponta Reta Espiral - 1,5m ext. -
Dimensao do cabo . " 62995 T-202 Ponta Bulbo Espiral 1 1/8” diam. externo -
Diametro da Tubulagao Alcance do cabo w 63000 T-203 Ponta Bulbo Espiral 1/8” diam. externo -
Cabo de 3/8” 1%"ag" 30 Metros
Cabo de 5" 334" 23 Metros m‘um). 63065 T-217 Ponta Espiral Cabeca Articulada 1,2m ext. -
£ 63005 T-205 Ponta Cortador “C” 1 3/8” 97835
c idade do Tamb 30 Metros d bo de 3/8” 0 ﬂw '.. .'-_ }- 63010 T-206 Ponta Recuperadora Funil 0,91cm ext. -
apacidaae do fambor............. etros de cabo ae
23 Metros de cabo de 2" @ . - 63015 T-207 Cortador espiral 11/4” 97840
¥ 63020 T-208 Cortador espiral 1 12" 97895
63025 T-209 Cortador espiral 2" 97900
~.. 110V e 220V /60Hz 63030 7210 | PontaEspada 1" 97905
~.. 1/3HP = 1725 RPM 63035 | T211 | PontaEspadai3/8" 97825
Amperes s ... 6,7 63040 T-212 Ponta Espada 1 %" 92850
Peso da Maquina ... 20,4 Kg
cOmprimentn 53 cm (60 cm com AUTOFEED) 63045 T-213 Ponta Flecha dentada 1” 97795
Altura 58 cm 63050 T-214 Ponta Flecha dentada 1 3/8” 97910
Largura 43 om 63055 1215 Ponta Flecha dentada 1 %" 97915

Cabos de Nicleo Macigo Bobinados Integralmente (IW)

No. No. - Peso
Catalogo Modelo Lezuniag Kg
87577 C-311wW Cabo ¢/ 15 metros 8.2
= o | T 87582 C-321w Cabo ¢/ 23 metros 118
g® 87587 C-33 1w Cabo ¢/ 30 metros 15.4
91037 - Terminal de Reparagao do Cabo 0.5
= 87592 C-44 W Cabo ¢/ 15 metros 12.2
S| TREERe 87597 C-45 IW Cabo ¢/ 23 metros 17.7
= 91042 - Terminal de Reparacao do Cabo 0.5
oz No
Catalogo Modelo Descrigcao
115V | 230V
26993 - K-400 ¢/ cabo C-31 IW Desentupidora K-400 inclui:
- Par de luvas

- 2702 - -
028 K400/ caboC-32IW | o6 a1 1w, 3/8" @ 15 metios (No. Cat. 26993) o

Cabo C-32 IW, 3/8” @ x 23 metros (No. Cat. 27028)
Jogo de Ferramentas T-260, inclui:
- Ponta Bulbo Espiral T-202
- Ponta Cortador “C” T-205
- Ponta Espada T-211
- Chave A-13 de desacoplar pontas

27008 | 28098 K-400 AUTOFEED ¢/ Desentupidora K-400 AUTOFEED inclui:
cabo C-32 IW - Cabo C-32 IW, 3/8” @ x 23 metros
Jogo de Ferramentas T-260, inclui:

- Ponta Bulbo Espiral T-202

- Ponta Cortador “C” T-205

- Ponta Espada T-211

- Chave A-13 de desacoplar pontas

Acompanha um par de luvas RIDGID e um DVD de Demonsiragao do Uso da médquina.

RIDGID |,



Desentupidoras

Modelo K-750
Ideal para Ramais

Desobstrui tubos de @ 3" até 8” (75 a 200mm). Ideal para limpar caldeiras industriais.
Sua utilizagao diminui o espaco de tempo entre as paradas aumentando a produtividade
de sua caldeira.

Caracteristicas

e Motor de indugdo de 2CV em 110V ou 220V

e Alimentacao automédtica de cabos (avango e recuo)

e Recomendado cabo 5/8” para linhas de 3" a 6” até 48m
e Recomendado cabo 3/4” para linhas de 4” a 8” até 62m
e Velocidade de rotagdo do cabo de 200 RPM

e Tambor em pldstico injetado

e Tambor armazena até 35m de cabo, removiveis facilmente

* Rodas para facilitar o transporte

Modelo K-750

Kit Standard de Ferramentas 3/4 “ inclui:
Pontas: T-407, T-411, T-413 e T-414.

Kit Standard de Ferramentas 5/8 “ inclui:
Pontas: T-413, T-407 e T-411.

No. Catalogo No. L Peso
Modelo Descrigao -

110V 220V Libra Kg

41977 44202 K-750 Méaquinas AF com 1 par de luvas e conexao Pigtail %", 114 51.9

51402 51407 K-750 Magquinas AF com 1 par de luvas e conexao Pigtail 5/8”. 13 51.3

42002 44207 K-750 ¢/ C-75 Méquina AF com 1 par de luvas, Kit Std. de ferramentas %", 206 93.6
e Cabo de %" x 22,9m.

42012 44217 K-750 ¢/ C-27 Magquina AF com 1 par de luvas, Kit Std. 5/8” e Cabo 182 827
de 5/8” x 22,9m.




Desentupidoras

Cabos ¢/ Alma de Ago

No. No. . Peso
Catalogo Modelo LESCHCaE N

Libra Kg
e 92460 C-25 Cabo com alma de ago 7,6m 24 10.9
& | SN | 92465 C-26 Cabo com alma de ago 15,2m 43 195
% T — 92470 c-27 Cabo com alma de ago 22,9m 63 28.6
b 43647 C-24 Cabo com alma de ago 30,5m 84 38.1
£ 92475 C-28 Cabo com alma de aco 7,6m 60 27.2
5 SN 92480 C-29 Cabo com alma de ago 15,2m 60 271.2
i P 41212 C-75 Cabo com alma de aco 22,9m 93 42.5
o 41697 C-100 Cabo com alma de ago 30,5m 122 55.3

Conexao Pigtail

No. No. . Peso
Catalogo Modelo LESCHCE N
Libra Kg
44122 Pig Conexdo de cabos 5/8” 2V 113
TIEITEEY
44117 Pig Conexdo de cabos 3/4” 3 1.59

Pontas Para cabos C-24, C-26, C-27, C-29, C-75 e C-100

No. No. L Reposicao
Catalogo Modelo gESCHCD — . —
L (s) | Kit de Fixag:

M 92500 T-407 Ponta Recuperadora - -
92510 T-411 Cortador Duplo de 0,60cm 92815 92905
92515 T-412 Cortador Duplo de 0,76cm 92820 92905
m 92520 T-413 Cortador Duplo de 0,91cm 92825 92910
o 92525 T-414 Cortador Duplo de 1,21cm 92830 92910
92530 T-416 Cortador Duplo de 1,82cm 92855 92910
92535 T-432 Ponta Lamina Tripla de 0,60cm 92860 92895
/"‘_‘ 92540 T-433 Ponta Lamina Tripla de 0,91cm 92865 92895
1# 92545 T-434 Ponta Lamina Tripla de 1,21cm 92870 92895
92550 T-436 Ponta Lamina Tripla de 1,82cm 92875 92895

Lamina cortadora

Suporte da lamina
cortadora

Acople

leng 11.11




Desentupidoras

Modelo K-7500

K-7500
Desentupidora de Tambor

|deal para ramais de 3" até 10" ( 5-250mm)

Desempenho, controle do cabo, durabilidade e manobrabilidade solicitados pelos
profissionais mais exigentes do mercado. Ideal para qualquer obstrugao dificil, tais como:
raizes longas de até 76 metros.

* Recomenda-se cabo de 5/8” para linhas de 3” até 6” até 76 metros (75-150mm, 76m)
* Recomenda-se cabo de 3/4” para linhas de 4” até 10” até 76 metros (100-250mm, 76m)

Caracteristicas

e Rotagdo do cabo: 200 RPM

 Potente e silenciosa, com motor de 4/10 HP e caixa de engrenagem com ponta cortadora
engatada para as desobstrugdes mais dificeis.

Proporciona sinais visuais e audiovisuais para o operador.

Tambor interno e brago distribuidor de rolamentos de esferas trabalham simultaneamente
com o motor e com o sistema de engrenagem reduzindo a possibilidade de o cabo
soltar-se e retorcer-se dentro do tambor.

0 tambor principal e o interno, ndo enferrujam, nao quebram ou chanfram, com um sistema
de facil limpeza.

0 tambor principal possui cabo de 3/4” até 30 metros ou um cabo de 5/8” até 38 metros.

Mecanismo eficaz de alimentagdo automatica AUTOFEED, com acessorios engraxados e
facil manutengao;

Avango e recuo do cabo até 6,7 metros por minuto.

Patenteados para duas posigoes de armazenagem e transporte: Tipo degraus-escada com
guidoes, e rodas traseiras.

Aprovado pela CSA e UL (115 volts).
Incluido Luvas de PVC RIDGID e manual de operagao.

Acessorios Standard

e T-406 » Ponta flecha

e T-407 » Ponta recuperadora

e T-411 » Cortador duplo de 0,60cm

e T-413 » Cortador duplo de 0,91cm

e T-414B » Cortador duplo de 1.21cm (somente lamina)
e T-416B » Cortador duplo de 1,82 ¢cm (somente Lamina)
* T-408 » Ponta serra dentada

® T-403 » Suporte para lamina (0,91 cm)

* T-468 » Condutor flexivel 3/4”

* Estojo, Chave Hex, Luvas PVC RIDGID para drenagem.

0BS: “Nas Maquinas com conexdo” pigtail” de 5/8” (catdlogo 61102 e 61112) o condutor
flexivel T-468 € substituido pelo T-458 e o cortador T-416B é eliminado.

No. Catalogo No. L Peso
Modelo Descricao -
110v | 220v Libra Kg

59562 | 61542 | K-7500AF Desentupidora com conector pigtail de 3/4” e acessorios standard. 150.3 68.2
61102 61522 K-7500AF Desentupidora com conector pigtail de 5/8” e acessérios standard. 149.5 67.8
61112 k-7500AF Desentupidora com acessorios standard com cabo alma de aco de 2335 | 1059
5/8” x 30 metros.

11.12
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Desentupidoras

Cabos ¢/ Alma de Ago Conexao Pigtail
No. No. L Peso No. No. . Peso
Catalogo Modelo RIESCHERT . Catalogo | Modelo LESCUEET .
Libra Kg Libra Kg
92460 C-25 Cabo com alma de ago 7,6m 24 10.9
£ ' i 3 . 1,
& | SN 92465 C-26 Cabo com alma de ago 15,2m 43 19.5 ooy | 12 Fig Conexo de cabos 5/8 2 113
L | | 92470 c-27 Cabo com alma de ago 22,9m 63 28.6 44117 Pig Conexdo de cabos 3/4” 3% 1.59
= 43647 C-24 Cabo com alma de ago 30,5m 84 38.1
£ 92475 C-28 Cabo com alma de aco 7,6m 60 27.2
5 SN 92480 C-29 Cabo com alma de ago 15,2m 60 27.2
2 | T — 41212 C-75 Cabo com alma de aco 22,9m 93 42.5
= 41697 C-100 Cabo com alma de ago 30,5m 122 55.3

Pontas Para cabos C-24, C-26, C-27, C-29, C-75 e C-100

No. No. L Reposicao
Catalogo | Modelo Descrcay - " —
Lamina(s) | Kit de Fixagao

92485 T-403 Suporte p/laminas (0,91cm) 92835 92900
92490 T-404 Suporte para Laminas(0,92cm) 92840 92900
92495 T-406 Ponta Flecha 92850 92915

92500 T-407 Ponta Recuperadora - -
92510 T-411 Cortador Duplo de 0,60cm 92815 92905
92515 T-412 Cortador Duplo de 0,76cm 92820 92905
92520 T-413 Cortador Duplo de 0,91cm 92825 92910
92525 T-414 Cortador Duplo de 1,21cm 92830 92910
92530 T-416 Cortador Duplo de 1,82cm 92855 92910
92535 T-432 Ponta Lamina Tripla de 0,60cm 92860 92895
/H‘ 92540 T-433 Ponta Lamina Tripla de 0,91cm 92865 92895
'r.m 92545 T-434 Ponta Lamina Tripla de 1,21cm 92870 92895
92550 T-436 Ponta Lamina Tripla de 1,82cm 92875 92895

leng 11.13




Desentupidoras

-/
K-50

Desentupidoras Seccionais

Modelo K-50
Desentupidora Seccional Elétrica

Compacta e potente, pode girar com trés diferentes tamanhos de cabo (5/16”, 3/8” e 5/87).
Ideal para pias, duchas, ralos, ramais domiciliares e outros servicos similares. A embreagem
proporciona controle e seguranga no servigo. Motor Bi-Volt (110/220V) com temporizador
eletrénico que elimina o interruptor centrifugo e os platinados.

Capacidade

e De %" a4” de diametro
(até 30 metros de comprimento, de acordo com 0s acessorios adquiridos)

e Motor Elétrico: 60Hz de 1.6HP ou CV

Modelo K-50-8 inclui:
» Adaptador A-17-A

» Adaptador A-17-B
» Conjunto de acessorios A-30 (cabos 5/8”)

Modelo K-50

Modelo K-50-8

Opcoes de modelos para K-50

No. No. . Peso
Catalogo Modelo Descrigao .

Libra Kg
13713 K-50 Magquina Desentupidora - S6 maquina Bi-Volt (110/220V) 441 20.0
68807 K-50-4 Méquina Desentupidora - Opgao 4 Bi-Volt (110/220V) 69.5 315
68812 K-50-6 Méquina Desentupidora - Opcao 6 Bi-Volt (110/220V) 76.5 347
68817 K-50-7 Magquina Desentupidora - Opgdo 7 Bi-Volt (110/220V) 79.8 36.2
68822 K-50-8 Méquina Desentupidora - Opcao 8 Bi-Volt (110/220V) 87.1 39.5

%  Conjunto A-30 inclui:

- Seis cabos seccionais C-8 — 7 12" x 5/8” (13,72m)
- Porta cabo A-10

- Ponta reta T-201

- Ponta Bulbo T-202

- Ponta alicate tipo “C” T-201

- Ponta espada T-211

- Chave para desacoplar acoples 5/8” — A-13

- Mangueira guia A-14-6

- Luva de seguranga c/rebites - mdo esquerda A-1

)

/74




Desentupidoras

K50-4 K-50-6
Méagquina K-50

Conj. Cabos 5/8" A-30
Adaptador A-17-A

e Maquina K-50
e Conj. Cabos 5/8" A-30

K-50-7 K-50-8
Méaquina K-50

Conj. Cabos 5/8” A-30
Adaptador A-17-A
Adaptador A-17-B

* Méaquina K-50
« Conj. Cabos 5/8” A-30
» Adaptador A-17-B

0bs.: O conjunto de cabo 5/8” A-30 consiste em: 6 tramos de cabo C-8, Porta cabo A-10, Ponta T-201, Ponta T-202, Ponta Cortador “C” T-205,
Ponta Espada T-211, Chave A-13, Mangueira de Guia A-14 e Luva A-1.

Acessdrios

Peso
Catélogo Modelo Descrigao e -
w 62225 C-1 Cabo 5/16” @ x 7,6M - com Ponta 3% 1.60
== =SSt 62245 C-4 Cabo 3/8” @ x 7,6M - com Acople 5/8” 4%, 2.00
=TI 62250 C-5 Cabo 3/8” @ x 10,7M - com Ponta 8V 3.80
LRI 62270 Cc-8 Cabo seccional 5/8" @ X 2.29m 3 1.40
i 56782 C-11C Cabo com alma de ago 5/16" X 7.62m 4 1.80
'@ 59210 A-10 Porta Cabo para Cabo C-8 3 1.47
T'__ 59235 A-14-6 Mangueira Guia 5 2.30
_‘G 59230 A-13 Chave de Desacoplar Acoples 5/8” Vie 0.03
j 59250 A-17-A Tambor Adaptador com Cabo C-1 7 3.25
F:'-?—”q 59255 A-17-B Tambor Adaptador com Cabo C-5 10 4.75
_gg 59365 A-30 Conjunto de acessorios 5/8” 20 9.10
S 59205 A Luva de Seguranga com Rebites % 0.20
@ 59450 A-3179 Conjunto de Castanha 1% 0,7

(*) Utilizado somente com o tambor A-17-A

Pontas para Acoples de 5/8”

Peso
Catélogo Modelo Descrigao e -
T 62990 T-201 Ponta Reta 12 0.11
= 62995 T-202 Ponta Bulbo % 0.14
{- 63005 T-205 Ponta Cortador “C” 3 0.06
\‘-’ 63035 T-211 Ponta Espada % 0.06
C’ 63045 T-213 Cortador 4 Laminas ) 0.06
ml,ﬂ..[[p, 63065 T-217 Ponta Bulbo Articulada s 0.15
ﬁ 55457 T-225 Ponta Recuperadora Ya 0.11

leng 11.15




Desentupidoras

Desentupidora Seccional Elétrica
Ideal para trabalhar em lugares de dificil acesso

A nova maquina K-60SP funciona com cabos espirais de 5/8” e 7/8” de diametro, o que
permite um servigo mais pesado em tubos de 172" até 6”

Especificagcoes

* Poténcia

A K-60SP possui um motor de 2 HP e gira o cabo a 600 RPM proporcionando maior
capacidade de limpeza;

o Versatilidade

Apenas girando um colar, a maquina pode ser ajustada para cabos de 5/8” ou 7/8”.
Este ajuste permite maior vida atil aos mordentes;

» Seguranca
Soltando o cabo da embreagem, o cabo pdra de girar imediatamente;

e Embreagem

Fica no meio da méaquina permitindo acionamento de ambos lados. O cabo é fundido

Modelo K-60SP para dar maior durabilidade;

¢ Portatil

A mdquina pesa apenas 18,6 Kg. Possui cabo superior € traseiro para facilitar a subida
de escadas;

¢ Manutencao
Removendo apenas dois parafusos da acesso a embreagem para limpeza ou eventual troca.

H o

K-60SP-SE inclui (figura acima): Opcoes de Maquina
* K-60 SP desentupidora No No. Peso
B Cata’ll'Jgo Modélo Descrigao Voltagem
* Luva de seguranga mao esquerda A-1 Libra | Kg
* Mangueira guia A-60-12 66492 K-60SP | Maquina com luva A-1 e mangueira guia 110V 50 | 267
« Coniunto A-61 66497 K-60SP-SE | Méquina com luva, mangueira guia, A-61 Caixa com pontas 110V 113 512
onjunto A- e A-62 Conjunto de 5 cabos
° COﬂjUI’]tO A-62 66512 K-60SP Méqu?na com luvaA-1e ma.nguei.ra quia . 220V 59 26.7
66517 K-60SP-SE | Maéquina com luva, mangueira guia, A-61 Caixa com pontas 220V 113 51.2
e A-62 Conjunto de 5 cabos

...RIDGID




Desentupidoras

Vs
)

Conjunto A-61, consiste em:

J

A-3 | Caia de Ferramentas Conjunto A-62, consiste em:

T-101 | Ponta Reta T-125 | Ponta Recuperadora A-8 Porta-Cabo
T-102 | Ponta Conica T-150-1 | Cortador 5 Tramos de cabo C-10
T-107 | Cortador de Pa A-12 | Chave para desacoplar (7/8” @ x 4,6m cada)
Acessorios
No. No. . Peso
Catalogo Modelo DESCHGRS -
Libra Kg
62270 C-8 Cabo Seccional 5/8” @ x 2,29m ¢/ Acoples 5/8” @ 3 1.4
LA LA LU
62275 C-10 Cabo Seccional 7/8” @ x 4,60m ¢/ Acoples 7/8” @ 9% 4.3
- 59470 A-8 Porta-Cabo - Comporta 6 Tramos C-10 5% 25
59210 A-10 Porta-Cabo - Comporta 12 Tramos C-8 3Va 1.5
EL S ]
B, ‘_.}": 61615 A-60-12 Mangueira Guia para K-60SP 12 55
g 59205 A-1 Luva de Seguranca - Esquerda Y2 0.2
|
- 59295 A-2 Luva de Seguranca - Direita Y2 0.2
G 59225 A-12 Chave para Desacoplar Cabos 7/8" @ i 0.1
59230 A-13 Chave para Desacoplar Cabos 5/8” @ ¥ 0.1
Ver imagens acima 61625 A-61 Conjunto de Pontas 8 3.6
da tabela.
Conjuntos A-61 ¢ A-62 61630 A-62 Conjunto de Cabos C-10 232 10.5

Pontas para Acoples de 7/8”

Peso
Ca:lél?l;go le:t;lo Descrigao Libra Kg
LT 62850 T-101 Ponta Reta 3 0.23
M"ﬁ_‘!}‘ 62855 T-102 Ponta Conica 1 0.25
h’ 62880 T-107 Ponta P4 ‘/s 011
{’ 62935 T-113 Ponta Flecha Dentada ) 0.25
M‘, 27642 T-125 Ponta Recuperadora Ya 0.20
'.Q' 98055 T-150-1 Ponta Alicate Cortadora Ya 017

0BS: Pontas para acoples de 5/8” ver pag. 11.15

leng 1117




Desentupidoras

-/
K-1500SPA

Modelo K-1500SPA
Magquina para Desentupir Tubos e Esgotos

Desobstrui redes de @ 4" a 10" (100mm — 250 mm). A K-1500SPA, estéd disponivel com motor
elétrico Bi-Voltde 1 HP (110V/220V).

Dispoe de poténcia e alta rotagdo para execucdo de servigos em prefeituras, prédios, industrias e
instituicoes. £ uma maquina de funcionamento seguro, para trabalhos pesados em coletores € ramais
secundarios.

Ao soltar a alavanca o cabo espiral ¢ liberado e deixa de girar instantdneamente. Porém o motor
elétrico continua girando.

Caracteristicas

e Motor elétrico Bi-Volt, com sistema de partida eletronica que elimina patinados.
» Alavanca de acionamento, desliga a forga instantaneamente ao soltar a alavanca.
e Transmissdo via uma polia e duas correias dentadas.

e Novo desenho do carro, mais leve e que permite o transporte do porta-cabo.

Modelo K-1500SPA

Caracteristicas Técnicas

e Dimensdo do cabo 7/8" ou 1 1/4"
e (Capacidade 3"a 10" até 61 metros
e Poténcia 1CV - 600RPM

Equipamento Standard Equipamento Standard
n No. A
£ = Catalogo Descrigao
b .
b 59415 1 Mangueira Guia
A-1 62280 32m de cabo C11 de 1 /4 X 4,57m
A-3 A-3412 59205 1 Luva esquerda A-1
. 59225 1 Chave desacopladora A-12

£ e - 1 Chave "allen’ 5/16" A-3516
62840 1 Ponta T-1

Foo-1 A-3516 A-12 63105 1 Ponta T-3
63195 1 Ponta T-6
98070 Conjunto de laminas T-13
63205 1 Ponta Espada T-8
98035 1 Ponta Alicate cortadora 3” T-50-1
59360 1 caixa de ferramentas A-3
59470 1 Porta cabos A-8
61970 1 Ponta serra copo?2 2" T-13

No. No. - Peso
Catalogo Modelo LIESEED -
. ‘ w, n Libra Kg
?' ! \% = . 13663 K-1500SPA Magquina com equipamento Standard — Bi-volt (110/220V) 150 68
13 -1 -8 -3 -6




Desentupidoras

K-1500G

Modelo K-1500G

0 motor a gasolina faz da K-1500G a maquina ideal para desobstrucdo de tubulagoes de
esgoto nos lugares onde ndo ha disponibilidade de energia elétrica.

Sua embreagem de agdo instantdnea é tnica, fécil de usar, maximiza o controle do operador.

- Puxe a alavanca para baixo € o cabo giraa 500 RPM.

- Ao soltar a alavanca o cabo espiral ¢ liberado e deixa de girar instantaneamente, o
acelerador automatico poe o motor em marcha lenta.

e Trabalha com cabos de 174”.

¢ Motor de 6HP a gasolina gira os cabos via transmissao de 4 velocidades. Permite ao
operador variar a velocidade do cabo, adaptando-se as necessidades de operagao.

e \Velocidades: 333, 425 e 500 RPM para frente (direita) e 250 RPM reverso (esquerda).
e (Carro com perfil baixo e 4 rodas permite levar a maquina facilmente até o local de

trabalho e ndo permite o tombamento da maquina evitando danos e possivel vazamento
de combustivel.

Modelo K-1500G Capacidade
e TubulagGes de esgotos de 2” - 10” (50-250mm) até 92m.

Dimensdes da maquina

e largurarodaaroda ..........ccccoeeeiininnnn, 66,04 cm
e Comprimento incluindo o suporte ............ 71,12 cm
e Do piso a parte superior do cabo ............. 96,52 ¢cm
e Da parte posterior do cabo até a frente .....124,46 cm
e Do piso até a parte superior da base ......... 68,58 cm
No. No. - Peso
Catalogo Modelo LESCHCET .
Libra Kg
44587 K-1500G Somente maquina com luva A-1, chave de desacoplar A-12 190%2 86.4

e Mangueira de guia A-30-10

48462 K-1500G Maquina com equipamento standard mais: - -
¢/ acessorios | - 10 segdes de cabos C-14 (45,7m)
- 3 Portacabos A-8

-1 Luva esquerda A-1

-1 Chave de desacoplar A-12

- Mangueira de guia A-34-12

- Chave Hexagonal A-2864

- Chave Hexagonal A-3516

- Caixa de ferramentas A-3

- Ponta Espiral Reta T-2

- Ponta Espiral Conica T-4

- Ponta Recuperadora T-6

- Ponta cortadora para gordura T-8

- Ponta Serracopo T-13

- Ponta “dente de tubardo” T-50

RImID® 11.19




Desentupidoras

-/
K-1000

atias 2 Modelo K-1000
Desentupidora de Varetas

Ideal para prefeituras e grandes complexos industriais onde se tém linhas retas e
longas distancias entre pogos de visita.

A maquina K-1000 é para servigo pesado, porém é leve no transporte.

A operagao exige um espago pequeno, evitando assim, a interdigdo completa da rua.
Vem acompanhada de um motor a gasolina de 5 CV que proporciona forga suficiente
para os Sservigos mais pesados.

Capacidade

e De8“a24” (200 - 610 mm)
e Até 152m de distancia

Caracteristicas

e Embreagem de segurancga que desliga automaticamente se o torque superar a
especificagao da vareta.

Perfil baixo com base larga o que aumenta a estabilidade da maquina.

Motor de 5 CV que proporciona poténcia efetiva.

Embreagem centrifuga, permite controlar arranques e paradas.

Transmissao por engrenagem conica que permite giro para frente e para tras.
Carcaga de aluminio para reduzir o peso.

Adaptador de varetas com mola, o que aumenta a vida das varetas.

Modelo K-1000

Equipamento Standard

- A-1 luva esquerda

- A-2 luva direita

- A-2704 adaptador de pontas

- A-12 chave para desacoplar

- R-0 manobrador manual

- A-4558 adaptador p/ torquimetro
- B-3542 adaptador de mola

Pontas Servigo Pesado p/ K-1000 - Acople 1v2” @

No. No. L Peso No. No. - Peso
Catalogo | Modelo PESETED - Catalog Modelo DS -
Libra Kg Libra Kg
e = 62045 T-300 | Ponta de | 1% 0.80
orta dé lanca : 59175 K-1000 Méquina modelo K-1000 com Equipamento Standard 150 83.1
62110 T-316 | Ponta lamina espiral 3" @ 3 1.40
62115 T-317 Ponta lamina espiral 4” @ 3 1.50
u__.:EI‘ 62125 T-319 Ponta lamina espiral 6” @ 5 2.30 L.
’ — Acessorios
62385 T-320 | Ponta lamina espiral 8" @ 8 3.90
62390 7321 | Ponta lamina espiral 10" @ | 9% | 4.30 No. No. s Eeso
Y Catalogo | Modelo pescricag "
= 1i K 62140 T-326 Ponta recuperadora 1 0.50 Libra Kg
61960 T-16 | Cortador lamina espiral 4" @ | % 0.37 —_— 59225 A-12 Chave para desacoplar - 1 1/4” @ 4Ys 1.90
iz 61850 T17 Cortador lamina espiral 6" @ 2 0.90 m 59205 A-1 Luva de seguranca - esquerda 4 2.05
61855 T-18 Cortador lamina espiral 8" @ | 2% 1.10 e 59295 A-2 Luva de seguranca - direita 1Y% | 520
59765 T-24 Ponta flecha dentada 272" - -
59360 A-3 Caixa de ferramentas 21 9.80
E’ 59770 T-25 | Pontaflecha dentada 3V%” - -
59775 T-26 Ponta flecha dentada 42" - - t
—— 62815 R-0 Manobrador Manual 3% 1.50
59780 T-26A | Ponta flecha dentada 5'2" - -

., RIDGID




Desentupidoras

Varetas para Desentupir Tubulagoes

 Tipo RIDGID (Acoples Rapidos)
 Tipo Sewer Rodder (Acoples Roscados)

Durabilidade
e Fabricados com Ago Cromo-Silicio para maior resisténcia a torgao e oxidagao.

Vantagens

e Maior flexibilidade.

e Tolerancias de = 0,2 mm nos acoples para facilitar o acoplamento.
Tipo RIDGID e Todas as varetas se engatam uma as outras.

e (s acoples estdo gravados em baixo relevo com a marca RIDGID para fcil
identificagao.

No. No. - Tamanho Peso
Catalogo Modelo Descrigdo (m) .
Libra Kg
60355 A-2474 Vareta com acople répido 0.91 1Va 0.60
60360 A-2475 Vareta com acople répido 1.52 1% 0.80
60365 A-2476 Vareta com acople répido 3.05 3 1.40
76922 Vareta com acople de roscar 0.95 1 0.53
76917 Vareta com acople de roscar 1.52 1% 0.74
*92417 Vareta com acople de roscar 3.05 2% 1.34

* Sob Encomenda.
Tamanhos nominais. Se as varetas sao para uso em caminhdo, favor contatar o representante RIDGID
para verificar as medidas exatas.

Tipo Sewer Rodder
Pontas Servigo Pesado p/ K-1000 - Acople 1v2” @ Acessorios
No. No. - Peso No. No. - Peso
Catalogo | Modelo Descrigdo . Catélogo | Modelo Descicen :
Libra Kg Libra Kg
e = 62045 T-300 | Ponta de lanca 1% 0.80 —_— 59225 A-12 Chave para desacoplar - 1 1/4” @ 4 1.90
62110 T-316 | Ponta lamina espiral 3" @ 3 1.40 \?E;.;a 59205 A1 Luva de seguranca - esquerda 4 2.05
62115 T-317 | Ponta lamina espiral 4” @ 3% 1.50 e 59295 A-2 Luva de seguranca - direita 1% | 520
wm—f=cfly | 62125 | T-319 | Pontalamina espiral 6” @ 5 2.30
- - 59360 A-3 Caixa de ferramentas 21 | 9.80
62385 T-320 | Ponta lamina espiral 8" @ 8% 3.90
62390 T-321 Ponta lamina espiral 10" @ 9 4.30 t
. —— 62815 R-0 Manobrador Manual 3% 1.50
= i K 62140 T-326 | Ponta recuperadora 1 0.50
61960 T-16 Cortador lamina espiral 4" @ Ya 0.37
=) 61850 T17 Cortador lamina espiral 6" @ 2 0.90
61855 T-18 Cortador lamina espiral 8" @ | 2% 1.10
59765 T-24 Ponta flecha dentada 272" - -
F.’ 59770 T-25 | Pontaflecha dentada 3V%” - -
59775 T-26 Ponta flecha dentada 42" - -
59780 T-26A | Ponta flecha dentada 52" - -

leng 11.21




Desentupidoras

-/
KJ-1750-C

Desentupidoras Jato de Agua

Modelo KJ-1750-C )
Desentupidora com Jato de Agua

Limpa tubulagoes de 14" - 4* (32 a2 100 mm).
A KJ-1750-C Ridgid/Kollmann proporciona uma pressao regulavel de 1750 PSI para eliminar
detritos, sabdo, graxa, etc.

Poténcia
e Utiliza um motor elétrico de 2 CV — 115V.

Equipamento Standard

- H-41 Bico de propulsao 1/8”

- H-51 Bico de propulsao 2"

- H-52 Bico de penetragao V4"

- H-42 Bico de penetracao 1/8”
- H-44 Bico cabeca articulada

- Mangueira de 15 metros — 1/8”
- Capa de Nylon

- Limpador de esguichos

- H-30 - Carro com rodas

- Mangueira de 33,5m x 2"
No. No. - Peso
Catalogo Modelo Lesccay y
Libra Kg
62697 KJ-1750-C Desentupidora/Jateadora KJ-1750-C ¢/ Equipamento Standard 155 70.3

Bicos Jateadores

Modelo H-41 e H-51 - Bico de Propulsao
Bico com trés propulsores que impulsionam a dgua reversamente, utilizado para esguichos de longa
distancia.

Modelo H-42 e H-52 - Bico de Penetracao
Além de propulsdo proporciona a penetragdo em obstrugoes sélidas ou de dificil drenagem.

Modelo H-44 - Bico Articulado
Permite que o jato de dgua atinja obstrugdes em curvas mais complicadas.

Acessorios para KJ-1750-C

No. No. .
Caié‘ljogo Mo;elo Descrigdo
64742 H-41 Bico de propulsao, conexdo 1/8” NPT
64757 H-51 Bico de propulsdo 4" NPT
64762 H-52 Bico de penetragdo ¥ - conexdo de 12"
64747 H-42 Bico de penetracdo 1/8” - conexdo de 14"
64752 H-44 Bico cabeca articulada
64737 H-30 Carro com carretel
62877 H-30WH Carro com carretel e mangueira de 33 m x 12"

., RIDGID




Jateadora

U
Jateadora KJ-3100 m

Drenagem de Linhas de 2" a 10" (50-200mm)

Anova KJ-3100 da RIDGID®, possui uma pressao de trabalho real de 3000 PSI para aplicagdes em linhas
industriais e comerciais. Esta jateadora possui uma mangueira leve e flexivel que é impulsionada através
de linhas de 2”a 10", que faz o jateamento e limpeza de: lodo, sabao, graxa e blogueios de sedimentos,
drenando a linha interrompida com estes detritos e outros obstaculos sedimentados nas tubulagoes, tudo
sem o uso de substancias quimicas nocivas.

» Poderosa: Pressao de funcionamento real de 3000 PSl e vazao de 5,5 GPM para limpeza rdpida e eficaz
delinhas.

» Mangueira leve: Mangueira reforgada com nylon, leve e flexivel. Permite uma maior pressao para
impulsionar amangueira mais para baixo da linha de drenagem.

» Completa: Com o KJ-3100 de carretel removivel e pedal de acionamento. Facilita trabalho em
interiores e lugares mais estreitos.

« Conveniente: Facil de remover o carretel da mangueira, facilitando o transporte e acesso dentro de
caminhdes de servigo. Basta girar o carretel da mangueira para a frente para ter acesso total ao tanque
domotor de gas efiltro dear.

» Manobrével: Na categoria de jateadoras para servigos pesados (3000 PSI), a KJ-3100 é uma das
jateadoras mais manobraveis do mercado.
A unidade, possui um carro-suporte com duas rodinhas, facil de manobrar, garantindo acesso a
passagens estreitas e curvas apertadas.

« Acionador/Pulsador: Possui um pulsador na bomba que permite uma pulsacdo da mangueira,
reduzindo atritos em curvas e armadilhas mais dificeis.

« Qualidade e confiabilidade: Bomba triplex resistente a corrosao, cabeca forjada em latdo. Redutor de
velocidade permite que abomba funcione em modo de operacdo lento (ideal).

» Qualidade e operacao: Redugao do nimero de conexdes, mangueiras e pe¢as minimiza vazamentos
e tempo de inatividade.

» Ligacao de partida rapida: 16 HP motor a gasolina com partida facil e de recuo.

« Caracteristicas: ON / OFF, aviso de combustivel, afogador e controles do acelerador, abastecimento
de 6leo e vareta de umamaneirardpida e eficiente.




Jateadora

Bicos Jateadores

Modelos H-101 e H-111 L
Bicos Propulsores

Bico com trés propulsores que
impulsionam a dgua reversamente,
utilizado para esguichos de longa
distancia.

Modelo H-102 e H-112 .
Bico de penetragao

Além de propulsao proporciona a
penetracdo em obstrugoes solidas
ou de dificil drenagem.

Modelo H-104 Bico Articulado

Permite que o jato de dgua atinja ¥ ]
obstrugdes em curvas ou mais ,_?.L

complicadas. L

Modelo H-105 e H-115
Bico giratério

Faz a acdo giratéria de limpeza em
toda a superficie da tubulacdo
obstruida. 3 jatos reversos
proporcionama propulsao.

Modelo RR-3000

Bico extrator/coletor de raiz
Extrai e coleta as raizes que
obstruem as paredes de qualquer
tubulagdo.

b e

Desobstrugédo com o bico
extrator / coletor de raiz.

Modelo FV-1 Valvula de pedal

Permite o acionamento da maquina com agdo de liga/desliga
através de um pedal, liberando as maos do operador para a
condugdo da mangueira jateadora durante a operacdo de
desobstrugdo.

Modelo H-32

JET VAC

Este succionador JET VAC pode ser
conectado a qualquer jateadora
RIDGID para remover rapidamente
(a vécuo), liquidos e residuos em
pogos, piscinas, locais de
construgao, lavagem de carro, etc.
Jateia 227 litros de dgua por
minuto.

No.
Catalogo Modelo Descrigao Peso
37413 KJ-3100 Jateadora KJ 3100 com pulsador e acessorios.
125Kg (272 1b.)
H-111 e H-112 Bicos de ¥4” NPT Maquina completa.
H-38 61 metros de mangueira 3/8” @ interno.

15,24 metros de mangueira 3/8” (com esguicho) @ interno. 97 Kg (214 1b.)

Fv-1 Valvula de pedal liga/desliga Sem Carretel

HW-30 Esguicho da Mangueira.

H-21 Limpador de esguicho

Acessorios Bicos (pontas) e Mangueira para KJ-3100

No. Mangueira
Catalogo Modelo Descrigao
Diam.Int. | Diam.Ext.
38698 H-101 Bico propulsor
38713 H-102 Bico de penetracdo 1/8” NPT
38703 H-104 Bico articulado p/mangueira de 3/16”
38723 H-105 Bico giratorio
38693 H-111 Bico propulsor
38708 H-112 Bico de penetracdo
38718 H-115 B}co giratorio , 316" 1
16713 RR3000 Bico extrator/coletor de raiz 316" e
47592 H-1425 Mangueira regular de 3/16” x 7,76 ms 316" 14
47597 H-1435 Mangueira regular de 3/16” x 10,66 ms 316" e
47602 H-1450 Laranja Mangueira regular de 3/16” x 15,24 ms 316 14
49272 H-1475 Mangueira regular de 3/16” x 22,86 ms 316" 14
49277 H-1400 Mangueira regular de 3/16” x 30,48 ms /g 5/g"
64732 H-1415 Mangueira regular de 3/16” x 45,72 ms g 5/
64827 H-3835 Mangueira Lavadora 3/8” x 10,66 ms e 580
64832 H-3850 Mangueira Jateadora/Lavadora 3/8" x 15,24 ms e e
64837 H-3810 Mangueira Jateadora 3/8” x 7,62 ms g 578"
64842 H-3815 Mangueira Jateadora 3/8” x 45,72 ms 38 5/g"
64847 H-3820 Preta Mangueira Jateadora 3/8” x 61 ms e 58
64852 H-3825 Mangueira Jateadora 3/8” x 76,20 ms
64857 H-3830 Mangueira Jateadora 3/8” x 100 ms

Acessérios Jateadores para KJ-3100

CatNéll)(.:go Modelo Descrigao
62882 H-5 Mini carretel para mangueira
64862 H-38 Carretel para Mangueira (somente KJ-3100)
64902 H-38 WH Carretel p/ mangueira com Mangueira de 61 metrosx3/8” (somente p/KJ-3100)
64797 HW-30 Esguicho
48157 FV-1 Valvula de pedal liga/desliga
47542 H-21 Limpador de esguicho
67187 H-32 JET VAC Succionador Jet Vac com esguicho vai-vem;acople e 4.57 metros de mangueira
70032 - Luvas de PVC RIDGID para drenagem
41937 - Luvas de Couro RIDGID para Drenagem

11.24

RIDGID




Pontas e Aplicacoes

Ponta Espiral Reta

Ponta Conica Espiral

Ponta Conica Recuperadora

Cortador Dentado com 4 Laminas

Ponta Serra Copo

Ponta Espiral

Ponta Cortadora “C”

Desentupidoras

Ponta Espiral Reta
Para ser usada como exploradora e para romper entupimento. Esta ponta recolhe amostra da
obstrugdo indicando o tipo de ferramenta que deverd ser usada.

Ponta Conica Espiral
Geralmente é a segunda ferramenta utilizada em uma obstrugdo. Seu formato retira o restante do
material ndo retirado pela ponta espiral reta.

Ponta Conica Recuperadora
Utilizada para recuperacdo de cabos dentro da tubulagao.

Cortador Dentado com 4 Laminas
Usado em obstrugGes causadas por materiais endurecidos ou cristalizados.

Ponta Tipo Espada
Para ser usada ap6s o uso de pontas retas em tubulagdes obstruidas por barro.

Ponta Serra Copo
Para desentupir esgotos obstruidos por raizes. Seu estilo especial permite ser removida da
tubulagdo obstruida sem perigo de travar.

Ponta Espiral
Para tubos coletores principais, bloqueados por raizes, folhagens, madeira, pé de serra, panos,
etc.

Ponta Cortadora “C”
Especial para desobstrucdo de gordura em esgotos e nas saidas de pias de cozinhas.

RIDGID
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Desentupidoras

Bloqueador de Tubos

Bloqueador de Tubos
Modelo BL-414

Bloqueia tubos para facilitar reparos
0 blogueador de Tubos & uma maquina rapida e simples para bloguear tubos com@4” a 8" (100mm
até 200mm). De 8” a 14” (200mm até 350mm) comprando a bexiga maior.

Caracteristicas

e Compressor

Elétrico de 12V conectado através de um cabo de 5 metros com terminais tipo jacaré para
facilitar a conexao em uma bateria de carro. Sistema de pressostato que automaticamente
mantéma pressao no sistemaentre 1e 2 Bar (15 - 30 PSl aproximadamente);

* Tempo
A bexiga pequena blogueia um tubo de 8" em aproximadamente 4 minutos e a bexiga grande
blogueiaumtubo de 12" em aproximadamente 14minutos (ap6s a instalagao);

* Caixa
A caixa possui um mandmetro para monitorar a pressao, oS controles e a saida do ar, assim
como um compartimento para guardar a bexiga e amangueira, evitando pegas soltas;

* Mangueira
10 metros, fabricada em poliéster recoberto por uma capa de poliuretano preto para aumentar
aresisténciaaabrasdo. Temum cabo de Ago Inox paraaliviar a tensdo ao se retirar a bexiga;

« Acoples Rapidos
Ao desacoplar, o ar permanece dentro da bexiga;

* Bexiga

Serve para vdrios diametros. Fabricada em borracha super resistente de 7mm de espessura.
Sua reposicdo é muito facil e econdmica. Tem uma articulagdo especial para direcionamento
quando 0 pogo de visitas estiver cheio.

* Incluidos no Blogueador Completo (92282)

No. No. - Peso
Catalogo Modelo Descrigdo "
Libra Kg
92282 BL - 414 Bloqueador de Tubos Completo 4" a 8” 21> 12.60
92287 - Bexiga Completa para tubos de 4” a 8" * 6% 297
92272 - Bexiga Completa para tubos de 8" a 14” 20 9.40
92277 - Mangueira Completa para os dois modelos * 2 0.98

.. RIDGID




Lavadora

U
Lavadora de Alta Pressao

Lavadora de Alta Pressao a Gasolina

Os motores industriais Subaru de alta qualidade que alimentam as maquinas lavadoras de alta pressao
RIDGID, oferecem muito mais vantagens que 0s motores das méaquinas encontradas no mercado. Com uma
maior durabilidade nos revestimentos dos cilindros feitos em ferro fundido, os virabrequins com rolamentos
duplos e engrenagens e toda camera axial e cadeia de distribuigdo feita em ago resistente, possui uma maior
torgao, funcionamento silencioso e arranque mais rapido.

A poténcia das lavadoras de alta pressdo RIDGID se determina de acordo com o protocolo de prova PW 101,
estabelecido e publicado pela Associagdo de fabricantes de lavadoras de alta pressdo (PWMA). Isto dd a
garantia da facilidade de uso da lavadora em trabalhos mais dificeis.

Inclui: Mangueira de alta pressao semitransparente com 9,14 metros (30 pés) de 7,14mm de espessura
pistola com gatilho ergondmico com um sistema de toque suave, com tubo spray de ago inoxidavel com
acople de conexdo rapida e trava automatica, bicos para sabdo de 0°, 15° € 25° com bicos de conexdo rapida,
suporte para bicos de 4 posigoes com clipes com molas, mangueira de injecao transparente com filtro de
entrada, ferramenta para limpeza dos bicos e 532 ML de 6leo 10W-30 para o motor.

Caracteristicas

» Moldurada em uma caixa de 31,8mm com alga dobravel de liberacao rapida: para agilizar e facilitar a
instalagao e armazenamento.

« Impulsionado por motor Subaru 5,7 HP OHC SP 170, fornece a poténcia necesséria para o trabalho.
« Rodizios solidos 304,8mm x 76,2mm, ndo inflaveis que facilitam o transporte em terrenos irregulares.

» Mangueira de alta pressao semitransparente de 9,14 metros x 7,74 mm com acoples de conexao rapida:
agilizaefacilitaa conexdo.

RD80O701

» Bomba de Camara axial sem manutengdo com pistdes de ceramicas: Paraum arranque facil e uma vida ttil
mais prolongada.

« Tanque de armazenamento de detergente de 4,73 litros mais mini tanque universal acoplado de 3,79
litros: Facilita o uso do detergente.

« Pistola de gatilho com punho ergondmico, cabo auxiliar ajustavel e desmontavel: O desenho ergonémico
maximizaa comodidade para o usudrio.

« Tubo spray de ago inoxiddvel com acople de conexdo répida: Agiliza a troca de bicos.

* 3 bicos de conexao rdpida de alta qualidade: Facilita e agiliza a troca dos bicos. Bicos para sabao e
conexdo rapida. Paraaplicagao de detergentes em curtas e longas distancias.

Especificagoes
* Pressao Maxima: 3.000 PSI (211,27Kg) * Motor: OHC - SUBARU SP 170
* Vazdo: 9,84 LPM /590,40 LPH. * Poténcia liquida: 5,7
* Temperatura maxima da entrada * Tipo de arranque: Retratil
de dgua: 40° (104°F) « Peso: 46 Kgs ( 102 Lb)

e Tipo de Bomba:
Transmissao direta / Camara axial com 3 pistoes

T ) No. SN Peso
0. Catalogo Modelo escricao -
Libra Kg
34373 RD 80701 Lavadora de Alta Pressdo 102.1 46.3

RImID® 11.97
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Outros Equipamentos

Outros Equipamentos

Tipos Namero de Capacidade Pag.
Modelos (Pol.”)
Perfuradoras
Perfuradora RB-208/3 2 Vo-8 12.2
Perfuradora RB-214/3 2 Yo -14 12.3
Perfuradora HC-2W 2 Y2-3 12.4
Perfuradora RB-3W 1 o -6 12.5
Brocas Diamentadas 6 1Va-6% 12.6
Ranhuradora 918 1 1-12 12.7
Aspiradores 7 - 12.8

RIDGID ,,.



Outros Equipamentos

I
Perfuradora RB-208/3

RB-208/3 | Sistema de Perfuracao de Concreto
Furos de 10 a 200 mm @ ('2” a 8”)
Projetada para fazer furos em concreto armado, asfalto, marmore e outras pedras similares.

Caracteristicas do Motor

 Engate rdpido a base.

* Indicador visual de sobrecarga (LED).

* Selo externo de dgua (facil substituicao).

* Escovas substituiveis.

» Sistema de refrigeracdo para aplicagbes pesadas.

» Caixa de engrenagem com bomba de ¢leo integrada garantindo uma lubrificagao continua.

Especificagoes Técnicas do Motor

 Peso: 13,7 Kg.

* Poténcia 2500W com 3 Velocidades (320/800/1300 RPM).

* Capacidade méaxima até 200 mm @.

* Protecao elétrica, mecanica e térmica.

* Cabo elétrico longo com caixa de protegdo integrada (PRCD).

Caracteristicas da Base

 Base solida para fixagdo do chumbador.

* Base combinada para fixagdo de bomba de vacuo (versao RB 208/3-C).
* Fuso de fixagao em tetos.

e 2 niveis e 4 parafusos de ajustes para furos na perpendicular.

* Alga para transporte.

* Brago de suporte para otimizar a fixagdo.

{ Caixa de engrenagem com } Especificagdes Técnicas da Base

bomba de dleo integrada i o i
e Capacidade maxima para furos de até 200mm @.
* Profundidade méxima de alimentacéo de 560mm.
* Angulo de perfuragdo até 45°.
» Acompanha selo de borracha para bomba de vécuo.
* Indicadores de furos centrais e de profundidade.
* Dimensdes da base: 480mmx280mmx995mm (ComprimentoxLarguraxAltura).
« Nivel horizontal e vertical e 4 parafusos para perfuracdo perpendicular.
* Peso da Base: 14 Kg.

0bs: Adquira também as brocas diamantadas RIDGID.

No. No. - Peso
Catalogo Modelo pescricar N
Libra Kg
33411 RB-208/3 Perfuradora com base 230V 6172 28
33421 RB-208/3-C Perfuradora c/Bomba de Vacuo-230V 68 31

., RIDGID




Outros Equipamentos

Perfuradora RB-214/3

[

Caixa de engrenagem com
bomba de dleo integrada

)

RB-214/3 | Sistema de Perfuracao de Concreto
Furos de 10 a 350 mm @ ('2” a 14”)
Projetada para fazer furos em concreto armado, asfalto, marmore e outras pedras similares.

Caracteristicas do Motor

 Engate rdpido a base.

* Indicador visual de sobrecarga (LED).

* Selo externo de dgua (facil substituicao).

* Escovas substituiveis.

» Sistema de refrigeracdo para aplicagbes pesadas.

» Caixa de engrenagem com bomba de 6leo integrada garantindo uma lubrificagao continua.
* Alga para carregar o motor separado da base.

Especificagoes Técnicas do Motor

* Peso: 13,7 Kg.

* Poténcia 3000W com 3 Velocidades (230/500/1030 RPM).
 Capacidade maxima até 350mm .

* Protecao elétrica, mecanica e térmica.

» Cabo elétrico longo com caixa de protegdo integrada (PRCD).

Caracteristicas da Base

* Coluna de aluminio resistente a tor¢do.
* Base solida para fixagdo do chumbador.
* Fuso de fixagao em tetos.

* Rodas para facilitar o transporte.

Especificagoes Técnicas da Base

 Capacidade maxima para furos de até 350mm @.

* Profundidade maxima de alimentagdo de 560mm.

* Angulo de perfuragdo até 45°.

* Indicadores de furos centrais e de profundidade.

» Dimensdes da base: 430mmx250mmx1100mm (ComprimentoxLarguraxAltura).
* Peso da Base: 17 Kg.

0bs: Adquira também as brocas diamantadas RIDGID.

No. No. - Peso
Catalogo Modelo pescricay n
Libra Kg
35091 RB-214/3 Perfuradora com Base 230 Volts 68 31
35101 RB-214/3-C Perfuradora com Bomba de Vacuo 74, 34

RIDGID ,,.



Outros Equipamentos

Perfuradora HC-2W

HC-2W | Perfuradora com Broca
Capacidade 10 a 75mm @ (V2" a 3”)
Projetada para fazer furos em marmore e outras pedras similares.

Caracteristicas

» Capacidade para furos manuais até 2” (10mm), utilizando a base furos até 4” (100mm).
(concreto armado somente com base)

» Regulagem do fluxo de dgua no gatilho (no punho), facilitando o controle do fluxo em
operagodes manuais.

* Indicador visual de sobrecarga.

« Selo externo de dgua (facil substituigao).

* Acompanha caixa metalica.

Especificagoes Técnicas do Motor

* Peso: 6 kg.

 Poténcia 1800W com 2 velocidades (800/1570 RPM).

e Eixo: 12" BSP (M).

* Acompanha adaptador de 1/2” (F) para /2" (cat.n® 68426).
 Engate de embreagem com protecao mecanica.

* Cabo elétrico longo com caixa de protecdo integrada (PRCD).
* Escovas substituiveis.

Caracteristicas da Base

* Recomendada para um trabalho estavel com HC-2W.

* Indicadores de furos centrais e de profundidade.

» Nivel e 4 parafusos de ajustes para furo na perpendicular.

* Base combinada para bomba de vacuo ou chumbadores de fixagao.

Especificagoes Técnicas da Base

« Capacidade maxima: 75 mm (3”).

* Profundidade maxima de alimentagdo: 450mm.

 Angulo de perfuragdo até 45°.

» Acompanha selo de borracha para bomba de vécuo.

* Dimensdes da base: 400mmx230mmx70mm (ComprimentoxLarguraxAltura).
* Peso: 8,5 Kg.

0bs: Adquira também as brocas diamantadas RIDGID.

No. No. L Peso
Catalogo Modelo DESEE _
Libra Kg
26721 HC-2w Perfuradora portétil - 230v 13V 6.0
59016 HC-2 Base 18% 8.5
26381 HC-2W Perfuradora Manual + suporte + Kit de Chumbadores 32 14.5

., RIDGID




Outros Equipamentos

Perfuradora RB-3W

Caixa de engrenagem com
bomba de dleo integrada

Caracteristicas da Base

* Recomendada para um trabalho estavel com HC-2W.

* Indicadores de furos centrais e de profundidade.

* Nivel e 4 parafusos de ajustes para furo na perpendicular.

* Base combinada para bomba de vacuo ou chumbadores
de fixagao.

Especificagdes Técnicas da Base

» Capacidade maxima: 162mm @

* Profundidade méxima de alimentacdo: 540mm

» Angulo de perfuragdo até 45°

» Acompanha selo de borracha para bomba de Vacuo

» Dimensoes da base 480mmx280mmx995mm
(ComprimentoxLarguraxAltura)

* Peso: 13,8 Kg

RB-3W | Sistema de Perfuracao
Capacidade 10 a 162mm @ (2" a 6”)
Projetada para fazer furos em concreto armado, asfalto, marmore e outras pedras similares.

Caracteristicas

* Base combinada para fixagao por vacuo ou por ancoragem.

* 4 parafusos de ajuste para perfuragao perpendicular.

* 2 bragos de suporte para rigidez extra.

« Niveis de bolha incorporados.

 Coluna em Aluminio resistente a tor¢do para perfurar até 45°.

* Fuso para fixagao no teto.

» Engrenagem motora com bomba de 6leo integrada para uma lubrificagdo continua.
 Abastecimento externo de dgua para perfuragao com agua.

* Indicador do centro do orificio de perfuracao para uma perfuragdo precisa.

» Tanque de &gua a pressdo. (acessorios)

Especificacoes Técnicas do Motor

* Peso: 6,1 Kg
 Poténcia 1900W com 3 velocidades (450/1250/2700 RPM)
* Eixo: 12"BSP (M)
» Acompanha adaptadores:

- 2" BSP (F) para 2" BSP (F) (cat.n® 68426)

- Combi 2" (F) para 14", /2" BSP (F) interno (cat.n°83616)
* Protegdo elétrica, mecanica e térmica
» Cabo elétrico longo com caixa de protecdo integrada (PRCD)
* Escovas substituiveis

0bs: Adquira também as brocas diamantadas RIDGID.

. o ios Peso
Catalogo Modelo Descrigao :
Libra Kg
34501 RB-3W RB-3W motor, 230 V + suporte + Kit Chumbador 43% 19.9

RIDGID .



Outros Equipamentos

Y
Brocas Diamantadas RIDGID

Para Perfuradoras HC-2W, RB-3W, RB-208/3 e RB-214/3

Broca 174" (F)

Broca 2" BSP (F)

i —
- ﬁ

Adaptadores para as Brocas

Broca 174" UNC (F)

No. Diametro Diametro Roscas de
Catalogo (Pol.”) (mm) Conexao
42356 1" 32mm " BSP - 14fpp
58306 2% 60 mm 14" UNC - 7fpp
42416 RIZ8 82 mm 1" UNC - 7fpp
42456 4y 112mm 14" UNC - 7fpp
51716 5% 132 mm 14" UNC - 7fpp
42486 6%" 162 mm 1" UNC - 7fpp
42716 Adaptador 174" (F) - V2" (F) Utilizar a Broca de 32mm nos modelos -
RB-206/208/212 e 214.
68426 Adaptador 2" (F) - 12" (F) Utilizar a Broca de 32mm nos modelos -
HC-2W e RB-3W.
83616 Adaptador V2" (F) - 14" (M) Utilizar as brocas de 60mm nas maquinas -

HC-2W e RB-3W (respeitar a cap. méaxima
das méquinas).

s RIDGID




Outros Equipamentos

U
Ranhuradora Modelo 918

Ranhuradora hidraulica de roletes para formar ranhuras standard em tubos de ago ou cobre.
Para utilizar nas maquinas 300, 300 Compacta, 1233, 535 e 1224 - apenas com placa de
montagem.

Capacidade
* Ago: Sch 10-1"-12" « Cobre: 2 - 6
Sch40-1"-8"
e PVC: Sch10—-1"-12"
* Aco inoxidavel: Sch 10 - 1" - 12” Sch40-1"-8"
Sch40-1"-2" Sch80-21."-6"
Caracteristicas

» Concebido para todas as necessidades no local de trabalho.

* Para substituicao fécil do jogo de cilindros.

» Apresenta um émbolo hidraulico de 15 Ton de 2 fases.

* Fornecido standard com jogo de roletes de 2”-12" para Aco de Sch 10.

No. No. - Peso
Catalogo Modelo LESCHCEY y
Libra Kg
47222 918 Apenas a maquina 75 34.0
48297 918 Ranhuradora na base 300 DE 2"- 12" 99z 45.0
57092 918 Ranhuradora na base 1233/300C DE 2"- 12" 1274 58.0
19131 918 Ranhuradora na base 1233/300C DE 2"- 6" 112 51.0
48387 918 Ranhuradora na base 535 DE 2"- 12" 114, 52.0
48382 918 Ranhuradora na base 1224 DE 2"- 12" 130 59.0
Acessorios
Meéquina 300 ndo incluida No. T Peso
Catalogo escrigao n
Libra Kg
48292 300 kit base para 918 8% 4.0
56607 1233/300 compact kit base para 918 22 10.0
48397 1224 kit base para 918 364 16.4
48402 535 kit base para 918 22 10.0
48412 Jogo de rolete e ranhurador 17,1 1/4”, 1 1/2” 48V, 22.0
48407 Jogo de rolete e ranhurador 1 1/4”, 1 1/2” 37V, 17.0
51432 Jogo de roletes 2"- 6” 125 5.7
49217 Jogo de ranhurar 2”- 6" 7 3.2
48405 Jogo de rolete e ranhurador 8"- 12" 22 10.0
48417 Jogo de rolete e ranhurador para cobre 2”- 6” 182 8.4
Nominal (Pol.”) 17 Iz 1" 2" 2" 3" 4" 6" 8" 10" 12"
Espessura da parede do tubo Programa 10 - mm (Pol.”)| 2,8 (.109) | 2,8 (.109) | 2,8 (.109) | 2,8 (.120) | 3,0 (.120) | 3,0 (.120) | 3,4 (.134) | 3,4 (.134) | 3,8 (.148) | 4,2 (.165) | 4,6 (.180)
Programa 40 - mm (Pol.”)| 3,4 (.133) | 3,6 (.149 | 3,7 (.146) | 3,9 (.154) | 5,2(.203) | 5,5(.216) | 6,0 (.237) | 7,1(.28) | 8,2(.322) | 9,3 (.365) | 10,3 (.406)
Diametro do tubo Nominal mm 2500 32,00 40,00 50,00 65,00 80,00 100,00 150,00 200,00 250,00 300,00
Diam. Ext. Real mm 33,40 42,16 48,26 60,33 73,03 88,90 114,30 168,28 219,08 273,05 323,85
Modelo N.° Maquina Material
300 Aco mm DIN 2440, 2441, 2448, 2458 até uma espessura de parede méxima de 7,1
300 Compacta Aco inoxidével mm Até uma espessura de parede maxima de 5,6
918 1233 Usar jogo de roletes 48412 48407 Equipamento Standard / 49217 + 51432 48405
535
1224 Cobre IS0 274 / EN 1057
Usar jogo de roletes 48417

RIDGID .



Outros Equipamentos

Aspiradores Profissionais

I Modelo
WD-4070

6&\ J
o * -, i

Modelo
WD-0671

Modelo
WD-1250

Modelo

WD-1450 SNR

Aspiradores Profissionais RIDGID

Aspiram Seco e Molhado

ARIDGID possui uma linha completa de aspiradores profissionais em 110 e 220 Volts, sao os aspiradores
mais potentes em nivel monofasico no mercado brasileiro para utilizagdo em todos os processos de
aspiragdo em geral nas industrias, hotéis, lava rapidos e etc. Motores que variam de 2,5 até 6,5 HP em
modelos de 15 a 60 litros. Podem aspirar seco e molhado, possuem motores que os transformam em
sopradores dear.

Caracteristicas
* Motor com pico de poténcia de 2,5 até 6,5HP

* Sensor que desliga a succdo automaticamente, prevenindo o transbordamento e entrada de dgua no
motor.

* Filtros de longa duragdo que capturam particulas finas de poeiras e residuos, com sistema exclusivo de
protecdo anti-micrébios (MICROBAN, filtros VF 5000 e VF 6000).

» Tambor construido em polipropileno resistente a impactos.
 Com sistema de abafar ruidos patenteados (Scroll noise reduction®), em todos os modelos.

* Modelos com mangueiras de 17/8” com 2,13 metros de comprimento (WD-4070, WD-0635, WD-0640
eWD-0671)e 2'%" (WD-1250, WD-1450, WD-1670 ¢ WD-1851).

 Todos 0s modelos possuem de série, filtros, mangueira, tubos extensores, bico para estofados e bico
utilitario.

* Alguns modelos acompanham bicos para aspirar liquido, bico de estofados ou multiuso e bico utilitario
(WD-0635, WD-0640, WD-0671, WD-1250, WD-1450, WD-1670 ¢ WD-1851).

* Nos modelos WD-0671 e WD-0640 inclui-se a ponta escova para po (VT 1701).

Outras informacoes

Possui tambor de polipropileno eliminando a utilizagdo de sacos plésticos, papel ou similares.
Os filtros VF5000 e VF6000 sdo indicados para aspirar particulas mais finas.

0bs: Recomendamos a troca do filtro a cada seis meses para que se mantenha a capacidade de limpeza e nao
reduza a vida util do motor.

No. Catalogo No. o Peso
Modelo Descrigao HP -

110V 220V Libra Kg
31653 38363 WD-4070 Aspirador 04 galdes (15,16 Its) 5.0 12 5.4

- 38343 WD-0640 Aspirador 06 galdes (22,74 Its) 2.5 16 7.3
36683 - WD-0671 Aspirador 06 galdes (22,74 lIts) 2.5 16 7.3
31668 38348 WD-1250 Aspirador 12 galdes (45,48 Its) 5.0 22 10.2
18718 36188 |WD1450 SNR| Aspirador 14 galdes (53 Its) com bolsa armazenadora 6.0 21 9.9
31683 38353 WD-1670 Aspirador 16 galdes (60,56 Its) com motor soprador destacavel 6.5 28 12.8
31693 38358 WD-1851 Aspirador 16 galdes (60,56 lts) com carrinho 6.5 42 191




Outros Equipamentos

Acessorios Disponiveis

Aspiradores Profissionais

‘ ‘ VT 2501 / VT 1701 VT 2502/ VT 1702 VT 2503 VT 2508 / VT 1708
T
“"‘ Modelo WD-1670 *
VT 2509/ VT 1709 V2510 /vri710 Vriri4 VT 1720
VT 1755 VT 2514 VT 2520 VT 2525
I! rol o4 .
VT 2530 VT 2534 VT 2540 VF 3500
Modelo WD-1851 m .
VF 4000 VF 5000 VF 6000 VF 7000
, I l:]j
Cabos e plugues EEE = 3
certificados
VF 3501 VF 3503
TRETACH Para Mangueiras de 2/2” | Para mangueiras de 1 7/8”
A orios para mangueiras
Dreno para escoamento da qua do tambor No. Catalogo ;| No. Modelo | No. Catalogo : No. Modelo
72887 VT 2501 31718 VT 1701 Escova para po
72932 VT 2502 31723 VT 1702 Ponta para cantos estreitos
N : 72937 VT 2503 - - Ponta para estofados
Compatibilidade de modelos e filtros 72902 VT 2508 31728 VT1708 | Tubo de extensdo
72907 VT 2509 31733 VT 1709 Ponta utilitdrio
A 72912 VT 2510 31738 VT 1710 Ponta para liquido
Modelo Filtros - - 40168 VT 1714 Ponta escova para po
- - 31713 VT 1720 Mangueira de 1 7/8” com adaptador de 1%4"
WD-4070 VF3500 31743 VT 1755 31743 VT 1755 Adaptador 1 7/8" para 212" e de 1 7/8” para 14"
72922 VT 2514 - - Escova para piso
. . 72897 VT 2520 - - Mangueira com trava Tub-A-long®
WD-0640 VF4000/ VF5000 / VF6000™ / VF7000 72927 VT 2525 - - Ponta abafador de ruidos
26573 VT 2530 - - Ponta para carpete (limpeza pesada)
WD-0671 VF4000 / VF5000* / VF6000* / VF7000 32698 VT 2534 - - Kit para limpeza de carro inclui: 07 mangueira reforgada
com didmetro de 1 7/8” x 3 metros, 2 adaptadores (pode
WD-1250 VF4000 / VF5000* / VF6000* / VF7000 ser utilizado tanto nos aspiradores com encaixe de 1 7/8”
como 2'2"), 2 escovas para po, 01 ponta reforcada para
. . carpetes e 01 ponta para drea apertadas (sem espagos).
WD-1450 VF4000 / VF5000* / VF6000* / VF7000 26578 VT 2540 - - Ponta para limpeza profunda em lugares de dificil acesso
26643 VF 3500 26643 VF 3500 Filtro 3 etapas de filtragem para particulas finas Microban
WD-1670 VF4000 / VF5000* / VF6000* / VF7000 72947 VF 4000 72947 VF 4000 Filtro Normal 1 etapa de filtragem
72952 VF 5000 72952 VF 5000 Filtro 3 etapas de filtragem para particulas finas Microban
% . 97457 VF 6000 97457 VF 6000 Filtro 5 etapas para particulas ultra finas Microban
WD-1851 VF5000™ / VF6000™ / VF7000 40158 VF 7000 40158 VF 7000 Filtro para succionar dgua
(*) Recomendamos o uso de filtros VF5000 e VF6000 para maior - - 23738 VF 3501 Saco de papel para o modelo WD-4070
durabilidade do motor para limpezas mais pesadas. - - 40153 VF 3503 Saco de papel para o modelo WD-0640 / WD-0671

RIDGID .,



RIDGID



Sistema de

Armazenamento
U

Sistema de Armazenamento Profissional

Tipos Numero de Capacidade Pag.
Modelos (m°)
Baus
Bals JOBMASTER 4 0.25-0.71 13.3
Balis STORAGEMASTER 1 1.35 13.4
Baus Monster Box 1 1.34 13.5
Armarios e Bancadas
Armarios JOBMASTER 1 1.55 13.6
Bancadas STORAGEMASTER 1 454 13.6
Acessorios
Rodizios 1 - 13.7
Cadeados 1 - 13.7
Cilindros 5 - 13.7

RIDGID |,



Sistema de

Armazenamento

Sistema de Armazenamento
Profissional

A KNAACK Manufacturing Company, uma empresa do grupo Emerson é a
maior fabricante de equipamentos de armazenagem profissional

nos EUA, fabrica uma gama de contéineres multiuso em Aco de estruturas
pesadas para utilizacao nos setores industrial e de construgao.

A gama consiste em cinco produtos principais:

* Baiis JOBMASTER;

e Armarios JOBMASTER;

« Bancada rolante com gavetas STORAGEMASTER,;
* Baiis STORAGEMASTER,;

* Bailis MONSTER BOX;

A RIDGID é lider mundial em solugdes de armazenamento ferramentas

e materiais para locais de construgao e industrias.

Caracteristicas

1. Disponiveis em varios tamanhos e operaveis em diversas situacoes ou locais.

2. Fabricados em Aco de alto grau com espessura de 2,65 mm e reforco de 1,5 mm em édreas

estratégicas.

Forma em canais € 0 design aumentam a resisténcia.

Todas as costuras sdo soldadas e deixadas ocultas para resisténcia méaxima.

5. 0 design projetado de sobreposigdo e intertravamento resiste & entrada forgada e evita
penetracao de agua.

6. Alcas com rebaixo acrescentam resisténcia e permitem uma pegada confortavel e segura.

7. Dobradigas de piano de comprimento total séo perfuradas e soldadas na extremidade para
evitar a remocao.

8. Paletes de empilhadeira de 92 mm de altura tém forma de caixa e sdo dobrados em cada extremidade para evitar queda. Sdo pré-furados para rodizios.

9. 0 sistema de trava patenteado "Watchman IV" incorpora fechadura com trava de seguranca para estruturas pesadas e usa um cadeado tnico.

10. 0s recursos de satde e seguranga incluem tampa com dobra dupla, suporte a gas, escoras de trava, paletes de empilhadeira e algas com rebaixo.

11. Aprovagdo de seguro "Skafor" (no Estados Unidos da América).

bl o

Modelo 4830

Resistente,
3 Inovador e Seguro

13.2
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Sistema de

Armazenamento

Bais JOBMASTER

Aplicacoes

» Armazenamento de equipamentos e ferramentas em canteiro de obra.

» Armazenamento de equipamentos e ferramentas na traseira de pick-up ou
caminhdes com carroceria de plataforma.

* Armazenamento de equipamentos e ferramentas em contéineres e escritorios
trailer.

Modelo 4830

Recursos

» Sistema de trava Watchman IV.

* Paletes prontos para rodizios de 92 mm de altura.
*Tampa com reforgo profundo.

Modelo 42 Modelo 4830 Modelo 2472 Modelo 60
No. No. - Dimensdes (cm) Capacidade
Catalogo | Modelo Descrigao P Peso Kg
A B* c D
28021 42 Bau JOBMASTER 101,6 61 485 107 0.25 52
28041 4830 Bati JOBMASTER 157,2 89 76,5 122 0.71 88
28051 2472 Bau JOBMASTER 1267 735 61 183 0.69 98
28061 60 Bati JOBMASTER 126,7 735 61 1525 057 86

* Medida B: Altura do Bau com a Tampa fechada.

RIDGID .,



Sistema de

Armazenamento
I

Baus STORAGEMASTER

Aplicacoes

e Armazenamento de ferramentas e equipamentos em canteiros de obra.

* Aplicagdo industrial: uso na fdbrica para armazenamento seguro de materiais e
ferramentas utilizados nas instalagdes de produgao.

e Armazenamento de ferramentas e equipamentos em contéineres e escritorios
trailer, etc.

Modelo 89

Recursos

* Painéis com extremidade ampla para durabilidade.

« Suportes a gas protegidos, abertura da tampa assistida.
e Grandes prateleiras para armazenamento.

* Paletes prontos para rodizios de 92 mm de altura.

Modelo 89

No. No. o5 Dimensées (cm) Capacidade
Catalogo | Modelo Descrigao m’ Peso Kg
A B* c D
28131 89 Bad STORAGEMASTER 199,7 126 76,2 1524 1.35 153

* Medida B: Altura do Bau com a Tampa fechada.
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Sistema de

Armazenamento

Baus Monster Box

A. Aexclusiva estrutura em Ago tubular de alta resisténcia, proporciona rigidez e resisténcia
estruturais e possui tampa para maior seguranca.

B. O sistema de levantamento por guindaste icado nos quatro cantos facilita um ajuste
perfeito para que a operagdo se processe de forma mais segura do que se fossem
utilizados sistemas de igamento de dois pontos/barra, proporcionando uma capacidade
de cargade 1.135kg (2.500 Ib) de peso bruto.

C. A trava rebaixada integrada a caixa é a Unica resistente a intempéries e perfuragoes,
na categoria armazenamento no local da obra, o que a torna praticamente invulnerdvel
aperfuragoes e arrombamento.

D. O exclusivo sistema de tranca tripla ndo-linear incorpora uma alga com reentrancia
que comanda a trava-gancho, enquanto os dois outros pontos de tranca funcionam
como linguetas de trava.

E. Os passa-fios Power Pass™ a prova d'dgua com orificio permitem a passagem fdcil de
cabos, de forma que equipamentos com cabos possam ser carregados mesmo com a
caixa fechada.

F. As algas com reentrancia permitem manejo e manuseio faceis, quando necessario.
G. As dobradicas de alta resisténcia sdo extradurdveis € invulnerdveis a arrombamento.

H. O modelo oferece rodizios auxiliares de alta resisténcia (vendidos separadamente).

Ver Acessorios

e%

Monster Box
Capacidade 1,34 m’ (48 pés cubicos);

c
) Peso na remessa 183,87 kg (405 Ib) N

Rodizios
Pégina 12.7

No. No. L Dimensdes (cm) Capacidade

Catalogo | Modelo DEsthay m’ D L
A B* ® D
30293 1000 Bati MONSTER BOX 203,2 1385 76,2 167.7 1.34 183,87

* Medida B: Altura do Bau com a Tampa fechada.
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Sistema de
Armazenamento

Y
Armarios JOBMASTER

Aplicacoes

» Armazenamento de ferramentas e equipamentos em canteiros de obra.

* Aplicagdo industrial: uso na fébrica para armazenamento seguro de materiais
e ferramentas utilizados nas instalacoes de produgao.

» Armazenamento de ferramentas e equipamentos em contéineres e escritorios
trailer, etc.

»>—

Modelo 112

Bancadas STORAGEMASTER

Bancada Rolante com Gavetas STORAGEMASTER

Aplicacoes

 Empreiteiros de todos 0s negdcios que buscam armazenamento seguro em uma
unidade movel com bons recursos de organizagao.
A parte superior da bancada pode ser utilizada como estagao de trabalho com
equipamento montado em sua superficie.

* Armazenamento de ferramentas e equipamentos usados em instalagoes do
setorautomotivo, militar e de manutengdo.

No. No. L Dimensoes (cm) Capacidade
Catalogo | Modelo Lescicar m’ gescii
A B G D
28191 112 Armério JOBMASTER 154 76,2 152,4 - 1.55 209
28301 49 Bancada rolante STORAGEMASTER 953" 772 635 17,5 454 160

* Medida A: Altura da Bancada com os rodizios.
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Sistema de

Armazenamento

Rodizios

No. No. e
Catalogo Modelo Descrigao Adequado aos modelos Peso Kg
88757 600 6" ¢/ freios (estr. pesadas) Todos os modelos 11.0

Cadeados adequados para todos os modelos, exceto 0 Monster Box Modelo 1000.

No. No. -
Catalogo Modelo Descrigao Adequado aos modelos Peso Kg
70112 ABUS Cadeado Todos os modelos 0,46

Cilindros adequados apenas para 0s Baus Monster Box mod. 1000.

cax’:a‘l)égo o Descrigdo Adequado aos modelos
70113 280 Cilindro com 4 segredos Monster Box Mod. 1000
70114 281 Cilindro com 4 segredos Monster Box Mod. 1000
70115 282 Cilindro com 4 segredos Monster Box Mod. 1000
70116 283 Cilindro com 4 segredos Monster Box Mod. 1000
70117 284 Cilindro com 4 segredos Monster Box Mod. 1000
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Tabela de

Normas e Roscas
I

Normas e Roscas

ESPECIFICAGOES E QUANTIDADE DE FIOS EM ROSCAS PARA TUBOS E VERGALHOES

A BSP(T) . NPT :
DIAMETRO . BSPP . NPSM BSW BSF UNC UNF ACME ROSCA METRICA
118" S ‘ DAMETRO | SERIEA | SERIEB
1/4” 19 18 20 26 20 6 1 0,7
5/16” 18 22 18 7 1 0,75
3/8” 19 18 16 20 16 8 1,25 1
7/16” 14 18 14 9 1,25 1
IZ8 14 14 12 16 13 10 1,5 1
9/16” 12 16 12 1 15 1
5/8" ' 11 14 11 S T N AN
3/4” 14 14 10 12 10 14 2 15
7/8" 9 1A 9 16 2 15
1" 11.1/2 8 10 8 18 2,5 15
118" ' ' 7 9 7 Coow i 25 i 15
1.1/4” 11 11.1/2 7 9 7 22 2,5 1,5
1.3/8” 6 8 6 24-25-26 3 2
11/2” 11 11.1/2 6 8 6 27 3 2
1.3/4” 5 7 5 : 30 3,5 2
2" 1 11.1/2 4172 7 4172 33 3,5
21/2" 1 8 36 4
3 T 8 g 4 '
o1 g ' © 45
4" 1 8 45 45
41/2” 11 8 48 5
5" 1 8 50 5
6 11 8 5 5
ROSCAS INGLESAS ROSCAS BSPT/BSPP ROSCAS NPT/NPSM
* Para Tubos
BSPT - Rosca Conica ORIGEM NORMA ORIGEM NORMA
BSPP - Rosca Paralela
* Para Vergalhoes INTERNACIONAL ISO R7 EUA ANSI B1.20.1
BSW - Rosca Normal
BSF - Rosca Fina
BRASIL ABNT NBR-6414 BRASIL ABNT NBR 12912
ROSCAS AMERICANAS | e e
* Para Tubos
NPT - Rosca Conica INGLATERRA BS-21
NPSM _ ROSCa Paralela ........................................................................................................................................................................
* Para Vergalhoes _
UNC - Rosca Normal ALEMANHA DIN-2999
UNF-ROSCAFING
PANAMERICANA COPANT 13:1-013
ROSCAS INTERNACIONAIS
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Termos e Condicoes

Termos e Condicoes de Venda

A Emerson Electric do Brasil Ltda, doravante denominada RIDGID e o cliente ou
pessoa ou entidade, estabelecimento comercial adquirindo 0S produtos 0U Servigos
(doravante denominados coletivamente como “Produtos”) é denominado

“Comprador”. Estes Termos e Condigdes, qualquer lista de preo ou agendamento,
cotagdo, confirmagao ou fatura da RIDGID relevante a venda de produtos e todos o0s
documentos incorporados  por referéncia especifica nesta, constituem a
declaragdo completa e exclusiva dos termos de acordo regendo a venda de produtos
pelaRIDGID ao comprador. Aaceitagdo dos produtos pelo comprador ird manifestar
a aceitagao do comprador destes termos e condigbes sem variagdo ou adigao.
Quaisquer termos diferentes ou adicionais no pedido de compra do comprador ou
outros documentos do comprador terdo objecdo pela presente. A RIDGID reserva-se
os direitos de recusar pedidos a seu critério.

1. PREGOS: A ndo ser que um prego fixo seja cotado, o prego pela qual o pedido é
aceito estd sujeito a ajuste conforme o prego da RIDGID em vigor no momento do
pedido.

2. TERMOS DE PAGAMENTO: Os termos estdo declarados na fatura da RIDGID na
moeda em vigor. ARIDGID reserva-se o direito, entre outras medidas corretivas, ou
de terminar este acordo ou suspender futuros desempenhos sob este e/ou outros
acordos com o comprador no evento do comprador falhar a efetuar qualquer
pagamento dentro do vencimento, que outros acordos do comprador e do vendedor
terdo emendas de acordo com esta, ou a RIDGID se declara estar insegura. 0
comprador sera responsavel por todas as despesas, incluindo os honordrios
advocaticios, relacionados a cobranca de valores devidos vencidos. Se a
responsabilidade financeira do comprador vir a ser insatisfatoria para a RIDGID,
pagamentos em dinheiro ou garantias satisfatorias a RIDGID poderdo ser exigidas
pela RIDGID em futuras entregas e para 0s produtos sendo entregues. Se tal
pagamento em dinheiro ou garantia nao for efetuada, juntamente com os outros
direitos e agoes remedidveis, a RIDGID podera descontinuar as entregas.

3. EXPEDICAQ E ENTREGA: A ndo ser especificamente providenciado ao contrario,
as expedigoes sdo feitas em regime F.0.B. do local de expedigao da RIDGID. Riscos
de perdas e danos e de responsabilidade passarao da RIDGID ao comprador na
entrega e aceitagdo por parte da empresa de transporte. Quaisquer reivindicagdes
de faltas ou danos sofridos em transito sao de responsabilidade do comprador no
recebimento e deverao ser submetidos pelo comprador diretamente a
transportadora. Faltas e danos deverao ser confirmados e assinados na hora da
entrega. Mesmo que a RIDGID usar de todos 0s meios comerciais razoaveis para
manter a(s) data(s) de entrega confirmadas ou cotadas pela RIDGID, todas as datas
de expedigao sao aproximadas e ndo sao garantidas. A RIDGID reserva-se o direito de
fazer entregas parciais. ARIDGID, a seu critério, ndo estard comprometida a efetuara
entrega de qualquer produto para o qual o comprador ndo providenciou instrugoes
de entrega. Se a entrega dos produtos é adiada ou atrasada por parte do comprador
por qualquer razdo, o comprador concorda em reembolsar a RIDGID por qualquer e
todas as despesas de manuseio e armazenagem e outros custos adicionais
resultantes. Todas as reclamagdes sobre erros de expedicdo, cargas perdidas ou
quaisquer outras discrepancias deverao ser feitas dentro de noventa (90) dias ou
eles serdo descartados e considerados dispensados.

4. GARANTIA RIDGID: A RIDGID da cobertura aos seus produtos com uma
GARANTIA DE VIDA UTIL TOTAL contra defeitos de material ou mao-de-obra
durante a vida Util da ferramenta/méquina. Ferramentas de limpeza de canos ou
redes de esgoto, barras e cabos, nao possuem cobertura através desta e serao
considerados material de consumo. Para tirar vantagem desta garantia, o produto
completo deverd ser entregue com frete pré-pago a RIDGID Ferramentas e Maquinas
ou a qualquer CENTRO DE SERVIGO AUTORIZADO. Chaves de tubo e outras
ferramentas manuais deverdo ser entregues no local de compra. Obviamente, falhas
devido ao mau uso, abuso, ou desgaste normal ndo possuem cobertura através desta
garantia. NENHUMA OUTRA GARANTIA, ESCRITA OU ORAL, SE APLICA. Nenhum
funciondrio, agente, distribuidor, ou qualquer outra pessoa tem a autoridade de
oferecer qualquer garantiaem nome da RIDGID.

Produtos em garantia serao consertados ou substituidos ao nosso critério sem custo
e devolvido através de frete pré-pago. Tais substituigbes ou reparos sdo as
remediagOes exclusivas oferecidas pela RIDGID. A RIDGID ndo € responsavel por
danos de qualquer tipo, incluindo sem limitacdo danos incidentais e consequientes.

Esta garantia nao se aplica hd quaisquer produtos que:

a. Foram consertados ou alterados fora da fabrica da RIDGID (ou Centro de Servigo
Autorizado) ou de qualquer maneira que, a critério da RIDGID, afeta a sua
funcionabilidade ou operagao correta.

b.  Foram sujeitos a manuseio, operagdo, manutencdo, reparo ou alteragao
impropria por pessoas que nao sdo da RIDGID (ou Centro de Servigo Autorizado).

c. Foram sujeitos a maus tratos, negligéncia, instalagao impropria ou acidente. A
obrigagao da RIDGID sob esta garantia, e a remediagao exclusiva do comprador pela
violagao desta, serd limitada a, a critério da RIDGID, reparo ou substituicao de
qualquer produto dado como defeituoso, ou emissdo de crédito. A RIDGID exige o
retorno de qualquer produto dado como defeituoso, com o frete pré-pago antes de
honrarareclamagao. Todos os produtos devolvidos estdo sujeitos ainspegao, e se a
vistoria ndo apontar qualquer defeito que tenha cobertura por esta garantia, a
substituigao de tais produtos ou a emissao de credito para 0S mesmos nao sera
aprovada.

0 PRECEDENTE CONSTITUI' A UNICA RESPONSABILIDADE DE GARANTIA DA
RIDGID E A REMEDIAGAO EXCLUSIVA DO COMPRADOR QUER SEJA A INTENGAO
DE ALTERAR, CONTRATO, RESPONSABILIDADE ESTRITA OU DE OUTRA MANEIRA,
EXCETO SE APRESENTADO EXPRESSAMENTE AO CONTRARIO NESTE ACORDO.
NAO EXISTE NENHUMA OUTRA GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICADA, SENDO DE
COMERCIABILIDADE, APTO PARA UM PROPOSITO EM PARTICULAR, OU DE
OUTRA MANEIRA. A RIDGID NAO SERA RESPONSAVEL POR QUALQUER DANO
ESPECIAL, INDIRETO, INCIDENTAL OU CONSEQUENCIAL DE QUALQUER CARATER
EM CONEXAO COM AVENDA, REVENDA OU USO DOS PRODUTOS.

Esta garantia se extende somente para as pessoas ou organizagoes que adquirem 0s
produtos da RIDGID para revenda.

5. LIMITAGAO DE REMEDIAGAQ E RESPONSABILIDADE: A UNICA E EXCLUSIVA
REMEDIAGAO PARA A VIOLAGAO DE QUALQUER GARANTIA ABAIXO SERA
LIMITADA AO REPARO, CORREGAO, SUBSTITUIGAO OU CREDITO SOB A SEGAQ 4.

A RIDGID NAO SERA RESPONSAVFL POR DANOS CAUSADOS PELA DEMORA DE
DESEMPENHO, E DE NENHUM EVENTO, INDIFERENTE A FORMA DA
REIVINDICAGAO OU CAUSA DE AGAO (QUER BASEADO EM CONTRATO,
INFRINGIMENTO, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE ESTRITA, OUTRA
ALTERACAO OU DE OUTRA MANEIRA), A RESPONSABILIDADE DA RIDGID PARA
COM 0 COMPRADOR F/0U SEU CLIENTF DFVERA EXCEDER O PREGO PAGO PELO
COMPRADOR PELO PRODUTO ESPECIFICO QUE MOTIVOU ESTA REIVINDICAGAO
0U CAUSA DE AGAO, E O COMPRADOR DEVERA INDENIZAR A RIDGID POR
QUAISQUER DANOS EM EXCESSO DISSO. 0 COMPRADOR CONCORDA QUE EM
EVENTO NENHUM A RESPONSABILIDADE DA RIDGID PARA COM O COMPRADOR
E/OU SEU CLIENTE INCLUIRA DANOS INCIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS, OU
PUNITIVOS, QUE SAO DESCONSIDERADOS PELO COMPRADOR E PARA AS QUAIS
0 COMPRADOR DEVERA INDENIZAR ARIDGID.

0 termo “danos consequenciais” devera incluir, mas ndo ser limitado a, perda de
lucros antecipados, interrupgdo do negdcio, perda do uso dareceita, custo de capital
ou perda ou danos a propriedade ou equipamento, ou perda de reputagdo. Alem do
mais, o comprador deverd indenizar e considerar a RIDGID inocente de qualquer
responsabilidade para com o comprador, os funciondrios do comprador,
trabalhadores, contratados ou qualquer outra pessoa procedente do uso do produto
pelo comprador, ou qualguer outra pessoa. Todas as instrucoes e avisos fornecidos

RIDGID .
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pela RIDGID deverao ser repassados aquelas pessoas que utilizarem o produto. Os
produtos RIDGID devem ser utilizados nas suas aplicagdes recomendadas e todas as
etiquetas de aviso coladas no produto pela RIDGID devem permanecer intactas.

6. DESCULPA DE DESEMPENHO: A RIDGID ndo seré responsavel por demoras no
desempenho ou a falta de desempenho devido a causas naturais; acoes pelo
comprador; guerra; incéndio; inundagdo; clima; sabotagem; greves, disputas
trabalhistas, disturbios civis ou tumultos ; exigéncias, restrigoes, alocagoes, leis,
regulamentos, ordens ou agoes governamentais; ou circunstancias ou eventos nao
previstos além do controle razodvel da RIDGID. Entregas ou outros desempenhos
poderao ser suspensos por um periodo de tempo apropriado ou cancelados pela
RIDGID mediante notificagdo ao comprador no evento de qualquer um dos
mencionados acima, mas o restante deste contrato deverd permanecer inalterado.

Se a RIDGID determinar que a sua habilidade de fornecer a demanda total dos
produtos, ou obter o material utilizado direta ou indiretamente na produgdo dos
produtos, esta dificultada, limitada ou tornou-se impratica devido as causas
mencionadas acima, a RIDGID poderd alocar sua provisao disponivel do produto ou
tais materiais (sem a obrigagdo de adquirir outros suprimentos de qualquer desses
produtos ou materiais) entre si proprio e seus compradores de tal maneira que a
RIDGID determinar que seja justo sem suscetibilidade de qualquer falha de
desempenho que poderd viraresultar.

7. ALTERAGOES: A RIDGID reserva o direito de alterar os projetos e especificagoes
dos produtos padrao sem aviso prévio ao comprador, mas nao arespeito de produtos
personalizados produzidos para o comprador. A RIDGID nao terd nenhuma obrigagao
de instalar ou fazer tais alterag0es a qualquer Produto fabricado antes da data de tal
alteragao.

8. DESIGNAGAQ: 0 comprador no devera designar seur direitos ou delegar suas
obrigacoes adiante ou qualquer interesse desta sem prévio consentimento por
escrito daRIDGID, e qualquer designagao, sem o consentimento, serd nulo.

9. INSTALAGAO: O comprador serd responsével por receber, inspecionar, testar,
armazenar, instalar, iniciar e manter todos os produtos.

10. INSPEGAO/TESTES: O comprador, a seu préprio custo, concorda que ird
prontamente inspecionar 0s produtos no recebimento dos mesmos, e nao mais tarde
que trinta (30) dias da data do recebimento dos produtos. O comprador devera
entregar a RIDGID dentro de quinze (15) dias da inspegao, mas de maneira alguma
mais tarde do que quarenta e cinco (45) dias da data de recebimento dos produtos,
uma notificacdo por escrito de quaisquer e todas as deficiéncias, defeitos, variagoes
das especificagoes ou reclamacoes de qualquer tipo a respeito de quantidade,
qualidade, condigdo, expedicdo, desempenho, preco ou aparéncia dos produtos
recebidos pelo comprador. No evento de nenhuma notificagdo por escrito ser
recebida pela RIDGID, o comprador serd considerado conclusivamente a ter
inspecionado e aceitado todos os produtos incondicionalmente e de ter renunciado
qualquer e todos os direitos e reclamagoes, incluindo sem limitagdo a qualquer
direito de rejeitar os produtos ou de reclamar danos com respeito a tais. O comprador
nao podera devolver os produtos sem antes avisar a RIDGID sobre arazao de fazé-lo,
obtendo da RIDGID um numero de autorizagdo de material e obserar quaisquer
instrugoes dadas pela RIDGID ao autorizar a devolugao.

11. SERVIGOS: Se este contrato exigir que a RIDGID faca ou providencie quaisquer
servigos, a RIDGID (incluindo sem limitagao seus sucessores, assignados, agentes
ou qualquer pessoa ou entidade agindo por orientagdo da RIDGID) ndo serd
responsavel por quaisquer danos, reinvidicagoes, responsabilidades ou custos de
qualquer natureza derivados de tais servicos.

12. LEIS DE CONTROLE DE EXPORTAGAQ DOS E.U.A.: Todos os produtos vendidos
ao comprador pela RIDGID sob esta sdo sujeitos as leis de controle de exportagdo
dos E.U.A. O comprador por meio desta concordaando revender ou desviar qualquer

produto em contrariedade com tais leis.

13. 0 VENDEDOR/CONTRATADOR deverd cumprir com todas as leis, regras,
regulamentos, ou ordens federais, estaduais ou locais aplicdveis. O
Vendedor/Contratador deverd cumprir com a Ordem Executiva 11246, conforme
emendada pela Ordem Executiva 11375, e as provisoes aplicaveis dos Programas
da Secretaria Federal de Cumprimento de Contrato (OFCCP-Office of Federal
Contract Compliance Program), 41 CFR Parte 60, que estao incorporados a esta por
meio destareferéncia.

14. DIVERSOS: Estes termos e condigdes supercedem todas as outras
comunicag0es, negociacdes e declaragdes orais ou por escrito anteriores
relacionados ao assunto desta. Nenhuma alteragdo, modificagdo, rescisao,
dispensa, abandono, ou desisténcia destes termos e condigdes serao restritivos a
RIDGID a ndo ser que sejam por escrito € assinados em seu nome por representante
devidamente autorizado. Nenhuma condigdo, uso ou comercializagdo, maneira de
negociar ou desempenhar, entendimento ou acordo com a finalidade de modificar,
variar, explicar, ou suplementar estes termos e condigdes serdo restritivos a nao ser
que seja feito por escrito e assinado pelo vendedor. Nenhuma modificagao terd efeito
pelo recebimento ou aceite pela RIDGID do pedido, formuldrios de instrugoes de
embarque, ou outros documentos do comprador que contenham termos em
contradigao com ou acrescidos aos apresentados nesta, todos sendo objetivos a
RIDGID. Nenhuma rentincia pela RIDGID com respeito a violagdo ou negligéncia de
qualquer direito ou remediagdo e nenhuma maneira de negociar, serd julgado a
constituir uma rentincia de qualquer violagdo ou negligéncia de qualquer direito ou
remediagao, a ndo ser que tal renincia seja expressa por escrito e assinada pela
RIDGID. Todos os erros tipograficos ou escriturais feitos pela RIDGID em qualquer
cotagdo, acusacdo de recebimento, ou publicagao sao sujeitos a corregao.

15. A validade, desempenho, e todos o0s outros assuntos relacionados a
interpretacdo e efetivacdo deste acordo devera ser regido pelas leis brasileiras sem
considerar os conflitos coma lei do consumidor.

16. 0 comprador e a RIDGID concordam que o local correto para todas as agoes
provenientes em conexao com esta sera somente no Brasil, € os partidos concordam
em submeterem-se a tal jurisdigdo. Nenhuma agao, indiferente a forma, decorrente
de transagoes relacionadas a este contrato, podera ser trazida por qualquer uma das
partes mais que dois (2) anos apés a causa da agao ter sido resultada. A demais, a
convengao do cddigo de defesa do consumidor ndo se aplicard a esta ordem de
pedido ou quaisquer transagoes relacionadas a ela
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